DIGITAALINEN VIDEOKAMERA SUoMI

Kayttéohje Sul

Canon Min NV 52

Cassette

MVS5/MVSi/MVSi 4

Tassa oppaassa kuvaamme MV5, MV5i ja MV5i MC digitaalisten videokameroiden kayttéa. Naiden mallien valilla on kaksi
paaasiallista eroavaisuutta. Mallit merkinnalla i’ sisaltavat DV-nauhoituksen ja Analog Line-in toiminnon. MV5i MC:sé on
lisdksi Memory Card -toiminto. Huomaa, etta tdmén késikirjan kuvat ja ohjeet viittaavat yleenséd MV5i MC -malliin.



Johdanto ‘ E

Tarkeita kayttoon liittyvia ohjeita

VAARA:
VIDEOKAMERAA EI SAA PURKAA, KOSKA SE VOI AIHEUTTAA SAHKOIS-
A KUVAARAN. KAMERAN SISALLA EI OLE KAYTTAJAN HUOLLETTAVAKSI
TARKOITETTUJA OSIA. OTA TARVITTAESSA YHTEYS CANON-HUOLTOON.

VAARA:
VIDEOKAMERAA EI SAA KAYTTAA SATEESSA TAI ERITTAIN KOSTEISSA
OLOISSA SAHKOISKU- JA PALOVAARAN VUOKSI.

VAROITUS: ]
KAYTA AINOASTAAN VALMISTAJAN SUOSITTELEMIA LISAVARUSTEITA
SAHKOISKUVAARAN JA TOIMINTAHAIRIOIDEN VALTTAMISEKSI.

VAROITUS:
IRROTA VIRTAJOHTO PISTORASIASTA, KUN KAMERA EI OLE KAYTOSSA.

Isossa-Britanniassa asuville kayttajille
Kun vaihdat sulakkeen, kayta ainoastaan hyvaksyttya, ilmoitetulle virralle tarkoitettua sulaketta ja
muista kiinnittda sulakelokeron kansi.

VAROITUS:
ISOSSA-BRITANNIASSA ASUVIEN KAYTTAJIEN PITAA LUKEA SEURAAVA OHJE ENNEN
TAMAN TUOTTEEN KAYTTAMISTA.

SULAKKEEN VAIHTAMINEN
TAMAN TUOTTEEN VIRTAJOHDOSSA ON VALETTU PISTOKE, JOHON ON ASENNETTU
3 AMPEERIN SULAKE. JOS SULAKE PALAA, SEN TILALLE TAYTYY VAIHTAA ASTA- TAI
BSI-HYVAKSYTTY BS1362-TYYPPINEN SULAKE.

KIINNITA SULAKEKOTELON KANSI AINA SULAKKEEN VAIHTAMISEN JALKEEN. ALA
KOSKAAN KAYTA PISTOKETTA, JONKA SULAKEKOTELON KANSI PUUTTUU.

SULAKKEEN VAIHTAMINEN
JOS VALMIS PISTOKE EI SOVI PISTORASIAAN, LEIKKAA VIRTAJOHTO POIKKI JA
KIINNITA SIIHEN SOPIVA PISTOKE. VALITSE 3 AMPEERIN SULAKE, JOS
MAHDOLLISTA. ELLEI UUDESSA PISTOKKEESSA OLE SULAKETTA, JAKOTAULUSSA
ON OLTAVA 5 AMPEERIN SULAKE.

VIRTAJOHDON KYTKENNAT
Téaman laitteen virtajohdon johtimet on véritetty seuraavasti:
(TARKEAA)

[ ——SININEN.............. MAA

Virtajohto 1 RUSKEA. oo JANNITTEINEN

Koska virtajohdon johtimien varit eivat valttamatta vastaa pistokkeen varimerkintoja, toimi
seuraavasti: SININEN johdin on kytkettéva liittimeen, joka on merkitty N-kirjaimella tai
varitetty mustaksi. RUSKEA johdin on kytkettava liittimeen, joka on merkitty L-kirjaimella tai
varitetty punaiseksi. Sinista tai ruskeaa johdinta ei saa kytked kolmijohtimisen pistokkeen
maaliittimeen.

IRROTETTU PISTOKE ON TUHOTTAVA HETI SAHKOISKUN VAARAN VALTTAMISEKSI.

CA-PS 700:n arvokilpi on laitteen pohjassa.

¢ EMC-direktiivissa asetettujen vaatimusten noudattaminen edellyttda DV-johdon CV-150F/
CV-250F kayttoa.




Toimintavaiheet ja kayttéoppaat

Tamén videokameran mukana toimitetaan kaksi opasta: "Digitaalisen
videokameran MV5i MC kiyttoopas" ja "Digital Video Solution -levyn
kayttoopas".

Digitaalinen videokamera MV5i MC
Kayttéopas

Perustoiminnot

W

Muut toiminnot

Editointi

44

Muistikortin kayttd

Digital Video Solution -levyn kayttéopas

Ohjelmiston asentaminen

W

Kameran kytkeminen tietokoneeseen

W

Stillkuvien ja videoiden siirtdminen tietokoneeseen
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[Tésséi kayttéoppaassa kaytetyt symbolit

[T Viittaukset lisétietoja sisdltaville sivuille

{3@: Toiminnot, jotka voidaan kidynnistii suoraan videokamerasta

: Toiminnot, jotka voidaan kdynnistdd kauko-ohjaimesta

(@) Lisahuomautuksia videokameran kéyttimisestd

D Toimintojen danimerkit ( [J122)

* Isoja kirjaimia kdytetddn viitattaessa valikoissa néikyviin asetuksiin ja
videokameran painikkeisiin, esimerkiksi: "Paina MENU-painiketta.
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Johdanto ‘ E

[Kytkimien asennot eri toimintatiloissa

Toimintatila POWER-kytkin TAPE/CARD-kytkin
KUVAUS CAMERA TAPE
TOISTO PLAY (VCR) TAPE
KUVAUS KORTILLE CAMERA CARD
TOISTO KORTILTA PLAY (VCR) CARD

* Kaytettdvissd olevat toiminnot vaihtelevat toimintatilan mukaan. Toiminto on

merkitty néin:

OEED - Toimintoa voi kidyttdi tissé tilassa.

: Toimintoa ei voi kiyttdd tdssd tilassa.




Tervetuloa Canon-videokameroiden kayttajien joukkoon

Kiitos, ettd valitsit Canon-video-
kameran. Canon-videokamera on

Kamerapakkaus siséltdd seuraavat
varusteet:

edistyksellisen tekniikkansa ansiosta
erittdin helppokiyttéinen. Opit nopeasti
kuvaamaan videoita, joista on iloa
vuosiksi eteenpdin.

Lue tdma kiyttdohje huolellisesti ennen
kuin alat kuvata kameralla. Tutustu
myd6s moniin erikoistoimintoihin, jotka
lisddavit kuvaamisen hauskuutta.

{Aloittaminen ]

Kuvaamisen alkuun pééset
opettelemalla ensin perustoiminnot
ennen kuin siirryt kiyttdméan kameran
kaikkia erikoistoimintoja.

* Kun kytket kameran tietokoneeseen,
kidytd lisdvarusteena saatavaa DV-
johtoa CV-150F tai CV-250F.

Kun kytket kameran USB-
liitannalld varustettuun
tietokoneeseen, kidytd kameran
mukana toimitettua USB-johtoa
IFC-300PCU.

* Tarvitaan, kun tietokoneella on
tarkoitus kisitelld videokameran
muistikortille tallennettuja kuvia.

WL-D74
VEI® wL-D77

Kauko-ohjain

Kaksi AA-paristoa

5

Objektiivinsuojus ja
sen kiinnityslenkki

Litiumparisto
R1616

<

Verkkolaite CA-PS700
(ja verkkovirtajohto)

SCART-sovitin PC-A10
(Eurooppa ja Aasia)

Stereovideokaapeli
STV-250N

S-videokaapeli S-150

T

VAN SD-muisti-

kortin pehmeé kotelo

[WEI® SD-muisti-
kortti SDC-8M (sisaltaa
naytekuvia)

A9 use-
kaapeli* IFC-300PCU

Ohjelmiston
CD-levy
Digital Video Solution -levy*
ArcSoft Camera Suite -levy

(o
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MV5/MV5i/MV5i MC:n esittely

10x optinen zoom
(200x digitaalinen zoom)

Tama polttovilialue riittdd kaikkiin
kuvaustarpeisiin laajakulmasta ldhikuviin
teleasennossa ((MEI® 7x optinen zoom
ja 30x digitaalinen zoom muistikorttia
kéytettidessd).

[ Kuvanvakain ]

Vaimentaa videokameran
tirindd, jotta jopa
kidsivaralta teleasennossa
kuvatut otokset ndyttivit
vakailta.

[ W& Panoraamakuvat ]

Voit yhdistédd useita kuvia laajaksi
panoraamakuvaksi kdyttimélla kameran
mukana toimitettavaa tietokoneohjelmaa
(PhotoStitch).

[ USB-liitints ]

Yhdysrakenteinen USB-liiténtd
mahdollistaa tietojen nopean siirtdmisen
muistikortilta tietokoneeseen. Kameran
mukana toimitetulla ohjelmistolla voit
editoida ja jdrjestdd stillkuvia ja videoita
tietokoneella.

(Dv-lutm (IEEE 1394) )

Johdanto

 Yékuvaustila )

Voit ottaa kirkkaita vérikuvia heikossakin
valaistuksessa. Videokamera sddtid
suljinajan automaattisesti kuvauskohteen
valoisuuden mukaan.

 stillkuvat )

Voit nauhoittaa valokuvan
kaltaisia stillkuvia
yksmkertalsestl pamamalla

| (B Muistikortti ]

Multimedia- tai SD-muistikortille on
mahdollista tallentaa stillkuvia ja videoita.
Muistista luettuja stillkuvia voidaan yhdistdd
muihin nauhoituksiin. Muistikortti
mahdollistaa my0s stillkuvien ja videoiden
kidtevin siirtimisen tietokoneeseen. Kayti
kameran mukana toimitettua ohjelmistoa,
kun editoit stillkuvia tai videoita tai lisat
niitd sdhkopostiviestin liitteiksi.

[ XGA-kokoiset stillkuvat |

Kamera tuottaa tarkkoja, XGA-kokoisia
stillkuvia késitteleméllda 680 000
kuvapisteen CCD-kennon tuottamia
tietoja.

. DV-liittimen kautta

" voidaan siirtii kuvia
ilman, ettid niiden laatu

- heikkenee juuri lainkaan.
Voit editoida ja késitelld
kuvia, kun kytket video-
kameran tietokoneeseen
IEEE 1394 -liittimen
kautta.

MV5i/MV5i MC Analoginen
kuvanauhoitus

Televisiosta, kuvanauhurista tai toisesta
videokamerasta voidaan ldhettdd
analoginen videosignaali, kun
videokameralla halutaan tallentaa kuvia
digitaalisesti Mini DV -kasetille.

( Digitaaliset tehosteet ]
Piistid luovuutesi
% valloilleen kiyttimilli
erikoistehosteita ja
i digitaalisia haivytyksii.

Ne tekevit otoksista
visuaalisesti mielenkiintoisempia ja
vaihtelevampia. Monikuvatoiminto ottaa
liikkuvasta kohteesta 4, 9 tai 16 stillkuvaa
ja néyttdd ne perakkiin.



MV5/MV5i/MV5i MC:n ominaisuudet

Nestekidenayttd
(1 25)

Nesteki-
denaytén
OPEN-painike
(Ao

Kortin merkkivalo
(107)

MV5i MC
Muistikortin lokeron
kansi (11 107)

0
%
Kaiutin (1 31) @%\ > @I_Q/— g/éEASE -
. painike (. 15)
0

i Akkutila ({3 15)

D.EFFECTS ON/OFF
-painike (1 65
P ( ) M-painike (pyséaytys) ([0 28)/
INDEX SCREEN -painike ({0 124)

\ INDEX  CAXD/ C
OI)/OFF_SCREEN AMX X »/ 1l -painike (toisto/tauko) (10 28)/
@ @ @/\/ Card Mix -painike ({3 140)
2\
DEFFET) (475
N L—— REC SEARCH + -painike (X1 38)/
O // »P-painike (eteenkelaus) (1 28)/
S,/ECT (« »)) CARD + -painike ({1 122)
N/
()
/ —REC[SEARCH+

D.EFFECTS SELECT —/
-painike ({1 65)

REC SEARCH - -painike ({1 38)/
Record review -painike ([ 38)/
<« -painike (takaisinkelaus) (11 28)/
CARD-painike ({0 122)
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Etsimen tarkennusvipu ((11 150)

[P] Ohjelmoitu valotus PHOTO-painike (11 54, 112)
[0 Taysautomaatti
Zoomaussaadin ([ 23)

Valintakiekko
(131, 40)

MV5i MC

/_ TAPE/CARD-kytkin
@18

CAMERA
°

OFF
°

PLAY (VCR)
[ )

)
2
%
Q
CV
K
fal

START/STOP-painike
(@19)

AE SHIFT -painike ({1 73)/
Q
(0 124) /

FOCUS-painike (K1 76)/
DATA CODE -painike (LI180)

A POWER-
merkkivalo (1 18)

/T SET-painike (1 40)

MENU-painike
({1 40)

Kahvan hihna
(1 150)

Muistipariston kansi ({1 153)

OPEN/EJECT-kytkin
(@ 16)

— Kasettilokero ([ 16)

J>— Kasettilokeron kansi (1 16)




Kauko-ohjaimen tunnistin
(@M 48)

Kuvauksen merkkivalo
({1 50)

DV IN/OUT -liitin
({2 86)

DV IN/OUT -liitin
(@87, 105, 115) ——

AV (audio/video)
OUT-liitin (1 33)
AV IN/OUT -liitin (1 33, 90)
() Kuulokeliitin ([0 31)

PHOTO-painike ([ 54, 112)

START/STOP
-painike ((119)

MENU-painike ({1 40)

£

N
SELF TIMER -painike (1 71) \ D T
TV SCREEN -painike (10 165) ey

DATA CODE -painike (1 80)
D.EFFECTS -painike

S-video OUT -iitin (X0 34)
S-video IN/OUT -liitin (C0 34, 94)

/— Stereomikrofoni (11 97)

Liittimien suojus

Liittimien suojus

€-liitin (LANC) (0 85)
/_ USB-liitin ({1 146)

Z b IN -itin (@ 12)
MIC-liitin (C0 69, 97)

(digitaaliset tehosteet) ([ 65)
AUDIO MONITOR -painike (1 103)
REC PAUSE -painike (188, 91)

ZERO SET MEMORY -painike (1 84)
CARD —/+ -painikkeet (1 122)

—

—(

AUDIO DUB. -painike (21101)
MV5i MC
AV INSERT -painike (0 94)

REMOTE SET -painike (1 49)

Jalustakierre ([ 36)

jouulwiolsniad “

Lahetin
Zoomauspainikkeet (1 23)

Séaatopainikkeet (1 40)
SET-painike (1 40)

Digitaalisten tehosteiden
ON/OFF-painike (L 65)

MIX BALANCE -painikkeet (1 103)

SLIDE SHOW -painike ({1 124)

Hakupainikkeet (1 83)

SEARCH SELECT -painike (I 83)
FF > -painike ([ 28)

PLAY P> -painike ({1 28)

+/ I > -painike ([ 29)

x 2-painike ([ 30)

STOP M -painike (1 28)
SLOW I» -painike (L1 29)
REW <« -painike ([ 28)
—/ <l -painike (1 29)
PAUSENI -painike ([ 29)

11
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Virran kytkeminen videokameraan

Ennen kuin padset kidyttamaan kameraa, sinun pitda

kytkei kameraan verkkolaite, joka saa virtansa pistorasiasta
tai
ladata akkupakkaus

@ Huomautuksia:

* Verkkolaite muuntaa vaihtovirran (100-240 V, 50 tai 60 Hz) kameran
kayttamaksi tasavirraksi.

* Jos verkkolaitetta kiytetddn television ldheisyydessd, ruutuun saattaa tulla
hiiriojuovia. Siirrd verkkolaite kauemmaksi televisiosta tai antennijohdosta.

+ Ali milloinkaan kytke vierasta laitetta kameran virtaliittimeen. Alid my6skiin
kytke verkkolaitetta vieraaseen laitteeseen.

[Videokameran kytkeminen pistorasiaan ]

Verkkolaitteen avulla voit kytked kameran pistorasiaan. Katkaise aina virta
kamerasta ennen kuin kytket tai irrotat virtaldhteen.

Siirra POWER-kytkin asentoon OFF.

Kytke verkkolaite videokameran DC IN -liittimeen.
Kytke virtajohto verkkolaitteeseen.

Kytke virtajohto pistorasiaan.

Irrota verkkolaite videokamerasta kiyton jilkeen. Irrota virtajohto
pistorasiasta ja sitten verkkolaitteesta.

M e



 Verkkolaite CA-PS700

Tekniset tiedot

Ottojénnite ja -virta

100 — 240 V AC, 50/60 Hz 0,32 A

Nimellinen antojénnite ja -virta

74V DC,20A

Kiyttolampdotila-alue

0-40°C

Mitat

112 X 29 X 45mm

Paino

186 g (ilman virtajohtoa)

Paino ja mitat ovat likima#raisia.

Tiedoissa voi olla virheiti tai puutteita.

Oikeus muutoksiin piditetidin.

jouulwiolsniad “

13



Perustoiminnot ‘ ‘

14

[Akun lataaminen ]

Akku on ladattu osittain jo tehtaalla. Sen varaus riittdd todennékoisesti siihen, ettid
pystyt tarkistamaan kameran toiminnot. Lataa akku tdyteen laturilla CB-2LTE, jos
haluat kdyttdd kameraa pitempéddn kuin muutaman minuutin.

Katkaise aina virta kamerasta ennen kuin kiinnitét tai irrotat akun.

1. Kytke akku laturiin.
» Kohdista akun etupéi laturissa oleviin ohjaimiin ja tyonné akku laturiin niin
pitkélle kuin se menee.

2. Kiinnita laturin virtajohto pistorasiaan.
* Merkkivalo syttyy punaisena, ja lataaminen alkaa.
* Merkkivalo palaa yhtdjaksoisesti, kun akku on tdysin varautunut.

3. Irrota laturi pistorasiasta.
4. Poista akku vetimiilli siti suoraan ulospéin.
5. Irrota virtajohto laturista.

@ Huomautus:

* Lisdtietoja akun kdyttamisestd on kohdassa "Huomautuksia akun kéyttdmisestd"
([T 151). Ohjeissa on tietoja lataus- ja kuvausajoista sekd muistipariston
asettamisesta.



[Akun kiinnittdaminen }

ovens :)E
.
R
2ary®
) 1o g (©
o=

1. Kédannid POWER-kytkin asentoon OFF.

2. Kohdista akun etupii videokamerassa olevaan viivaan, paina
akkua kevyesti ja tyonni sitii, kunnes se naksahtaa paikalleen.

3. Poista akku kamerasta kiyton jilkeen.
Paina BATT. RELEASE -painiketta ja irrota akkupakkaus.

(Akkulaturi CB-2LTE ) $
Tekniset tiedot 8’_
Ottojiinnite ja -virta 100 — 240 V AC, 50/60 Hz, g
0,17A (100 V) — 0,10 A (240 V) 3
Nimellinen antojannite ja -virta 84V DC,05A -
Kiyttolampotila-alue 0-40-°C
Mitat 91 X 29,5 X 56 mm
82 g (ilman virtajohtoa)

Paino ja mitat ovat likima#raisia.
Tiedoissa voi olla virheiti tai puutteita.
Oikeus muutoksiin piditetidin.

15
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Kasetin asettaminen

Kiytd vain ""T)\'-merkilld varustettuja videokasetteja.*

[Kasetin asettaminen ja poistaminen ]

1. Varmista, etti olet liittiinyt kameraan virtalihteen.

2. Paina OPEN / EJECT A -kytkinti, jotta kasettilokeron kansi
vapautuu.
* Vedi kansi tdysin auki (pidd samalla painiketta paikallaan) ja odota pari
sekuntia, kunnes kasettilokero avautuu.
¢ Videokamera antaa ddnimerkin, kun kansi on kokonaan auki.

3. Aseta tai poista kasetti.
* Aseta kasetti varovasti paikalleen niin, ettd ikkunapuoli osoittaa ulospéin ja
REC/SAVE-kytkin alaspéin.
* Poista kasetti vetdmalla sitd suoraan ulospiin.

4. Paina lokeron (pusi)-merkkii, kunnes kuulet naksahduksen, ja
odota lokeron sulkeutumista.

5. Naksauta kansi takaisin paikalleen.
* MY on tavaramerkki.

@ Huomautuksia:

¢ Ali koske kasettilokeroon, kun se avautuu tai sulkeutuu automaattisesti, alaka
yritd sulkea kantta ennen kuin lokero on tdysin sulkeutunut.

¢ Kun olet asettanut kasetin, etsi nauhoituksen aloituskohta hakutoiminnolla
([1138).

* Varo, etteivit sormesi jdi kasettilokeron kannen viliin.

* Ota videokasetti pois kamerasta kidyton jilkeen — pisti kasetti takaisin koteloon
ja sdilytd se viiledssd, puhtaassa ja kuivassa paikassa.

 Kytkettyisi virran kameraan B vilkkuu ndytossé, kunnes asetat kasetin.

* Eriditd kasetteja kiytettidessi jiljelld olevan nauhan ndytt6 ei toimi tarkasti

(O 166).



[Videokasetin pyyhkimisen estaminen }

REC =i
SAVE e —

[0

Naubhoituksen tahaton pyyhkiminen voidaan estédd siirtimalld videokasetissa oleva m
kytkin niin, ettd reiké tulee ndkyviin. (Kytkimen timéa asento on merkitty yleensa

sanalla SAVE tai ERASE OFF.)

Jos asetat kameraan suojatun kasetin, nidytt6on tulee teksti THE TAPE IS SET

FOR ERASURE PREVENTION noin neljin sekunnin ajaksi ja Bg-symboli

vilkkuu niytossi.

Jos haluat taas nauhoittaa kasetille, siirrd kytkin takaisin alkuperdiseen asentoonsa,

ettd reikd peittyy.

I

'
( Kasettien kasitteleminen ] 3
e
* Poistettuasi kasetin kotelostaan aseta se heti kameraan. Ald avaa nauhan 5._
suojusta &dldka koske itse nauhaan. 1
o Al kayti viallisia kasetteja, silld ne voivat vahingoittaa kameraa. g
e Ald tyonnd mitddn kasetissa oleviin pieniin reikiin. Ald myoskddn peitd niitd 3

teipilla.

 Kisittele kasetteja varoen — jos kasetti putoaa tai sithen kohdistuu isku, se
saattaa vaurioitua.

o Siilytid kasetit omissa koteloissaan. Kelaa nauha alkuun ja séilytd kasetti
pystyasennossa.

o Kasetti, jossa on metallipddllysteiset liittimet, saattaa likaantua kdytossi, jolloin
kuvanlaatu heikkenee. Puhdista liittimet pumpulipuikolla kiytettydsi kasettia
noin 10 kertaa.

[ Kasettimuisti ]

Téssa videokamerassa ei ole kasettimuistitoimintoa.

17
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Videokuvien nauhoittaminen

[o POWER r
1A SET

[ Ennen kuvaamista ]

Toimi néin:

e Virtalihteen kiinnittdminen (11 12).

* Objektiivinsuojuksen poistaminen (1 150).

¢ Kahvan hihnan kiinnittiminen (1 150).

e Niyton valitseminen: etsin (11 150) tai nestekidendytto ([1125).

@ Huomautus:
* Kun kéytit etsinti, sulje nestekidendyttd tai kddnnd se asentoon, jossa se
osoittaa samaan suuntaan kuin objektiivi ([1125).

Voit myds asentaa muistipariston (1 153), pédivimaiérin ja kellonajan
asettamiseksi ([I151).

[ Kuvaaminen ]

1. Pidda POWER-kytkimen pienti vihreié painiketta alhaalla ja siirra
POWER-kytkin asentoon CAMERA. Varmista, etta
TAPE/CARD-kytkin on asennossa TAPE.

»  Kamera siirtyy automaattisesti nauhoituksen taukotilaan. Nadytt6on tulee
teksti PAUSE.

* Ellet ole asettanut pdivdmaiirii ja aikaa, ndyttoon tulee teksti SET THE
TIME ZONE, DATE AND TIME. Aikavyohykkeen asettaminen ([151).
Piivimiérin ja ajan asettaminen ([1153).

e Kameran virran merkkivalo syttyy.

* Kuulet d4nimerkin.

» Kamera katkaisee automaattisesti virran, jos jétdt sen nauhoituksen
taukotilaan yli viiden minuutin ajaksi. Kun haluat palauttaa kameran
nauhoituksen taukotilaan, siirrdi POWER-kytkin ensin asentoon OFF ja
senjilkeen asentoon CAMERA.

. Stillkuvien tallentaminen muistikortille ([I1112), videoiden
tallentaminen muistikortille (1] 117).



Aseta kasetti kameraan ([1116).

Siirrd ohjelmavalitsin asentoon (.
» Kamera valitsee tdysautomaattiohjelman. Voit yksinkertaisesti suunnata
kameran ja kuvata tarvitsematta sdétédd mitién ([Z157).

Paina kiynnistys/pysiytyspainiketta uudelleen, kun haluat
keskeyttai kuvauksen.

« Stillkuvien nauhoittaminen ( [1154).

» Kuvauksen merkkivalo vilkkuu nopeasti, ja ndytosséd on teksti REC.

Paina kédynnistys/pysaytyspainiketta uudelleen, kun haluat

keskeyttiaa kuvauksen.

e Kamera palaa nauhoituksen taukotilaan, ja ndyttoon tulee teksti PAUSE.

» Kiynnistys/pysaytyspainikkeella voit keskeyttéd ja aloittaa kuvauksen
uudelleen niin usein kuin haluat.

@ Huomautus:
¢ Asetettuasi kasetin kameraan voit aloittaa kuvaamisen, kun nauhalaskuri on

pysdhtynyt.

[ Kuvauksen jéalkeen

Palauta objektiivinsuojus paikalleen.

Paina nestekidendytté kameran runkoa vasten.
Poista kasetti kamerasta.

Siirrda POWER-kytkin asentoon OFF.

Irrota virtaldhde.

@ Huomautuksia:

Tee testinauhoitus ennen kuin aloitat kuvaamisen.

Ennen tirkedd nauhoitusta puhdista kuvapdit kiyttdmilla Canon DVM-CL
-puhdistuskasettia tai jotakin muuta digitaalisen videokameran puhdistukseen
tarkoitettua kasettia.

Nauhoituksen aikana et voi kuunnella déntd kameran kaiuttimesta.

Vihjeitd parempaan videokuvaukseen ([1136).

Voit pidentid nauhoitusaikaa valitsemalla REC MODE -asetukseksi LP ( [1120).

jouulwiolsniad “
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 Nauhoitusnopeuden vaihtaminen Els

Voit valita nauhoitusnopeudeksi SP (normaali) tai LP (pitkd). LP-nopeus pidentda
tallennusajan 1,5-kertaiseksi.

Jos nauhalle on kuvattu LP-tilassa, d4nen jilkinauhoittaminen tai kuvien
lisddminen ( IEI® : AV insert) ei ole mahdollista.

MENU »VCR SET UP P>| »REC MODE. .. .sP
(39

CAMERA PLAY (VCR) (I'\;AXEBMPCI:_AY (VCR)

Kun haluat valita LP-tilan, avaa valikko ja valitse VCR SET UP, REC
MODE ja sitten LP.

@ Huomautuksia:

* Erditd nauhoja kiytettdessd ja erdissd kuvausoloissa LP-tilan kédyttiminen voi
aiheuttaa kuvan tai ddnen védristymistd. Suosittelemme térkeisiin nauhoituksiin
SP-tilaa.

 Jos nauhoitat eri nopeuksilla samalle kasetille, kuva saattaa vééristyd toiston
aikana ja aikakoodi voi tallentua viérin.

* Jos katselet toisella digitaalilaitteella nauhoitettua nauhaa télld kameralla tai
pdinvastoin, kuva ja d4ni saattavat vadristya.




[16:9 (laajakuvatallennus)

Tuottaa laajakuvatelevisioon sopivan
videokuvan 16:9-rajauksella.

MENU »CAM.SET UP »
(@39

P16:9eeenens OFF

Kun tarvitset 16:9-laajakuvatallennusta, avaa valikko ja valitse
CAML.SET UP. Valitse sitten 16:9-asetukseksi ON ja sulje valikko.

@ Huomautuksia:

* Niytossd nikyy "16:9", kun laajakuvatallennus on valittu.

* Laajakuvatallennusta ei voi kdyttdd tdysautomaattiohjelman kanssa.

* Laajakuvatallennusta ei voi kiyttdd monikuvandyton kanssa.

* Jos toistat 16:9-laajakuvanauhoituksen tavallisella televisiolla, kuva néayttdi
pystysuunnassa litistetyltd.

jouulwiolsniad “
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[Vahvistus- ja varoitusaanimerkit

Kameran toimintojen #@nimerkit on esitetty kiyttdoppaan kuvissa )-symbolilla.
Adnimerkit ilmaisevat tiettyjd toimintoja, kuten kameran siirtymisti
toimintavalmiuteen, itselaukaisimen toimintaa ja kameran automaattista
virrankatkaisua. Azinimerkki voi tarkoittaa myos hiirioti kameran toiminnassa.
Adnimerkit eivit tallennu nauhalle.

MV5i MC MV5i MC
CAMERA PLAY (VCR) N cARD cAMERA J} CARD PLAY (VCR)

MENU »SYSTEM P|»BEEP. o ut oN
(M39

Kun haluat vaientaa dénimerkit, avaa valikko ja valitse SYSTEM.
Valitse BEEP ja sitten OFF ja sulje valikko.

{ Esittelytoiminto =

Voit katsella videokameran tirkeimpien toimintojen esittelyn. Esittely on

mahdollista aloittaa kahdella tavalla:

¢ Kun kamerassa ei ole kasettia eikd muistikorttia, valitse TAPE CAMERA- tai
CARD CAMERA -valikosta DEMO MODE ja sulje valikko.

* Kun kamerassa ei ole kasettia eikd muistikorttia, kytke virta ja odota viisi
minuuttia.

MV5i MC
EARD CamERA

MENU »DISP.SET UP P> | »0EMO MODE- - - ON
(39

Kun haluat lopettaa esittelyn, avaa valikko ja valitse DISP. SET UP.
Valitse DEMO MODE ja OFF ja sulje valikko.

@ Huomautus:
* Jos haluat keskeyttdd esittelyn, paina mitd tahansa painiketta, katkaise virta tai
aseta kasetti tai muistikortti.



Zoomaaminen

[10>< optinen zoom ((MEIM™ korttia kdytettdessa 7x) ] m

Kamerassa on zoomobjektiivi, jolla voit valita helposti oikean polttovilin
kuhunkin otokseen:

* Siirrd zoomaussidddintd kohti W-kirjainta, kun haluat kiyttdi laajakulmaa.
e Siirrd sitd kohti T-kirjainta, kun haluat kayttii teled.

Voit vaikuttaa myds zoomausnopeuteen:

e Siirrd sdadintd vain vahén, kun haluat zoomata hitaasti.

* Siirrd sdddintd enemmin, kun haluat zoomata nopeammin. (Mitd pitemmille
siirrét sdddintid, sitd nopeammin zoomaus toimii.)

Kauko-ohjaimen T- ja W-painikkeet sddtavit polttovilid, mutta eivit vaikuta
zoomauksen nopeuteen.

jouulwiolsniad “

[40></200>< digitaalinen zoom (IEI® korttia kaytettaessa 30x) ]

Suurentaa kameran zoomausalueen jopa 20-kertaiseksi TAPE CAMERA -tilassa.
Zoomaussaddin toimii tavalliseen tapaan. Voit sditdd vapaasti objektiivin
polttovilid ja valita suurennuskertoimeksi 1x - 200x ; kamera valitsee

automaattisesti optisen zoomin (enintddn 10x) tai digitaalisen zoomin (10x - 40x
tai 10x - 200x).

MV5i MC
CAMERA CARD CAMERA

MENU »CAM.SET UP P|»o.zo0M: -+ 40x
(M39

Kun haluat ottaa digitaalisen zoomin kiyttoon tai poistaa sen
kiytosti, avaa valikko ja valitse CAML.SET UP. Valitse D.ZOOM ja
sitten OFF tai 200x ja sulje valikko.
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@ Huomautuksia:

Zoomatessa on hyvé pitdd kuvausetdisyys vihintddn yhtend metrind.
Zoominlaajakulma-asentoa kiyttiessdsi voit kuitenkin tarkentaa jopa 1 cm:n
etdisyydelld olevaan kohteeseen.

Kuvan terdvyys heikkenee hieman, kun suurennuskerroin on yli 10x.
Digitaalista zoomia ei voi kayttdd yokuvaustilan kanssa.

Digitaalista zoomia ei voi kdyttdd monikuvatoiminon kanssa. Nayttoon tulee
merkki "- - -".

Zoomausilmaisin ndkyy noin neljan sekunnin ajan. Kun digitaalinen zoom on
asennossa 40x, ilmaisin pitenee ja nikyy vaaleansinisend. Kun digitaalinen
zoom on asennossa 200X, ilmaisin pitenee jilleen ja ndkyy tummansiniseni.



Nestekidenayton kayttaminen

[Nestekidenéiytén avaaminen ja sulkeminen

Paina nestekidenidyton OPEN-
painiketta ja kdinni ndytto esiin
kameran kyljestd. Nestekidendyton
virta kytkeytyy, ja etsimen virta
katkeaa automaattisesti. Sulje
nestekidendyttd aina kokonaan, etti
se asettuu paikalleen naksahtaen.
Silloin nestekidendyton virta katkeaa
ja etsimen virta kytkeytyy
automaattisesti.

{Nestekidenéytén kulman muuttaminen

Voit muuttaa nestekidendyton kulman
haluamaksesi avaamalla ndyton ja
kddntdmalld sitd. Voit kiddntad
nestekidendyton myds osoittamaan
samaan suuntaan kuin objektiivi

(m27).

Voit kdidntdd ndyton vasten kameran
kylked siten, ettd ndyttoruutu on
ulospdin.

@ Huomautuksia:
e Varo koskemasta ndyttoruutuun nestekidendyttod kiddntiessisi.
» Ald kanna kameraa pitdmilld kiinni nestekidendytostd tai etsimestd.

e Varmista, ettd ndyttd on 90 asteen kulmassa, ennen kuin kierrét sitd muihin
suuntiin.

jouulwiolsniad “
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o Kéidnni nestekidendytto aina ensin pystyasentoon ennen kuin suljet sen tai
kadnnit sen vasten kameran kylkea.

* Sulje nestekidendytto aina kokonaan, ettd se asettuu paikalleen naksahtaen.

+ Ali milloinkaan jiti nestekideniyttod, etsinti tai kameran objektiivia suoraan
auringonvaloon ulkona tai ikkunan didressd. Ne voivat vahingoittua.

* Nestekidendyttoon kohdistuva kirkas valo saattaa aiheuttaa heijastuksen, jolloin
ndyton kuvaa on vaikea nidhdd. Kiyti tilloin etsintd. Voit my0s sddtdd ndyton
kirkkautta (katso seuraavaa kohtaa "Nestekidendyton sddtdminen").

[Nestekidenéytén saataminen

Voit sditdd nestekidendyton kirkkautta.

MV5i MC MV5i MC
CAMERA PLAY (VCR) [} cARD cAMERA } CARD PLAY (VCR)

MENU »DISP.SET UP P|>BRIGHTNESS . « —eotes
(M39

Avaa valikko ja valitse DISP.SET UP. Valitse sitten BRIGHTNESS,
sidada sopiva kirkkaus valintakiekolla ja sulje valikko.

Nayttoon tulee kirkkauden tasoa osoittava pylvis.
* Vaalenna kuvaa kiertimailld valintakiekkoa ylospéin.
e Tummenna kuvaa kiertamaélla valintakiekkoa alaspain.

@ Huomautuksia:

* Kirkkausasetus sdilyy kameran muistissa my0s katkaistuasi kamerasta virran.

* Nestekidendyton kirkkausasetus ei vaikuta nauhoitetun kuvan eiki etsinnidyton
kirkkauteen.

Tietoja nestekideniiytosta

Tamin kameran nestekidendyttd (LCD) on huolellisen tarkkuustyon tulos.
Nestekidendytossa saattaa kuitenkin nikyd pysyvésti mustia tai kirkkaita
valopisteitd (punaisia, sinisid tai vihreitd). Tdmi ei ole merkki hdiriostd, eivitkd
pisteet tallennu nauhalle. (Toimivien pisteiden osuus on yli 99,99 %)



[Kuvattava voi tarkkailla kuvausta

Els

Kun kéinnit nestekidenidyton
osoittamaan eteenpdin samaan suuntaan
kuin objektiivi, voit kuvata itsedsi tai
antaa kuvattavan tarkkailla nauhoitusta.
Etsin toimii normaalisti
nestekidendyton ollessa tdssd
asennossa. (Etsimen sditdminen,
3150)
 Voit valita, ndkyyko kuva ndytossa
peilikuvana. Peilikuva-asetus ei
vaikuta nauhoitukseen.

MV5i MC
CAMERA CARD CAMERA

MENU »DISP.SET UP »
(139

»LCD MIRROR::ON

Kun haluat poistaa peilikuvatoiminnon kéytosti, avaa valikko ja
valitse DISP.SET UP. Valitse MIRROR ja sitten OFF ja sulje valikko.

Nestekidenédyton ilmaisimet peilikuvatoimintoa kiaytettiessi:

TAPE CAMERA -tila

[ REC

ne REC PAUSE

4 EJECT

MV5i MC
CARD CAMERA -tila

B Eikorttia
K Tallentaminen T2

muistikortille ﬁj

— (WA
CARD CAMERA -tila
Tallentaminen muistikortille

jouulwiolsniad “
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Nauhoituksen katseleminen

—REC SEARCH+

Voit tarkistaa nauhoituksen nestekidenzytosti heti kuvaamisen jilkeen. Aini

kuuluu kameran kaiuttimesta ([J331).

* Voit kdadntdd nestekidendyton kiinni kameraan kuvaruutu ulospiin katselun
ajaksi.

* Sulje nestekidendytto, kun katsot nauhoitusta etsimesté.

Nauhoitusten katseleminen televisiosta ([1132).
Kauko-ohjaimen kiytt ([1148).

@ Huomautus:

* Nauhoituksen tahaton pyyhkiminen voidaan estédd siirtimélld videokasetissa
oleva kytkin niin, ettd reiké tulee niakyviin (timén asennon kohdalla on yleensi
merkintd SAVE tai ERASE OFF).

1. Kytke virtalihde ja aseta POWER-kytkin asentoon PLAY (VCR).

Varmista, etti TAPE/CARD-valitsin on asennossa TAPE.
* Virran merkkivalo syttyy.

2. Aseta videokasetti kameraan.

3. Aloita nauhoituksen niiyttiminen painamalla P>-painiketta (toisto).

* Lopeta nayttiminen painamalla Il-painiketta (pysiytys).

+ Kun haluat kelata nauhaa eteenpiin, pysiyti toisto ja paina PPP>-painiketta
(eteenkelaus).

* Kun haluat kelata nauhaa taaksepiin, pysiyti toisto ja paina €<-painiketta
(takaisinkelaus).

* Jos kuvassa nidkyy mosaiikkimaisia hiirioitd, puhdista kuvapiédt Canon
DVM-CL -puhdistuskasetilla tai jollakin muulla digitaalivideon
puhdistukseen tarkoitetulla kasetilla.



[Muut toistotoiminnot 'E‘ Vd

Toiston taukotila

Paina Bl -painiketta (tauko). Voit palata normaaliin toistoon painamalla samaa
painiketta uudestaan tai painamalla P> -painiketta (toisto). Kamera palaa
automaattisesti pysdytystilaan, kun tauko on kestidnyt noin viisi minuuttia.

Kuvallinen eteenkelaus

Kun haluat katsella nauhoitusta noin 11,5-kertaisella nopeudella, paina ja pida
alhaalla P> -painiketta (eteenkelaus) tavallisen toiston tai tavallisen
eteenkelauksen aikana.

Kuvallinen takaisinkelaus

Kun haluat katsella nauhoitusta takaperin noin 11,5-kertaisella nopeudella, paina
ja pidi alhaalla €<-painiketta (takaisinkelaus) tavallisen toiston tai tavallisen
takaisinkelauksen aikana.

{ Erikoistoisto Va

Katselu kuva kerrallaan

Kun haluat katsoa kuvan kerrallaan eteenpdin,
paina +/ 1P -painiketta kameran ollessa
toiston taukotilassa.

Pidéd painiketta alhaalla, kun haluat kuvien
vaihtuvan jatkuvasti.

(REWGD PLAYD FF &9

— /<l STOPH + /1>

PAUSETl SLOWI> x2

OoO0oo

jouulwiolsniad “

Katselu kuva kerrallaan taaksepiin

Kun haluat katsoa kuvan kerrallaan taaksepiin,
paina -/<dll-painiketta kameran ollessa toiston
taukotilassa.

Pidi painiketta alhaalla, kun haluat kuvien vaihtuvan jatkuvasti taaksepiin.

Hidastus eteenpéiin

Kun haluat katsella nauhoitusta hidastettuna noin 1/3-nopeuteen, paina SLOW I»
-painiketta tavallisen toiston aikana.

Paina PLAY P> -painiketta, kun haluat palata tavalliseen toistoon.

Hidastus taaksepiin

Kun haluat katsella nauhoitusta takaperin hidastettuna noin 1/3-nopeuteen, paina
-/l -painiketta ja sitten SLOW I» -painiketta tavallisen toiston aikana.

Paina PLAY P> -painiketta, kun haluat palata tavalliseen toistoon.
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Toisto taaksepéiin

Kun haluat katsoa nauhoitusta takaperin normaalinopeudella, paina -/<dll
-painiketta tavallisen toiston aikana.

Paina PLAY P> -painiketta, kun haluat palata tavalliseen toistoon.

Toisto X2 eteenpéin
Paina x2-painiketta tavallisen toiston aikana.
Paina PLAY P> -painiketta, kun haluat palata tavalliseen toistoon.

Toisto x2 taaksepiin
Paina —/<dll-painiketta ja sitten X2-painiketta tavallisen toiston aikana.
Paina PLAY P> -painiketta, kun haluat palata tavalliseen toistoon.

@ Huomautuksia:
¢ Erdiden toistotoimintojen aikana kuvassa voi olla mosaiikkimaisia hdirigita.
* Erikoistoistotoimintoihin ei kuulu dént.



[Siséinen kaiutin '

Kamerassa on sisdinen kaiutin, jolla voit tarkkailla d4intd samalla, kun katselet
tallennettua kuvaa nestekidendytostid. Kaiutin on monofoninen.

—ZA\

1)
D.EFFECT]
ﬂ

SELECT

MV5i MC
PLAY (VCR) CARD PLAY (VCR)

Saddd kaiuttimen ddnenvoimakkuus kiertimilld valintakiekkoa.

* Kierrd kiekkoa ylospdin voimakkuuden lisddmiseksi tai alaspdin voimakkuuden
vihentidmiseksi.

* Niyttoon tuleva asteikko ilmaisee dédnenvoimakkuuden tason. Se hédvidd
ndytostd neljan sekunnin kuluttua.

* Voit vaientaa ddnen kokonaan kiertdmalld valintakiekkoa alaspdin, kunnes
ndyttoon tulee teksti OFF.

@ Huomautuksia:

+ Adinentoistossa saattaa esiinty hiirioitd, kun #inenvoimakkuus on siidetty
hyvin korkeaksi. Pienenni ddnenvoimakkuutta, jos ndin tapahtuu.

 Kaiutin ei toimi, jos ndytdssd on teksti PHONES. Valitse AV/kuulokeliittimen
asetukseksi AV ([1133).

( Kuulokkeiden kaytté )

 Voit tarkkailla d4nitystd myos kuulokkeilla. Vaihda AV/kuulokeliittimen asetus
valikosta ([J132).

 Voit saatdd kuulokkeiden ddnenvoimakkuutta kaiuttimesta riippumatta.

» Kaiuttimen ja kuulokkeiden @inen tasot tallentuvat erikseen kameran muistiin.
Ne siilyvit, vaikka kamerasta katkaistaan vililld virta.

e Kaiutin ei toimi, kun kiytetddn kuulokkeita.
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Kytkennat nauhoitusten televisiokatselua varten

Kun kytket kameran televisioon tai kuvanauhuriin, voit katsella nauhoituksia
televisiosta. Sinun pitdéd kytked kamera virtaldhteeseen ([112).
Katkaise virta kaikista laitteista ennen niiden liittimisti toisiinsa.

| Lue tarkemmat ohjeet television tai kuvanauhurin kéyttdoppaasta. |

[AVIkquokeIiittimen tilan vaihtaminen 'E VA

o
DV

A_D

IN/OUT

Voit valita valikosta, toimiiko AV/kuulokeliitin AV-liittimena vai
kuulokeliittimena.

MV5i MC MV5i MC
CAMERA PLAY (VCR) [} cARD cAMERA } CARD PLAY (VCR)

MENU »VCR SET UP | »Av/PHONES . + - AV
(m39

Avaa valikko ja valitse VCR SET UP. Valitse seuraavaksi AV/PHONES ja

sitten joko AV tai PHONES ja sulje valikko.

e Kun kuulokeliitintd on kidytossd, ndytossd lukee PHONES.

Kuulokkeiden kaytto
» Varmista, ettd kuulokkeita kiyttdessdsi AV/kuulokeliittimen asetus on
PHONES. Muuten kuulokkeista kuuluu kohinaa.



Televisio (tai kuvanauhuri), jossa on SCART-liitin (ilman S (S1)
-videosisddanmenoa)

SCART-sovitin
PC-A10

IN/oUT Stereovideokaapeli STV-250N

e Liitd SCART-sovitin PC-A10 television tai kuvanauhurin SCART-liittimeen.

* Kytke kamera sovittimeen. Kdyté stereovideokaapelia. Kiinnitd valkoinen
pistoke valkoiseen &dniliittimeen L (vasen). Kiinnitd punainen pistoke
punaiseen déniliittimeen R (oikea). Kiinnitd lopuksi keltainen pistoke keltaiseen
videoliittimeen VIDEO.

Jos kytket kameran televisioon, aseta television TV/VIDEO-valitsin asentoon
VIDEO.

Jos kytket kameran kuvanauhuriin, aseta kuvanauhurin ohjelmalidhteen valitsin
asentoon LINE.

jouulwiolsniad “
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[Televisio (tai kuvanauhuri), jossa on S (S1) -videosisdéanmeno ]

Paremman kuvalaadun saavuttamiseksi on suositeltavaa esittdd nauhoitukset
televisiolla, jossa on S (S1) -videosisdinmeno.

|
4 Stereovideokaapeli STV-250N r = T‘ ©
Tl =

0

o Kiytd S-videokaapelia S-150 kytkiessisi S-videoliittimet toisiinsa. Kiytd
stereovideokaapelia STV-250N kytkiessidsi AUDIO-liittimet toisiinsa. Kiinnita
valkoinen pistoke valkoiseen déniliittimeen L (vasen). Kiinnitd punainen pistoke
punaiseen #éniliittimeen R (oikea). Ali kiinniti keltaista pistoketta.

* Jos kytket kameran televisioon, aseta television TV/VIDEO-valitsin asentoon
VIDEO.

* Jos kytket kameran kuvanauhuriin, aseta kuvanauhurin ohjelmaléhteen valitsin
asentoon LINE.

IN/OUT




[Televisio (tai kuvanauhuri), jossa on aani/videosisdanmenot J

» Kytke kamera televisioon (tai kuvanauhuriin) stereovideokaapelilla STV-250N.
Kiinnitid valkoinen pistoke valkoiseen déniliittimeen L (vasen). Kiinnitd
punainen pistoke punaiseen #iniliittimeen R (oikea). Kiinnitid lopuksi keltainen
pistoke keltaiseen videoliittimeen VIDEO.

¢ Jos kytket kameran televisioon, aseta television TV/VIDEO-valitsin asentoon
VIDEO.

¢ Jos kytket kameran kuvanauhuriin, aseta kuvanauhurin ohjelmaldhteen valitsin
asentoon LINE.

@ Huomautus:

* Jos aiot seurata nauhoitusta kuvauksen aikana televisiosta, muista pitdd
television ddnenvoimakkuus mahdollisimman vaimeana, kun kameran
adniliittimet on kytketty. Jos kameran mikrofoni tallentaa dinen televisiosta,

nauhoitukseen voi tallentua epamiellyttivid, korkeataajuista vinkumista, joka
johtuu ddnen kiertdmisesta.
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Vihjeita parempaan videokuvaukseen

[Ote kamerasta

Jotta saisit mahdollisimman vakaan kuvan, pidd kamerasta
lujasti kiinni oikealla kédelli ja tue oikea kyynirpii
vartaloasi vasten.

Tarvittaessa voit tukea kameraa myds vasemmalla kéddelli.
Ajan mittaan opit kdyttimidn kameraa vaistonvaraisesti
tarvitsematta irrottaa katsettasi kuvauskohteesta.

 Jalustan kaytto

Estiaidksesi kameran tahattoman litkahtamisen, kiinnitd se
jalustaan (tai aseta se oikealla korkeudella olevalle
tasaiselle pinnalle) ja ohjaa kameraa kauko-ohjaimella.

» Kun kéytit jalustaa, suojaa etsin suoralta
auringonvalolta, silld se saattaa kuumetessaan
vaurioitua. (Etsimen objektiivi kerdd valoa.)

 Tarkista, ettd jalustan kiinnitysruuvi on enintiéin 5,5 mm
pitkd. Pitempi ruuvi voi vahingoittaa kameraa.

{Sommitteleminen

Piaidkohteen ei tarvitse olla keskelld kuva-alaa. Usein tulos
on mielenkiintoisempi, kun sijoitat pdidkohteen hieman
reunemmalle. Jitd vdhén tyhjdi tilaa sithen suuntaan,
johon kuvattava katsoo tai johon hin litkkuu.

Varmista, ettd kohteesi pdd mahtuu kokonaan kuvaan.
Al4 rajaa kuvaa kaulan, lantion tai polvien kohdalta, vaan
hieman alempaa tai ylempéa.

Kuvaa mieluiten rauhallista taustaa vasten.




[ Kuvakulma

Pyri valitsemaan kuvakulma jo ennen
kuin aloitat kuvaamisen. Hyvi tapa
kertoa tarina videokameralla on aloittaa
laajakulmalla, joka antaa yleiskuvan
maisemasta tai tilanteesta. Sen jilkeen
voit siirtyéd keskipolttoviliin ja lopulta
tuoda telelld esiin yksityiskohdat.
Kuvakulmaa kannattaa vaihdella eri
otoksissa.

Muista, ettd jokaisella kameran
liikkeelld ja kuvakulman muutoksella
tulee olla jokin tarkoitus. Viltd
tarpeettomia ja sattumanvaraisia
liikkeitd.

Laajakulma

Keskipolttovali

Tele

{ Kameran liikuttaminen

Kéaidntdmailld kameraa vaakatasossa eli
panoroimalla tallennat maiseman tai
seuraat liikkuvaa kohdetta. Pditd ensin,
kuinka laajan alueen haluat tallentaa
nauhalle, ja kddnny sitten kohti pistetta,
johon haluat péittidd panoroinnin.

Al liikuta jalkojasi, vaan kidnni
yldvartalosi panoroinnin
aloituspisteeseen. Aloita kuvaaminen
ja ala muutaman sekunnin kuluttua
kidntyd hitaasti. Muista pitdd
alavartalokoko ajan paikallaan. Kun
saavutat pisteen, johon haluat paittdd
panoroinnin, kuvaa kohdetta vielad
muutaman sekunnin ajan.

Kallista kameraa ylospdin korostaaksesi
kohteen korkeutta. Aloita kuvaus
esimerkiksi kuvaamalla rakennuksen
kattoa ja siirry sitten véhitellen
alemmaksi, kunnes kuvaat rakennuksen
juurella olevia kohteita.

jouuIWwIo}ShIad ‘
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Nauhoituskohdan haku ja otoksen lopun tarkistus

| Nauhoituskohdan haku =l

Kun kamera on nauhoituksen
taukotilassa, nauhoituskohdan haulla
Ioydit kitevasti kohdan, josta voit
aloittaa nauhoituksen tai jatkaa sitd.
Nauhoituskohdan haku on hyddyllinen
silloin, kun ryhdyt nauhoittamaan
osittain kuvatulle kasetille. Sitd
kiytettdessd aiemmin nauhoitetun
otoksen ja uuden otoksen viliin ei jad
hiirioita.

CAMERA

1. Pidd REC SEARCH -painiketta (+ tai -) painettuna samalla, kun

katsot niyton kuvaa.
* Pluspainike kelaa nauhoitusta eteenpédin ja miinuspainike taaksepéin.

2. Vapauta painike loydettyési kohdan, josta haluat aloittaa
nauhoituksen.
» Kamera palaa nauhoituksen taukotilaan.

Muut toiminnot ‘
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| Otoksen lopun tarkistus =

Kun kamera on nauhoituksen taukotilassa, voit tarkistaa nopeasti viimeksi
kuvaamasi otoksen viimeiset sekunnit, minki jidlkeen kamera automaattisesti palaa
nauhoituksen taukotilaan. Ndin varmistat, ettd otos on tallentunut moitteettomasti,
ja sitten voit jatkaa kuvaamista ilman, ettd kuvaan tulee hiirigita.

CAMERA

1. Paina (G)-painiketta (otoksen lopun tarkistus) ja vapauta se

samalla, kun katsot kuvaa niytossa.
» Kamera kelaa nauhaa taaksepiin, néyttidéd edellisen otoksen viimeiset
sekunnit ja palaa sen jidlkeen nauhoituksen taukotilaan.

@ Huomautus:
* Nauhaa taaksepiin kelattaessa saattaa ndytossa esiintyd hairioita.



Valikoiden kaytto

Monet videokameran lisdtoiminnoista valitaan valikoista, jotka tulevat ndyttoon.
Kamerassa on 2 padvalikkoa:

Kuvausvalikko CAM. MENU (@41
Toistovalikko PLAY MENU (142
[qmv5i) : VCR MENU)

MV5i MC -kamerassa on 2 lisdvalikkoa:

Kortin kuvausvalikko C. CAM. MENU ([144)
Kortin toistovalikko C.PLAY MENU (Q345)

o I CAM. MENU

CAM.MENU AVSEL.SETSET

MENUCLOSE
P>CARD MIX A
CAM.SET UP Yo,
VCR SET UP <
DISP.SET UP
SYSTEM
«RETURN [a)
A
o O [

° PLAY MENU
(3 : VCR MENU)

VCR MENU AVSEL.SETSET
MENUCLOSE
»VCR SET UP

«RETURN

Coo
Sxx
woxD
o o
"wow
m m
—m—
(= (=
o o

&>
A5
osf a

° C.CAM. MENU

C.CAM MENU AVSEL.SETSET
MENUCLOSE
PSTITCH AST
CAM.S u

o
>
E]
o
wm
m—
a
=
o
>

o<
-0
wX
o
w
wm
m-—
7
c
7o o
o
4
>
S

«RETURN

° C.PLAY MENU

C.PLAY MENU AVSEL.SETSET

MENUCLOSE
»CARD OPER. 2
VCR SET UP N
DISP.SET UP
SYSTEM %
«“RETURN
Q
%
) O IIE
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[Valikkojen rakenne Ele

8.

9.

Siirra POWER-kytkin ( : ja TAPE/CARD-kytkin)
haluamaasi asentoon.

. Avaa valikko painamalla MENU-painiketta.

Kierri valintakiekkoa ja siirrd nuoli haluamasi toiminnon kohdalle.

Tee valintasi painamalla SET-painiketta.
* Alivalikko avautuu.

Kierri valintakiekkoa ja siirrd nuoli haluamasi toiminnon kohdalle.

Tee valintasi painamalla SET-painiketta.
e Niyttoon tulevat toiminnon nimi ja asetukset.

Kierria valintakiekkoa ja siirri osoitin haluamasi toiminnon kohdalle.
 Jos muutat jotakin muuta toimintoa kuin valkotasapainoa tai suljinaikaa,
toiminto tulee kdyttoon siirtyessisi vaiheeseen 11.

Tee valintasi painamalla SET-painiketta.
» Toiminto on kéytdssd, ja alivalikko tulee jélleen nikyviin.

Kierri valintakiekkoa ja siirri nuoli kohtaan 4« RETURN.

10.Tee valintasi painamalla SET-painiketta.

o Pddvalikko tulee nikyviin.

11.Paina MENU-painiketta.

 Padvalikko katoaa nédytosta.

@ Huomautuksia:

MENU-painikkeen painaminen sulkee aina valikon.

Valitsemalla 4@ RETURN piiset takaisinpiin yhden valikon verran tai suljet
padvalikon.

Asetukset, joita ei voi valita esimerkiksi kasetin tai kortin tilan tai valittujen
asetusten takia, nakyvét purppuranvérisini.

Voit kdyttdd myos kauko-ohjainta valikossa litkkumiseen. Paina kauko-
ohjaimen MENU-painiketta avataksesi ja sulkeaksesi valikon ja kdyti
nuolipainikkeita valikossa litkkumiseen valintakiekon sijasta.



» Kéynnistys/pysaytyspainikkeen tai PHOTO-painikkeen painaminen sulkee
valikon ja kdynnistdd nauhoituksen.

* Voit ndyttdd valikot televisiossa valitsemalla valikosta toiminnon TV SCREEN
(IA165) tai kiyttamélld kauko-ohjaimen TV SCREEN -painiketta. Television
liittdimisohjeet [1132.

( Valikot

Tarkempia tietoja toiminnoista on kédyttdoppaan sivuilla, jotka mainitaan
seuraavassa luettelossa.

® CAM. MENU (=D

@ [IEM Piillekkiiskuvauksen

CAM.MENU AVSEL .SETSET

— MENUCLOSE
alivalikkoon o @ —1»+CARD MIX

@ Kameran asetusten alivalikkoon ©_| SaN-SET U —e

© Toistoasetusten alivalikkoon o— aran ' F —0

O N:iyton asetusten alivalikkoon *RETURN 6

(5) Jarjestelméavalikkoon
@ Sulje piivalikko

@ [EID Piillekkiiskuvauksen CARD WIX 1070143
alivalikko D—MIX TYPE- -+ -CARD. CHROA
MIX LEVEL.+.-crebe —1 ()
(D Paillekkiiskuvaustapa........ mi4i1
(2) Sekoitustaso .......oevevevereenne. mi41

—+IMAGE SELECT
AVSEL.SETSET MENUCLOSE

@ Kameran asetusten alivalikko CAM.SET UP AvSEL.SETSET)
o (®—]»SHUTTER auto COSE

(3 Suljinaika ........cccceovererrennn. m74 :; ZOOW -+ - « + + + 40X ————— (@

(@ Digitaalinen zoom................. 23 i_' A w1 5

(® Kuvanvakain..........c..c.......... ms6 DTN L

(® Kuvasuhde 16:9.................... m?21 ©— *RETURN

(@ Valkotasapaino..................... m77

Itselaukaisin ............oveeene..... m71

(© Paluu
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© Toistoasetusten alivalikko

Nauhoitustila
D Tuulisuoja .......cccoeveeveeverennn.
(2 Adnitystila.........ccooereererenn..
(3 AV- tai kuulokeliitin ....
Paluu

O N:yton asetusten alivalikko

15 KirkKaus.........coooovvrrerronrennns 26
Nestkidendyton peilikuvatila [T]27
(7 Televisiondytto.................... 165

Pdivamaidran/ajan ndytto....... [s3
Kortin toimintandytto. (11 109
@0 Esittelytila..........cccoovveeveeen.. 22
@D Paluu

O Jiirjestelmin alivalikko

@ Langaton kauko-ohjain......... 48
@3 AdnimerkKi ....oovevevevererrnnnnn. m?22
@4 Kuvauksen merkkivalo......... mi19
@ Aikavychyke/

kesdaika......uvvveeeeeeeeeiiiiiiinnnn, msi1
@0 Piivimiirin/ajan asetus....... 353
@) Paluu

® PLAY MENU
(I Em : VCR MENU )

@ Toistoasetusten alivalikkoon

@® [EI® Kortin asetusten alivalikkoon

© [EM Kortin toimintojen
alivalikkoon
(4] Niyton asetusten alivalikkoon

(5 B rjestelmin alivalikkoon
@ Sulje piivalikko

VCR SET UP AVSEL.SETSET
MENUCLOSE
(9—»REC MODE:::. SP
WIND SCREEN:OFF ——— ()
(12— AUDIO MODE--12bit
AV/PHONES« » AV —————(3

(14— «RETURN

|

DISP.SET UP AVSEL.SETSET
MENUCLOSE
P> BRIGHTNESS « « -2+
LCD MIRROR:+ON ———
—1TV_SCREEN::-ON
D/T DISPLAY-OFF ——1—9
—1 CARD ACCESS-ON -
DEMO MODE- - -ON ——————1—(0)
— «RETURN -
SYSTEM AVSEL.SETSET
MENUCLOSE
PWL . REMOTE - « « ((GED1
BEEP:csoosss ON———®
- TALLY LAMP..ON
T.ZONE/DST++--—- ————1— (9
=D/TIME SET++--.—-—.-——-
«RETURN —@)
PLAY MENU  AVSEL.SETSET
MENUCLOSE
t»VCR SET UP
CARD SET UP —@
- CARD OPER.
DISP.SET UP —0
- SYSTEM
«RETURN (6]




C.PLAY MENU

© Toistoasetusten alivalikkoon

(1) Nauhoitustila.........ocveeevevnnn.. 20
(2 Ulostulokanava..................... o104
® Adznen
jalkinauhoitus ........cc.cceceeuee 101
@ Tuulisuoja.......cccooceveerereennee. 70
(® Adnitystila.......ccocovererrnnen. 169
(& AV- tai kuulokeliitin .............. 32
@ Analogi-
digitaalimuunnin................... 92
Paluu
@ Kortin asetusten alivalikko
(@ Stillkuvan laatu................... 108
Videokuvan koko................ m108

A1 Tiedostonumerot
(2 Paluu

© Korttitoimintojen alivalikko

@3 Kopiointi nauhalta kortille.. (1] 143
Paluu

(4] Néyton asetusten alivalikko

9 KirkKauS.....o.veveveeerererererennns 27
AN 4 (o] SO Q165
(7 6 sekunnin automaattinen

PAIVAYS ceveeeveiieieniceee e 82
TietoKoOdi ...ovveveveeerereeereerenn, m 3l

Piivimiirin tai ajan valinta..J180
) Kortin toimintandyttd . 11104
@) Paluu

Q_
3)—]
®_

7
@

VCR SET UP AVSEL.SETSET
MENUCLOSE
r»REC MODE:.... SP
OUTPUT CH---L/R
—AUDIO
WIND SCREEN:---
—AUDIO MODE--12bit
AV/PHONES. - <AV
—AV=»DV OUT...OFF
«RETURN

»S| QUALITY.-FINE

«RETURN

CARD OPER.

13— »COPY[=»(T]

®—
@_
@_
@_

«RETURN

rPBRIGHTNESS . « -c——+*=
DISPLAYS...-ON
— 6SEC.DATE. . :OFF

—— @
DUB. - -AUDIO IN
— T ®
A —®
®
CARD SET UP AVSEL.SETSET]
MENUCLOSE
MOVIE SIZE.-320x240 ———(@0
—FILE NOS.-+.CONTINUOUS | _
2
AL
AVSEL . SETSET)
MENUCLOSE
— (4
DISP.SET UP AYSEL.SETSET]
MENUCLOSE
+
—(®
DATA CODE- « +DATE/TIME——@®
|-D/TIME SEL.:DATE & TIME
@

CARD ACCESS-ON

— «RETURN
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O Jirjestelmiin alivalikko

@) Langaton kauko-ohjain......... [J149
@3 Kuvauksen merkkivalo 19
@9 AdnimerkKi ......ovoveveveeeeeeeenn, 22
@5 Aikavyohyke/kesdaika.......... s1

@0 Piivimiirin/ajan asetus....... ms3
@) Paluu

® C. CAM.MENU

© Kuvien liittimistoiminto

@ Kameran asetusten alivalikkoon
©® Kortin asetusten alivalikkoon
O Toistoasetusten alivalikkoon
(5) Niyton asetusten alivalikkoon
(6 B drjestelmin alivalikkoon

@ Sulje piivalikko

@® Kameran asetusten alivalikko

(D Suljinaika........cccooovverereennnes
(2) Digitaalinen zoom....

(3 Valkotasapaino....................... m70
@ TtselaukaiSin ........coceveveveeene... m71
() Paluu

© Kortin asetusten alivalikko

(® Stillkuvan laatu...................
@ Stillkuvan koko....................
Videokuvan koko.. ..
(9 Tiedostonumerot..................
SUlINAANT «...vocvveevceee
) Paluu

oa)@%@

SYSTEM AVSEL.SETSET
MENUCLOSE
PWL . REMOTE « + « ((@D1
TALLY LAMP-.-.ON 23
| BEEP:oesooes ON
T.ZONE/DST++--- )
L D/TIME SET++--.—-=.-——-
«RETURN [
C.CAM MENU AVSEL.SETSET
MENUCLOSE
>STITCH AST
CAM.SET UP —®
—CARD SET UP
VCR SET UP —O0
—DISP.SET UP
SYSTEM (6]
—«RETURN
CAM.SET UP AYSEL.SETSET
MENUCLOSE
O— >SHUTTER'~---AU 0
OOM:« s oo OFF — @
@——wumz BAL. . -AUTO
SELF-TIMER- -OFF — @
(5)— «RETURN
CARD SET UP AVSEL.SETSET
MENUCLOSE
®—»S1 QUALITY:-FINE
S| SIZE+++++1024x768 ——@)
(®—MOVIE SIZE.-320x240
) FILE NOS. ~~CONTINUOUS——@
10— SHTR SOUND- )
«RETURN a




¢ MENU"CAM.

© Toistoasetusten alivalikko

(2 AV- tai kuulokeliitin ........... ma32

O Niiyton asetusten alivalikko

(@3 KirkKaus.......cccoereemrveenrrienns 26
Nestekidendyton peilikuvatila.. [J127
a5 Televisionaytto.........ccveeen. 165
Pédivamaddran/ajan néytto....... 53
(7 Kortin toimintanaytto ......... 109
Esittelytila...........cocovevene. 22
Paluu

O Jirjestelmiin alivalikko

@0 Langaton kauko-ohjain......... 49
@) Kuvauksen merkkivalo......... @19
2 AdnimerkKi .....ovoevevevererernnn. m22
@3 Aikavyohyke/kesaaika.......... ms1
@b Pidivimidrin/ajan asetus....... 53
@5 Paluu

® C. PLAY MENU

© Kortin toimintojen alivalikkoon
@ Toistoasetusten alivalikkoon
(3] Niyton asetusten alivalikkoon
O Jirjestelmin alivalikkoon

@ Sulje piivalikko

VCR SET UP

(2—»AV/PHONES: « - AV

«RETURN

AVSEL . SETSET)
MENUCLOSE

DISP.SET UP AVSEL.SETSET
MENUCLOSE
13— PBRIGHTNESS » + -t=—=—+
LCD MIRROR«+++++ ON -
i— TV _SCREEN: « :ON
D/T DISPLAY.OFF )
{)— CARD ACCESS:ON -
DEMO MODE..+ON ——————{®
19 —— «RETURN
SYSTEM AVSEL .SETSET
MENUCLOSE
@)—F WL . REMOTE - + « (GD1
TALLY LAMP..ON )]
20— BEEP+«eevse e ON ]
T.ZONE/DST++--- ——————— @)
@)—7 D/TIME SET++--. ===, ————
«RETURN —25
C.PLAY MENU AVSEL.SETSET
MENUCLOSE
©—{»CARD OPER.
VCR SET UP —@
©—1-DISP.SET UP
SYSTEM (4]
@ — «RETURN
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@-1 Kortin toimintojen alivalikko (yhti kuvaa katseltaessa)

@ Kopiointi kortilta nauhalle.... [J] 144
(2) Kaikkien tulostusmerkintdjen

poistaminen...........c.ccecueueenn. 130
(3 Kuvan POISEO . v 131
(4) MUOLO e, 145
(® Paluu

©-2 Kortin toimintojen alivalikko (kuvahakemistoa katseltaessa)

(® Kuvan suojaus..................... mizs
(@ Tulostusmerkinti ............... mi29
Paluu

@ Toistoasetusten alivalikko

(9 Nauhoitustila...............
AV- tai kuulokeliitinti
D Paluu

© N:yton asetusten alivalikko

(2 KirkKaus.........cocovvveveererrnnnns 26
3 Niytot

Piivimidrin/ajan valinta...... 180
@5 Kortin toimintaniytto ......... 109
Paluu

(D—F»COPY[ (DTl

CARD OPER. AVSEL.SETSET|
MENUCLOSE

PRINT MARKSISALL ERASE——(2)
(3— IMAGE ERASE
FORMAT @
(5)— «RETURN
CARD OPER. AVSEL.SETSET
MENUCLOSE
(®—»*»PROTECTOn
*PRINT MARK™ —@
(8)— «RETURN
VCR SET UP AVSEL.SETSET
MENUCLOSE
(9—»REC MODE::::SP
AV/PHONES - « - AV — @10
(1)— «RETURN
DISP.SET UP AVSEL.SETSET
MENUCLOSE
(2—PBRIGHTNESS « + ~c=—t=—=+
p DISPLAYS::+«.ON—— (@3
@—D/TIME SEL.-DATE & TIME
CARD ACCESS:ON ————

(16— «RETURN




¢ C.PLAY MENU

O Jirjestelmiin alivalikko

@7 Langaton kauko-ohjain..........
Kuvaukseen merkkivalo.......
AdnimerkKi .......cccocoeueennnn.
@0 Aikavyshyke/kesiaika....
@D Piivimairin/ajan asetus.......
22 Paluu

@ Suoratulostustila
(korttitulostin CP-10)

{49

@19 @—

m22 ®—
.[@s1 @—

[s3

SYSTEM AVSEL . SETSET)
MENUCLOSE
rPWL.REMOTE: « « (D1

T.ZONE/DST+ s - ————
—D/TIME SET+¢—-.-——.———-

«RETURN

C.PLAY MENU AVSEL.SETSET
MENUCLOSE
»CARD OPER.

VCR SET UP
DISP.SET UP
SYSTEM

— MPRINT
«RETURN

d7prints [ Standard

S i)

Borderless

Print all marked" images

{__TTTT___'_________
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Kauko-ohjaimen kaytto

Vakiovarustukseen kuuluvan kauko-
ohjaimen suurin toimintaetdisyys on
5 metrid. Suuntaa kauko-ohjain
videokameran kauko-
ohjaustunnistimeen ja paina sddtimen
painikkeita.

Kuvauksen merkkivalo syttyy
osoitukseksi siitd, ettd kamera on M
kauko-ohjaimen toiminta-alueella ja
ottaa vastaan komentoja.

Eriitd toimintoja voidaan ohjata vain

kauko-ohjaimella:

* Erikoistoisto ([I129)

* Valokuvan/pdivamadran haku ([183)

e Nollausmuisti ([J184)

* Adnen sekoitus ([J1103)

. Koostaminen
digitaalivideolaitteesta ( [I]86)

. Analoginen
linjasisddanmeno ( [1190)

* AV-lisdys ([1194)

+ Adnen jilkinauhoitus ([J197)

[Paristojen asettaminen ]

Aseta kauko-ohjaimen paristolokeroon
kaksi AA-paristoa
napaisuusmerkintdjen ® ja ©
mukaisesti. Varo asettamasta paristoja
vadrinpdin.

@ Huomautuksia:

* Jos kaytit kauko-ohjainta kirkkaassa valaistuksessa tai ulkona, sen
toimintaetdisyys on normaalia lyhyempi.

* Videokamera ei ehki tunnista kauko-ohjaimen signaalia, jos kauko-ohjain on
liian ldhelld.

» Al altista kauko-ohjainta suoralle auringonvalolle, korkealle limpoétilalle tai
kosteudelle.

» Kun paristot alkavat olla tyhjit, vaihda ne molemmat samanaikaisesti.

e Jos kauko-ohjain ei toimi ([1150).



Kahden Canon DV -kameran samanaikainen kaytto
(kauko-ohjaimen asetukset)

Jos lidhelld kéytetddn muita Canon-
kauko-ohjaimia, niiden aiheuttamat
hiiriot voidaan estdd

valitsemalla kahdesta kauko-
ohjaustilasta tai poistamalla kauko-
ohjaus kiytostd. Kauko-ohjaimen ja
kameran asetusten tulee olla samat,
jotta ne toimisivat yhdessi.

ZOOM

REMOTE SET

Kauko-ohjain ja kamera on valmiiksi asetettu toimimaan tilassa 1. Jos vaihdat
kameran kauko-ohjaustilan, muista vaihtaa my0s kauko-ohjaimelle sama tila.

MV5i MC MV5i MC
CAMERA PLAY (VCR) [} cARD cAMERA M CARD PLAY (VCR)

(D1 :Tila 1
MENU |, s P| »wL.REMOTE . - - (@1 (@2 :Tila2
(039 OFF (& : Ei kauko-
ohjausta

Kauko-ohjaimen poistaminen kaytosta:

Avaa valikko ja valitse SYSTEM. Valite sitten WL.REMOTE ja
OFF (D ja sulje valikko.
o (I tulee ndyttoon.

Kun vaihdat kauko-ohjauksen asetuksen...
...kamerassa:

Avaa valikko ja valitse SYSTEM. Valitse sitten WL.REMOTE ja ((¢:D

1 tai (5D 2 ja sulje valikko.
 Valitsemasi asetus nikyy nidytossd neljdn sekunnin ajan.

...kauko-ohjaimessa:
Pidéa kauko-ohjaimen REMOTE SET -painiketta alhaalla.

Valitse samalla tila 1 painamalla ZOOM W -painiketta tai tila
2 painamalla ZOOM T -painiketta. Pidd kumpaakin painiketta
alhaalla vahintidéan 2 sekuntia.

e Varmista, ettd valitset kauko-ohjaimeen saman asetuksen kuin kameraan.
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Jos kauko-ohjain ei toimi:

Varmista, ettd sekd kauko-ohjaimessa ettd kamerassa on sama asetus. Tarkista
kameran asetus painamalla kauko-ohjaimen miti tahansa painiketta paitsi
REMOTE SET -painiketta. Kameran asetus nidkyy purppuranvirisend neljan
sekunnin ajan. Aseta kauko-ohjaimen asetus samaksi painamalla edelld mainittuja
painikkeita. Jos kauko-ohjain ei timénkéain jilkeen toimi, vaihda paristot.

@ Huomautuksia:

» Kameran kauko-ohjauksen asetus nikyy neljidn sekunnin ajan myos silloin, kun
virta kytketdan.

* Kun vaihdat paristot, kauko-ohjain palaa tilaan 1. Vaihda tila uudelleen
tarvittaessa.

[Kuvauksen merkkivalon poistaminen kaytosta 'E &

Kuvauksen merkkivalo osoittaa, ettid
kamera nauhoittaa, vastaanottaa
signaaleja kauko-ohjaimesta tai alkaa
kohta kuvata itselaukaisimella. Sen
vilkkuminen voi kuitenkin heijastua
objektiivista ldhikuvissa tai
kuvattaessa lasin ldpi.

Siksi sinun kannattaa ehkéd poistaa se

kiytostid.
MV5i MC MV5i MC
CAMERA PLAY (VCR) N cARD cAMERA J} CARD PLAY (VCR)
MENU »SYSTEM P »TALLY Lamp..ON
(39

Kun haluat sammuttaa kuvauksen merkkivalon, avaa valikko ja
valitse SYSTEM. Valitse sitten TALLY LAMP ja OFF ja sulje valikko.
e Kuvauksen merkkivalo ei endi vilku kuvauksen aikana, mutta se syttyy
kameran vastaanottaessa signaalin kauko-ohjaimesta tai itselaukaisimen
toimiessa.



Paivayksen ja kellonajan asettaminen

Pidiviys ja kellonaika ovat osa tietokoodia. Voit ndyttédd tai piilottaa ne toiston

aikana ([T180). m
Aseta paiviys ja kellonaika, kun otat kameran kayttoon. Aseta varaparisto

paikalleen ennen kuin aloitat ( [1]153).

* Ennen kuin asetat pdiviyksen ja kellonajan, valitse valikosta oikea aikavyohyke.

[Aikavyéhykkeen ja kesdajan asettaminen
MV5i MC MV5i MC
CAMERA PLAY (VCR) } cARD CAMERA Jl CARD PLAY (VCR)
MENU »SYSTEM P|»7.20NE/DST. -PARIS
(m39)

1. Avaa valikko, valitse SYSTEM ja paina SET-painiketta.
2. Valitse T.ZONE/DST ja paina SET-painiketta.
* Aikavyohykenaytto tulee esiin.
» Kameraan on asetettu tehtaalla Pariisin aikavyohyke. Valitse ensin oikea
aikavyohyke ja sen jilkeen kesdaika (DST), jos on tarpeen.
3. Selaa aikavyohykkeiden luetteloa kiertamélla valintakiekkoa.
Valitse sopiva aikavyohyke ja paina SET-painiketta.
 Jos nyt on kesdaika, valitse aikavyohyke, joka on varustettu kesdajan
merkilli 9,
4. Sulje valikko.
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Nro| Aikavy hyke Nro| Aikavy hyke

LONDON WELLGTN (Wellington)
PARIS SAMOA

CAIRO HONOLU. (Honolulu)
[4] | MOSCOW ANCHOR. (Anchorage)
DUBAI L.A. (Los Angeles)

[6] | KARACHI DENVER

DACCA CHICAGO

BANGKOK N.Y. (New York)

[9] | H. KONG (Hong Kong) CARACAS

TOKYO RIO (Rio de Janeiro)
SYDNEY FERNAN. (Fernando de Noronha)
SOLOMON AZORES

@ Huomautuksia:

» Sinun ei tarvitse asettaa pdivdysti ja kellonaikaa uudestaan matkustaessasi
toiselle aikavyohykkeelle, kun olet kerran asettanut kameraan oikean
aikavyohykkeen, pdiviyksen ja kellonajan. Kello néyttdd automaattisesti oikean
pdivdyksen ja ajan asetettuasi uuden aikavyohykkeen.

» Kameran péiviystoiminto ottaa automaattisesti huomioon karkausvuodet ja
padivien lukumaiirit eri kuukausina.



[Kellon asettaminen aikaan

Asetettuasi pdiviyksen ja kellonajan sekd aikavyohykkeen ne ndkyvit ndytossi
noin neljidn sekunnin ajan joka kerta, kun kytket kameraan virran.

MV5i MC MV5i MC
CAMERA PLAY (VCR) N cARD cAMERA } CARD PLAY (VCR)

MENU »SYSTEM >> »D/TIME SET.- 1.JAN.2002
(139 12:00 AM
1. Avaa valikko ja valitse SYSTEM. m

2. Valitse D/TIME SET ja paina SET-painiketta.
e Niytossd alkaa vilkkua vuosiluku.

3. Aseta vuosiluku kiertimalli valintakiekkoa ylos- tai alaspiin. Voit
siirtyi ndyton toiseen osaan painamalla SET-painiketta.
e Seuraava niyton osa alkaa vilkkua, kun olet asettanut vuosiluvun.

4. Aseta kuukausi, paivi, tunnit ja minuutit samalla tavoin.
5. Paina lopuksi MENU-painiketta, jotta kello kiaynnistyy.

@ Huomautuksia:

e Kun haluat muuttaa osan piiviyksestd tai kellonajasta, paina SET-painiketta
vaiheessa 3. Kierrid kiekkoa tehdiksesi haluamasi muutoksen ja sulje valikko.

 Voit asettaa pdiviyksen vuodesta 2002 vuoteen 2030.

¢ Jos painat MENU-painiketta kesken pidividyksen ja kellonajan asettamisen,
valikko sulkeutuu ja kello kdynnistyy.

* Jos painat SET-painiketta asetettuasi minuutit, voit asettaa paiviyksen ja
kellonajan uudelleen.

[Péivéyksen ja kellonajan nayttaminen
Voit valita, ndkyvitko pdivdys ja kellonaika kuvauksen aikana. Kun pdiviyksen ja
ajan ndyttd on valittu (ON), pdivamadri ja aika ndkyvit ndyton vasemmassa
alakulmassa, mutta aikavyohyke hdvidd noin neljdn sekunnin kuluttua.
Aikavyohykkeen ndytto ei toistu, kun kytket kameraan virran seuraavan kerran.

Se ei myoskidin tallennu kuvaan automaattisesti.

MV5i MC
CARD CamERA

MENU »DISP.SET UP P| >0/T DISPLAY.OFF
(149)
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Avaa valikko ja valitse DISP.SET UP. Valitse sitten D/T DISPLAY ja
ON ja sulje valikko.
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Stillkuvien tallentaminen nauhalle

Voit tallentaa valokuvan kaltaisia stillkuvia. Kamera tallentaa nauhalle kuvaa ja
ddntd muutaman sekunnin ajan. Valotus séddtyy automaattisesti.

: Voit kopioida stillkuvia automaattisesti muistikortille (1] 143)
siirrettdviksi tietokoneeseen muokkaamista ja tulostamista varten. Kun aloitat
kuvaamisen stillkuvalla, sinun on helppo 16ytdd nauhoituksen alku my6hemmin
valokuvan hakutoiminnolla ([11]83).

Stillkuvien ottaminen on mahdollista milloin tahansa tavallisen videonauhoituksen
aikana, tai voit asettaa kameran nauhoituksen taukotilaan ennen kuin otat
stillkuvan.

[Nauhoituksen aikana|

Paina PHOTO-painike kokonaan alas, jotta kamera ottaa stillkuvan heti.

» Kamera ottaa kuvan ja tallentaa "valokuvaa" nauhalle noin 6 sekunnin ajan.
Samalla kamera tallentaa myd6s déntéd ja stillkuva ndkyy ndytossi.

* Niyttoon tulee laskuri, joka laskee ylospdin kameran nauhoittaessa kuvaa.

» Kamera palaa nauhoituksen taukotilaan.

[Nauhoituksen taukotilan aikana|

1. Paina PHOTO-painike puoliviliin ja pidé sita paikallaan:
» Niyton oikeassa alakulmassa vilkkuu teksti "PHOTO”.
* Valotusarvot lukkiutuvat.
 Valkoinen @ vilkkuu nédytossd, kunnes kamera on séditinyt tarkennuksen.
Kun kamera on valmis ottamaan stillkuvan, sama merkki palaa
yhtdjaksoisesti vihredna.



* Jos kohde ei ole automaattitarkennukseen sopiva ([11159), kamera ei ehki
pysty tarkentamaan ja ndytossi vilkkuu valkoinen @. Jatka pitamalla
PHOTO-painiketta puoliksi alhaalla ja sdddé tarkennus kisin valintakiekolla.

* Jos kiytit késintarkennusta ([J176), ©-merkki palaa vihredni. Tarkenna
kuva kiyttden valintakiekkoa.

2. Ota stillkuva painamalla PHOTO-painike kokonaan alas.
» Kamera ottaa kuvan heti ja tallentaa "valokuvaa" nauhalle noin 6 sekunnin
ajan. Samalla kamera tallentaa myds déntd, ja stillkuva nikyy nédytossa.
e Niyttoon tulee laskuri, joka laskee ylospidin kameran nauhoittaessa kuvaa.
O hiiviiid niytosti.
» Kamera palaa nauhoituksen taukotilaan. m

@ Huomautuksia:

» Kamera palaa nauhoituksen taukotilaan automaattisesti tallennettuaan stillkuvaa
noin 6 sekunnin ajan. Jos siirrdt POWER-kytkimen heti OFF-asentoon, virta
katkeaa vasta tallennuksen pddtyttyd.

* Kauko-ohjaimen PHOTO-painiketta ei voi painaa puoliviliin. Kun painat
painikkeen pohjaan, kamera ottaa kuvan heti.

e Ota stillkuvia vain silloin, kun valoa on niin paljon, ettd ndet kohteen etsimessé
selvisti.
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Kuvanvakaimen poistaminen kiytosta

Pienikin kdden liikahdus ndkyy yleenséd videokuvassa, etenkin telekuvauksessa.
MV5i/MV5i/MV5i MC -kameran kuvanvakaimen ansiosta saat vakaita
nauhoituksia kuvatessasi pitkilldakin polttovileilla.

. Kuvanvakainta ei voi kiyttid CARD CAMERA -tilassa.

CAMERA

MENU »CAM.SET UP P[> 1uAGE s @ - 0N
(39

Kun haluat poistaa kuvanvakaimen kiytosté, avaa valikko ja valitse

CAM.SET UP. Valitse sitten IMAGE S. (#) ja OFF ja sulje valikko.

o (M) -merkki hividi ndytostd, kun kuvanvakain on poistettu kiytosti.

 Kuvanvakainta ei voi poistaa kiytostd, kun ohjelmavalitsin on asennossa (]
(tdysautomaattiohjelma).

@ Huomautuksia:

o Ald kiytd kuvanvakainta silloin, kun kamera on asetettu jalustalle.

» Kuvanvakain pystyy korjaamaan kameran tavalliset heilahdukset ja tardhdykset.

* Kuvanvakain toimii tavallista heikommin hdméri- tai yokuvausohjelmaa
kiytettiessd.



+CJD—

0 E@o
(R

Valittavissa on kahdeksan kuvausohjelmaa. Niissd kiytetddn erilaisia kameran
asetusten yhdistelmid valotuksen ja muiden séditojen sovittamiseksi eri m
kuvaustilanteisiin.
e Kun haluat vain kuvata tekeméttd mitdin sddtoja, valitse tdysautomaattiohjelma.

Aseta ohjelmavalitsin asentoon [].
» Normaaleissa kuvausolosuhteissa siirrd ohjelmavalitsin asentoon [Pl (ohjelmoitu

AE). Avaa ohjelmavalikko ja valitse AUTO ([1158).
e Kamerassa on myos kuusi muuta automaattikuvausohjelmaa muunlaisia

tilanteita varten.

Toimintojen kiytettivyys eri nauhoitusohjelmissa

Ohjelmavalitsimen | @ o p@® o
asento » «
A M Kohd H §
. . uto- . uo- ohde- | Hiekka ja | Himéréd ..
ON}ii.lé}llI(r)ll;us_ [:tl(Tay;-_ maatti (Iérh(::rltlsu) stokuva | valo |[lumi(Sand| (Low (N?(;lt) E
) awtomaattt |- (Auto) | PO | (Portrait) |(Spotlight)| & Snow) | Light) | € )
Digitaalinen zoom O O X g
Suljinaika O A 3
Tarkennus A O
Valkotasapaino O
Valotuksen korjaus @) X | O | X
Kuvanvakain
(ON/OFF) ON O
Digitaaliset tehosteet| X O | o*
16:9 X O
CARD MIX#* X 0
O Kiytettidvissd X : Ei kiytettdvissa A : Vain automaattinen
* Monikuvatoimintoa ei voi kiyttdd yokuvausohjelman kanssa.
falall MV/5i MC
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[Kuvausohjelman valitseminen = J

MV5i MC
CAMERA CARD CAMERA

1. Siirréd ohjelmavalitsin asentoon [P] (ohjelmoitu AE).

2. Avaa ohjelmavalikko painamalla SET-painiketta.
3. Liikuta nuolta valikossa ylos ja alas valintakiekkoa kiertamalla.

4. Valitse haluamasi ohjelma SET-painiketta painamalla.
* Valitsemasi ohjelman nimi tulee ndyttdon.

@ Huomautuksia:

* Valitsemasi nauhoitusohjelman nimi on koko ajan ndyton vasemmassa reunassa
lukuun ottamatta automaattista ohjelmaa, jonka nimi katoaa 4 sekunnin
kuluttua.

 Viltd ohjelman vaihtamista kuvauksen aikana, silld se saattaa aiheuttaa dkillisen
muutoksen kuvan kirkkauteen.

e Jos siirridt kameran (] -ohjelmasta [Pl-ohjelmaan, se palaa automaattiohjelmaan.

* Kun kuvaat heikossa valaistuksessa, kirkas valopiste voi
aiheuttaa kuvaan pystysuoran juovan. Tdméi on tavallista
videokameroissa.




[Téysautomaatti

Kameran kédyttdminen on helpointa silloin, kun
ohjelmavalitsin on asennossa (J. Kamera
huolehtii valotuksesta, tarkennuksesta ja muista
sdddoistd. Sinun tarvitsee vain suunnata kamera
kohteeseen ja kuvata.

[Automaatti (Auto)

Téami ohjelma on muuten samanlainen kuin
tdysautomaattiohjelma, mutta voit halutessasi
kayttdad kaikkia kameran sditoja.

{Urheilu (Sports)

Téami ohjelma on hyddyllinen kuvattaessa
nopeita urheilutilanteita kirkkaassa valossa.
Normaalissa toistossa kuva voi olla hieman
nykivid, mutta hitaan toiston tai pysidytyskuvan
toiston aikana kuvat ovat tarkkoja, ja niiden
avulla liikettd on helppo analysoida kuva
kuvalta.

{Muotokuva (Portrait)

Kéaytd muotokuvaohjelmaa, kun haluat tuoda
kohteen esiin pehmeidni piirtyvésti etualasta ja
taustasta. Se sopii hyvin paikallaan pysyvien
kohteiden kuvaamiseen ja ldhikuviin. Parhaan
tuloksen saat kiyttdmailld zoomia
keskipolttovilin ja telen viliselld alueella.
Terdvyyden varmistat tarkentamallakésin.
Nopeasti liitkkuvien kohteiden kuvaaminen
saattaa aiheuttaa toistokuvaan hieman virinéa.

( Kohdevalo (Spotlight)

Kiytd kohdevalo-ohjelmaa kuvatessasi
tummassa ympdristossi olevaa kirkkaasti
valaistua kohdetta, kuten esiintyjid ndyttimolld.
Kamera sditidi valotuksen automaattisesti niin,
ettd kohde ei ylivalotu.

SPOTLIGHT
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[Hiekka ja lumi (Sand & Snow)

Titd ohjelmaa kannattaa kdyttdd, kun tausta on

niin kirkas, ettd varsinainen kohde néyttia $
tummalta etsimessi tai nestekidendytossd. Niin M
voi kiyda esimerkiksi aurinkoisella uimarannalla _&f&__‘-’l;%

tai lumisessa rinteessd. Ohjelma saattaa aiheuttaa
hieman virinéé toistokuvaan liikkuvaa kohdetta
kuvattaessa.

[Héméré (Low Light)

Talla ohjelmalla voit kuvata heikossa LOW LIGHT
valaistuksessa. Suljinaika on aina melko pitka.
Ohjelma sopii parhaiten hitaasti liikkkuvien tai
litkkumattomien kohteiden ldhikuvaukseen,
koska liikkuvaa kohdetta kuvattaessa saattaa
syntyé ns. jilkikuva. Jilkikuvaa voit toisaalta
kiyttdd myos tehokeinona zoomaamalla nopeasti
tai seuraamalla litkkuvaa kohdetta. Kuvan laatu
ei ole yhtd hyva kuin normaaleissa
valaistusoloissa eikd automaattitarkennus ehké
onnistu niin hyvin kuin tavallisesti.

Muut toiminnot ‘ ‘
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| Y6 (Night)

Tami ohjelma sddtdd suljinajan automaattisesti
kuvauskohteen kirkkauden mukaan, vaikka
valaistus olisi heikko (esimerkiksi yolld). Aiheen
vireistd tulee suhteellisen kirkkaat. Ohjelmasta
on hyotyi kuvattaessa paikoissa, joissa on
kirkkaasti ja heikosti valaistuja kohteita
(esimerkiksi huvipuistossa). Kun kuvaat hyvin
heikossa valaistuksessa:

 Liikkuvista kohteista voi jadda jalkikuva.

» Vaikka kohteet voivat ndkyé kirkkaina, kuvan
laatu ei ehki ole yhtd hyvid kuin
normaalivalaistuksessa.

» Niytossd saattaa olla valkoisia pisteita.

* Automaattitarkennus ei ehki toimi yhtd hyvin
kuin tavallisesti. Jos ndin kiy, kaytd
késintarkennusta.

('EIIM: Yokuvausohjelmaa ei voi valita, jos kamera on CARD CAMERA -tilassa.




Digitaalisten tehosteiden kaytto

Kokeile kameran digitaalisia tehosteita mielenkiintoisten otosten luomiseen.

Hiivytykset: Aloita tai lopeta kuvaus hdivytykselld mustasta tai mustaan
(@1 62). Fade Trigger, Wipe, Corner, Jump, Flip, Puzzle,
Zigzag, Beam, Tide
Tehosteet: Lis4d4d nauhoituksiin uutta ilmettd (1 64).
Art, Black and White, Sepia, Mosaic, Ball, Cube, Wave,
Color Mask, Mirror
Monikuvatoiminto:  Jakaa nédyton 4, 9 tai 16 stillkuvaan. Neljd vaihtonopeutta:
fast, moderate, slow ja manual ([1]67).
(EIM : CARD CAMERA -tilassa voidaan valita vain Black and White. m

Digitaalisten tehosteiden kéytettivyys eri tiloissa

PHOTO e | I et

Hiivytykset O X O X X
Tehosteet O O O O X
Moni_l_(uva— 0 O O X X
néytto

O Kaytettdvissd X : Ei kéytettdvissd ~ * : Vain Black and White

 Kulloinkin valittavissa olevat digitaaliset tehosteet riippuvat TAPE/CARD
-valisimen asetuksesta, POWER-kytkimen asetuksesta ja kuvausohjelmasta.

@ Huomautuksia:

* Kun et halua kiyttdd digitaalisia tehosteita, paina DIGITAL EFFECTS
-painiketta ja valitse valikosta D.EFFECT [l . Sulje valikko painamalla DIGIT
AL EFFECTS -painiketta.

 Valitsemasi digitaalinen tehoste sdilyy kameran muistissa, kunnes muutat siti.

* Digitaalisen tehosteen voi valita, mutta sitd ei voi ndyttdd tasaisen siniselld ruu-
dulla toiston aikana (nikyy TAPE PLAY (VCR) -tilassa). Naytto alkaa vilkkua.

* Digitaaliset tehosteet, joita kdytetddn TAPE PLAY (VCR) -tilassa, eivit
tallennu alkuperiiselle nauhalle.

* Digitaaliset tehosteet voi siirtdi toiselle nauhalle kopioitaessa AV-
ulostuloliittimen kautta (TAPE PLAY (VCR) -tilassa), mutta ei DV-ulostuloliitti
men kautta.

» Et voi kayttda tehosteita stillkuva- tai pdivimaédrdahaun aikana.

* Jos siirrit ohjelmavalitsimen asentoon (] (tiysautomaatti) digitaalisen
tehosteen nimen vilkkuessa, nimi hdvidd niytosti ja tulee jélleen esiin, kun siirr
4t valitsimen takaisin asentoon [P] (ohjelmoitu AE).

* Digitaalisen tehosteen nimi vilkkuu nédytosséd 2 sekuntia tehosteen valitsemisen
jéilkeen, vaikka toistovalikon DISPLAY S-asetus olisi OFF.

jouuIWIO] 1NN
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Haivytykset

Automaattinen haivytys (FADE-T)
Kuva tulee hiljalleen nékyviin.

Pystypyyhkaisy (WIPE)
Kuva nikyy aluksi ndyton keskelld )
kapeana pystyvii-
vana ja laajenee ' - /i)
sivuille, kunnes \ \ 6“’
se tiyttdd ) ): A

¥ Kuva katoaa

— sivuista alkaen.

Kulmapyyhkéisy (CORNER)
Kuva tulee nikyviin ——
kulmista, kunnes
se tdyttdd koko
nayton.

koko ndyton.

Kuva katoaa
kulmista alkaen.

|

Hyppy (JUMP)
Pieni kuva tulee nikyviin e

vasemmalta,
hyppéi keskelle
ja suurenee,
kunnes se tdyttdd
koko néyton.

Kuva kutistuu,
hyppid keskelti
vasemmalle ja katoaa.

[

Ponnahdus (FLIP)
Kuva ponnahtaa ndytt6on. )

Kuva ponnahtaa
naytosta.

4

AAAAAAAAAAAAAAAAAAA AL AL A
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Haivytykset

Palapeli (PUZZLE)

Kuva nikyy 16 palasena.
Palaset liikkuvat

eri suuntiin, kunnes
palapeli on valmis.

4

Siksak (ZIGZAG)
Kuva tulee esiin
siksakviivoina
alkaen néyton
yldreunasta.

G

Palkki (BEAM)

Niyttd muuttuu keltaiseksi,
muodostaa palkin

ja sitten koko

kuva tulee esiin.

Virta (TIDE)

Kuva tulee esiin
molemmilta
sivuilta kuin
vesivirta.

Kuva jakautuu
16 palaseen. Palaset liitkkuvat
eri suuntiin ja sitten katoavat.

r— Valkoiset
siksakviivat tulevat esiin
ndyton alareunasta, kunnes ne
peittdvit koko kuvan.

Néyton keskelle
tulee keltainen palkki, joka
laajenee, kunnes se peittid
koko kuvan.

- Kuva katoaa
alkaen kummastakin sivusta.

PeORQ¢®
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Tehosteet
: CARD CAMERA -tilassa voidaan valita vain Black
and White.
o Varimaskaus (COLOR M.)
Peili (Mirror) Kuva muuttuu vinonelioksi, jonka
Luo symmetrisen maskauskehys muuttaa vireji.
kuvan aivan kuin Aalto (WAVE)

ndyton keskelld olisi
peili.

Kuvan molemmat péit
keinuvat aaltomaisesti.

Kuutio
(CUBE)

joka kiertyy.

Pallo (BALL)

Taiteellinen
(ART) Kuva muuttuu
Kuva muuttuu palloksi.
maalauksen
kaltaiseksi
(solarisaatio).
Musta ja Mosaiikki
valkoinen (MOSAIC)
(BLK & WHT) Kuva muuttuu
Kuva muuttuu Seepia (SEPIA) epiiseliviik~31,ukoska osa
mustavalkoiseksi. Kuva muuttuu kuvapisteistd suurenee.
mustavalkoiseksi
ja hieman
ruskehtavaksi.

Kuva muuttuu kuutioksi,

lAAAAAAAAAY
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Digitaaliset tehosteet voidaan valita joko kameran sditimilli tai kauko-
ohjaimella.

ON/OFF _SCREN

MENU
SET

KeJR[(h)]=

)
* DEFFECTS ON/OFF
SDVWEE-" I

(Haivytysten kaytto Ele

Adni ja kuva hiipyvit yhdessi.
Kun kiytit hdivytyksia TAPE CAMERA -tilassa, varmista, ettd ohjelmavalitsin
on asennossa [Pl.

CAMERA PLAY (VCR)

| Hiivytyksen valitseminen |

1. Avaa digitaalisten tehosteiden valikko painamalla DIGITAL
EFFECTS -painiketta.
* Niyttoon tulevat vaihtoehdot D.EFFECT (i, FADER, EFFECT ja MULTI-S.

2. Valitse FADER.

¢ Asetukset tulevat nikyviin. Valitse asetus kiertamaéllad valintakiekkoa.

3. Valitse haluamasi asetus.
 Padvalikko tulee nékyviin.

4. Sulje valikko painamalla DIGITAL EFFECTS -painiketta.
* Valitsemasi hdivytyksen nimi vilkkuu nédytossi.

| Haivytyksen kiytossi/ei kiytossi |
5. Paina D.EFFECTS ON/OFF-painiketta.

 Valitsemasi asetus lakkaa vilkkumasta.

* Joka kerta kun painat ON/OFF-painiketta, kamera ottaa valitsemasi
hiivytyksen kéyttoon (nimi nakyy jatkuvasti ndytossd) tai poistaa sen
kaytostd (nimi vilkkuu ndytossi).

jouuIWIO] 1NN
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6. Jos kamera on TAPE CAMERA -tilassa:
Alkuhiivytys: Paina kidynnistys/pysiytyspainiketta.
Loppuhiivytys: Paina kiynnistys/pysiaytyspainiketta.
Jos kamera on TAPE PLAY (VCR) -tilassa:
Alkuhéivytys: Paina P> -painiketta (toisto).
Loppuhiivytys: Paina Il -painiketta (tauko).

[ Tehosteiden kaytté Ele

Adni tallentuu ja toistuu normaalisti.
k

CAMERA PLAY (VCR)

Varmista, ettd ohjelmavalitsin on asennossa [Pl.

| Tehosteen valitseminen |

1. Avaa digitaalisten tehosteiden valikko painamalla D.EFFECTS
SELECT -painiketta.
* Niyttoon tulevat vaihtoehdot D.EFFECT Wi, FADER, EFFECT ja MULTI-S.

2. Valitse EFFECT.
» Asetukset tulevat nidkyviin. Valitse asetus kiertdamélld valintakiekkoa.

3. Valitse haluamasi asetus.
¢ Digitaalisten tehosteiden valikko tulee nékyviin.

4. Sulje valikko painamalla D.EFFECTS SELECT -painiketta.
* Valikko sulkeutuu, ja valitsemasi asetus vilkkuu nidytossa.

| Tehosteen kytkeminen |

5. Jos kamera on TAPE PLAY (VCR) -tilassa, paina P> -painiketta
(toisto).

6. Paina D.EFFECTS ON/OFF -painiketta.
 Valitsemasi asetus lakkaa vilkkumasta niytossa.

» Joka kerta kun painat D.EFFECTS ON/OFF -painiketta, kamera ottaa
valitsemasi asetuksen kidyttoon tai poistaa sen kiytostd.

CARD CAMERA
1. Paina D.EFFECTS SELECT -painiketta.
e BLK&WHT vilkkuu ndytdssa.

2. Paina D.EFFECTS ON/OFF -painiketta.

» Kamera ottaa tehosteen kéyttoon ja ndyttdd kuvan mustavalkoisena.




Monikuvatoiminnon kaytto

Jakaa kuvaruudun neljdédn, yhdeksdin tai kuuteentoista pienempéén kuvaan.

Titd toimintoa kdytettdessd parhaillaan nauhoitettava otos tallentuu tai toistuu
monikuvaisena. Voit valita nopeuden, jolla otoksen eri vaiheet tallentuvat:
kisinséato, nopea (joka neljds ruutu), normaali (joka kuudes ruutu*) tai hidas
(joka kahdeksas ruutu*), jolla kannattaa kuvata liikkkuvaa kohdetta, kuten tennista
tai golfia pelaavaa henkilod. Adni tallentuu normaalisti.

* Hamardkuvaustilassa: normaali (joka kahdeksas ruutu), hidas (joka kahdestoista

ruutu)
i34
L [T
i % “ 1040413 Su
B IRl IEIN
4 kuvaa 9 kuvaa 16 kuvaa
[Monikuvatoiminnon kaytto =le

TAPE PLAY (VCR) -tilassa voit kidyttdd monikuvatoimintoa vain seuraavissa
toistotiloissa:

Kun M.S.SPEED -asetus on MANUAL.: Stillkuvan ndytto, hidas toisto eteen- tai
taaksepiin

Kun M.S.SPEED -asetus on FAST, MODERATE tai SLOW: Stillkuvan néytto

%

CAMERA PLAY (VCR)

* Varmista, ettd ohjelmavalitsin on [Pl-asennossa ja ettd yokuvausohjelmaa ei ole
valittu.

| Monikuvatoiminnon valitseminen |

1. Avaa digitaalisten tehosteiden valikko painamalla D.EFFECTS
SELECT -painiketta.
* Niyttoon tulevat vaihtoehdot D.EFFECT (i, FADER, EFFECT ja MULTI-S.

2. Valitse MULTI-S.
e M.S. SPEED- ja M.S. SPLIT -asetukset tulevat nikyviin.

3. Valitse M.S. SPEED.
* Asetukset MANUAL, FAST, MODERATE ja SLOW tulevat nikyviin.

4. Valitse haluamasi asetus.
* Digitaalisten tehosteiden valikko palaa nédkyviin.

5. Valitse uudelleen MULTI-S.
* Asetukset M.S. SPEED ja M.S. SPLIT tulevat nékyviin.

6. Valitse M.S.SPLIT.
» Asetukset 4, 9, ja 16 tulevat ndkyviin.
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7. Valitse haluamasi asetus.
* Digitaalisten tehosteiden valikko tulee nékyviin.

8. Sulje valikko painamalla D.EFFECTS SELECT -painiketta.
* Digitaalisten tehosteiden valikko sulkeutuu.
» Niytossd vilkkuu teksti MULTI-S.

| Monikuvatoiminto kiytossi/ei kiytossi |

9. Paina D.EFFECTS ON/OFF -painiketta.

» Teksti MULTI-S lakkaa vilkkumasta.

* Manuaalinen: Painaessasi D.EFFECTS ON/OFF -painiketta haluttu maari
otoksia tallentuu yksi toisensa jilkeen. Jos piddt D.EFFECTS ON/OFF -
painiketta painettuna yli sekunnin ajan, viimeinen tallennettu otos
pyyhkiytyy pois.

* Parhaillaan tallennettavassa kuvassa on sininen kehys. Kehys katoaa, kun
viimeinen kuva on tallennettu.

* Automaattinen: Kamera tallentaa valitun méérin kuvia valitulla nopeudella.

10.Aloita tallennus painamalla kidynnistys/pysiytyspainiketta.
e Monikuvanaytto tallentuu nauhalle.

@ Huomautuksia:

* Voit kidyttdd monikuvatoimintoa seki nauhoituksen ettd nauhoituksen taukotilan
aikana.

» Kun kaikki kuvat ovat tallentuneet, paina nopeasti D. EFFECTS ON/OFF -
painiketta, jotta monikuvatoiminto kytkeytyy pois.

* Jos kiytit monikuvatoimintoa TAPE PLAY (VCR) -tilassa ja pysdytit nauhan
kokonaan tai taukotilaan tai painat mitd tahansa muuta toistopainiketta tai
paividyksen/valokuvan hakupainiketta, monikuvatoiminto kytkeytyy pois.

* Monikuvatoiminnon kanssa ei voi kdyttdd digitaalista zoomia eikd 16:9-
kuvasuhdetta. Naytt6on tulee merkki "- - -".



Aanen tallentaminen

[I'-'\énen tallennustavan valitseminen

Kamera voi tallentaa ddnen kahdessa eri muodossa: 16-bittisend tai 12-bittisend.
16-bittinen tuottaa paremman @idnenlaadun (hieman CD-levyd paremman), kun
taas 12-bittinen ddnittdd kahdelle kanavalle (stereo 1), ja kahdelle muulle vapaaksi
jddville kanavalle (stereo 2) voidaan lisdtd 4dni myohemmin.

MV5i/MV5i MC
CAMERA PLAY (VCR)

MENU »VCR SET UP »
(M39

»AUDIO MODE:-12bit

Halutessasi 16-bittisen ifinen avaa valikko ja valitse VCR SET UP.
Valitse sitten AUDIO MODE ja '"'16 bit" ja sulje valikko.
» Teksti "16 bit” on nidytdssd noin 4 sekunnin ajan.

@ Huomautuksia:

« Lisitietoja uuden dinen lisdamisestd ([197).

« Lisitietoja nauhan toistamisesta, kun stereo 2 -kanavassa on uusi #éni ([Z1103).

. Kun tallennat MV5i/MV5i MC:114 d4ntd kamerasta, jossa on DV-
ulostuloliitin, se valitsee automaattisesti 12-bittisen ddnen.

* TAPE PLAY (VCR) -tilaa kiytettdessd valittu dédnitystapa koskee
nauhoittamista analogisen liitdnnén tai AV-liitinnédn kautta. Kun valitaan DV-

ddnitys, asetus muuttuu automaattisesti kameraan kytketyn digitaalisen laitteen
mukaiseksi.

[Ulkoinen mikrofoni =

jouuIWIO] 1NN

Kun haluat hallita dédnen tallennusta tarkemmin, kytke ulkoinen mikrofoni
kameran MIC-liitdntddn. Kdytd mikrofonia, jossa on oma virtaldhde (ns.
kondensaattorimikrofonia). Léhes miki tahansa stereomikrofoni, jonka pistokkeen
halkaisija on 3,5 mm, kelpaa. sen ddnenvoimakkuus eroaa kuitenkin kameran
sisdisen mikrofonin ddnenvoimakkuudesta.

Kiinnitd mikrofoni lisdvarusteena saatavaan SA-1-kiinnikkeeseen.
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@ Huomautus:
* Kun kéytit ulkoista mikrofonia, valitse enintddn 3 metrid pitkd johto
vilttydksesi sihkomagneettisilta hiirioilta.

 Tuulisuoja =l

Kamerassa on automaattinen tuulisuoja, joka vihentdd héiritsevéd tuulen kohinaa
ddnityksessé. Poista tuulisuoja kdytosti silloin, kun haluat mikrofonin toimivan
mahdollisimman tarkasti. Kdytd tuulisuojaa nauhoittaessasi tuulisilla paikoilla,
kuten rannalla tai korkeiden rakennusten ldhell.

CAMERA PLAY (VCR)

MENU »VCR SET UP P>| »WIND SCREEN. -OFF
(@39

Kun haluat ottaa tuulisuojan kayttoon, avaa valikko ja valitse VCR
SET UP. Valitse sitten WIND SCREEN ja ON ja sulje valikko.

* WS [ -merkki on nidytossd, kun tuulisuoja toimii.

@ Huomautuksia:

 Tuulisuojaa voi kéyttdd ddnen jilkinauhoituksen aikana sisdisen mikrofonin
kanssa TAPE PLAY (VCR) -tilassa seki nauhoituksen aikana (kun VCR SET
UP -alivalikosta on valittu AUDIO DUB. -asetukseksi MIC. IN).

* Tuulisuoja ei toimi, kun ulkoinen mikrofoni on kytketty kameran
mikrofoniliittimeen.



Itselaukaisimen kaytto

Stillkuvat 2

/STOP [PHOTO
oo,

SELF
TIMER MENU

Itselaukaisin on hyddyllinen, kun haluat itse mukaan video- tai stillkuvaan.

CARD CAMERA

MENU »CAM. SET UP » »SELF-TIMER:. :OFF

(@39

1. Avaa valikko, valitse VCR SET UP ja valitse SELF-TIMER-
asetukseksi ON

tai

Paina kauko-ohjaimen SELF TIMER -painiketta.
* SELF-T-teksti tulee ndyttoon.
* Jos kuvattava haluaa tarkkailla nauhoitusta, kddnna nestekidendyttod 180°

(mM27).

2. Paina kiynnistys/pysidytyspainiketta.
e Nauhoitus alkaa 10 sekunnin kuluttua (kauko-ohjainta kéytettdessi
2 sekunnin kuluttua). Nauhoituksen alkamiseen jiljelld oleva aika nidkyy
ndytossd, esim. "5 SEC").
e SELF-T-teksti hdvidd ndytostd nauhoituksen alkaessa.
e Kuvauksen merkkivalo alkaa vilkkua.

jouuIWIO] 1NN

3. Lopeta tallennus painamalla kdynnistys/pysiytyspainiketta.

Stillkuvat

2. Paina kameran rungossa tai kauko-ohjaimessa olevaa PHOTO-
painiketta.
e Kamera sddtdd tarkennuksen automaattisesti kaksi sekuntia ennen kuvan
ottamista. @-merkki vilkkuu valkoisena ja muuttuu vihreiksi, kun tarkennus
ja valotus on asetettu. Jos kéytit kauko-ohjainta, @-merkki alkaa vilkkua
heti, kun painat PHOTO-painiketta.
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» Kamera tallentaa stillkuvaa noin 6 sekunnin ajan.

* Jos kamera on TAPE CAMERA -tilassa, se palaa nauhoituksen taukotilaan
nauhoituksen padtyttya. Jos kamera on CARD CAMERA -tilassa,
tallennettava kuva tulee ndkyviin, kun tiedot on tallennettu muistikortille.

(&) Huomautuksia:

* Voit estii itselaukaisimen toiminnan valitsemalla valikosta SELF-TIMER-
asetukseksi OFF tai painamalla kauko-ohjaimen SELF-TIMER-painiketta.

* Voit keskeyttédd itselaukaisimen toiminnan painamalla START/STOP-painiketta
(videokuvaa tallennettaessa) tai PHOTO-painiketta (stillkuvaa tallennettaessa).



Automaattivalotuksen saataminen

Sddtamalla automaattivalotuksen (AE) tasoa voit hieman vaalentaa tai tummentaa
kuvaa. Téstd on hyotya esimerkiksi vastavalotilanteissa ja kuvattaessa erityisen
tummia tai vaaleita kohteita.

MV5i MC
EARD Camena

Varmista, ettd ohjelmavalitsin on asennossa [Pl,

1. Paina SET-painiketta ja valitse ohjelmavalikosta miki tahansa muu
kuvausohjelma kuin Spotlight, Sand & Snow tai Night.

2. Paina EXP-painiketta.
e P> AE 0 nikyy ndytdssd vaaleansinisend.

3. Valitse valotuksen korjauksen taso kiertimiilld valintakiekkoa.
e Tasot ovat -2:sta +2:een 0,25:n askelin (lukuun ottamatta arvoja -1,75 ja
+1,75).
e Mitd suurempi arvo, sitd kirkkaampi kuva.

@ Huomautuksia:

* Et voi s#idtii valotusta kisin, ellei ndyton nuoli P> osoita tekstii AE. Paina EXP-
painiketta, jotta P> siirtyy kohtaan AE. Tiamin jilkeen voit séétidd valotuksen
kisin.

Et voi korjata valotusta, jos ohjelmavalitsin on asennossa []
(tdysautomaattiohjelma) tai jos ohjelmaksi on valittu Spotlight, Sand & Snow tai
Night.

Poista valotuksen sdito kdytosti valitsemalla asetukseksi + ja painamalla EXP-
painiketta.

jouuIWIO] 1NN
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Suljinajan saataminen

Saat tarkkoja otoksia nopeasti liikkuvista kohteista, kun asetat suljinajan késin.

CAMERA

MV5i MC
CARD CAMERA

MENU »CAM.SET UP » »SHUTTER:++« AUTO
(39
1. Varmista, etti kameran tilaksi on valittu [Pl (ohjelmoitu AE).
2. Paina SET-painiketta ja valitse ohjelmavalikosta AUTO.
3. Avaa valikko ja valitse CAM.SET UP.
4. Valitse SHUTTER.
5. Valitse haluamasi suljinaika ja paina valintakiekkoa.
TAPE CARD (IHIT9
AUTO AUTO
1/50 A pitempi 4 1/50
1120 1/120
1/250 1/250
1/500
1/1000
1/2000  Ylyhyempi Y

. Muistikorttia kéytettiessi lyhin mahdollinen suljinaika on 1/250 s.

6. Sulje valikko.



Kuvaaminen lyhyilli suljinajoilla
* Kun suljinaika on 1/1000 s tai lyhyempi, véltd kuvaamista suoraan kohti
aurinkoa.

Suositeltavia suljinaikoja eriité kohteita kuvattaessa:

¢ Urheilukuvaus ulkona, esimerkiksi
golf tai tennis

1/2000

1/1000, 1/500 tai
1/250

* Nopeasti liitkkuvat ajoneuvot,
huvipuiston laitteet yms

¢ Urheilukuvaus sisilld, esimerkiksi
koripallo

@ Huomautuksia:

* Voit sdatdd suljinaikaa ainoastaan AUTO-ohjelmassa.

* Kuva saattaa niyttdd karkealta lyhimpié suljinaikoja kéytettdessa.

» Kamera palaa automaattiseen suljinajan siddtoon, kun siirrdt ohjelmavalitsimen
asentoon [] (tiysautomaattikuvaus) tai kun vaihdat kuvausohjelmaa.

. Jos valitset TAPE CAMERA -tilassa suljinajaksi 1/500 s tai vdhemmién
ja sen jilkeen siirrdt kameran CARD CAMERA -tilaan, valotusajaksi tulee
automaattisesti 1/250 s.
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Tarkennuksen saataminen kasin

Kamera tarkentaa automaattisesti. Sinun tarvitsee vain suunnata kamera, ja nayton
keskelld oleva kohde nikyy yleensd terdvind. Erdit kohteet eivit sovi
automaattitarkennukselle. Silloin sinun kannattaa sdétdd tarkennus késin.

1. Poista automaattitarkennus kiaytosti painamalla FOCUS-

painiketta.
e Tarkennus lukkiutuu automaattitarkennuksen asettamalle etdisyydelle.

2. Kiyti valintakiekkoa tarkentamiseen.
e Tarkenna kauemmaksi kiertdmilld valintakiekkoa alaspdin.
 Tarkenna ldhemmaéksi kiertimailla valintakiekkoa ylospéin.
» Jos zoomaat poistettuasi automaattitarkennuksen kiytostd, kuva ei ehki ole
endd terdvid. Yleensd on parempi rajata kuva ensin zoomaamalla ja tarkentaa
sen jilkeen.

(&) Huomautuksia:

e Jos P> -kuvake niikyy kohdassa AE, kiisintarkennus ei ole mahdollinen. Paina
tarkennuspainiketta uudelleen, jotta P> -kuvake siirtyy kohtaan M.FOCUS.

¢ Kamera palaa automaattitarkennukseen, kun valitaan (]
(tdysautomaattiohjelma).

 Automaattitarkennusta €i voi poistaa kdytosté, jos (] (tiysautomaattiohjelma)
on valittu.

» Katso kohdasta "Vianmaéaritys" 11158, millaiset kohteet eivit ehkid sovi
automaattitarkennukselle.
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[Tarkennus aarettomaan ]

Kéyti tidtd toimintoa, kun haluat tarkentaa kaukaisiin kohteisiin, kuten vuoreen tai
ilotulitukseen.

Valitse tarkennus ddrettomidn pitdmailld tarkennuspainiketta alhaalla yli 3 sekuntia
vaiheessa 2. Ndyttoon tulee MFoo-kuvake.

oo katoaa, kun zoomaat tai kierrét valintakiekkoa. Kamera palaa
kisintarkennukseen.



Valkotasapainon saataminen

Kameran automaattinen
valkotasapainon sditojarjestelmd toimii K
erittdin vaihtelevissa valaistusoloissa. ,
Vaikka pienid vaihteluja ei voikaan
valttdd, virit ndyttavit luonnollisilta
ldhes kaikissa tilanteissa.

Joissakin tapauksissa saat parempia
tuloksia sddtdmalld valkotasapainon itse
tai kdyttimélld jompaakumpaa
seuraavista asetuksista:
-8 Keinovalo m
» Halogeeni-, studio- tai
videovalaistus
» Kohteessa on yksi vallitseva viri
e Lahikuvat
¢ Piivinvalo
* Pidivinvalo, etenkin ldhikuvat ja
kohteet, joissa on yksi vallitseva

viri
MV5i MC
CARD CAMERA
MENU »CAM.SET UP » »PWHITE BAL.:..AUTO
(D39 =
c
1. Varmista, etti kameran tilaksi on valittu [Pl (ohjelmoitu AE). =4
2. Avaa valikko ja valitse CAM.SET UP. %
3. Valitse WHITE BAL. §
4. a) Valitse paivanvalo-, keinovalo- tai automaattiasetus painamalla =
SET-painiketta.

o :8:/:%: tulee nidyttd6n, kun asetat valkotasapainon keinovalo- tai
pdivinvaloasetukselle.

b) Kun haluat saitai valkotasapainon itse, suuntaa kamera
valkoiseen kohteeseen (kuten paperiarkkiin) ja zoomaa
lahemmaksi, kunnes kohde tiyttiai koko niyton. Valitse sitten
SET -&., painamalla SET-painiketta.
 Pidd kamera valkoiseen kohteeseen suunnattuna, kunnes olet sddtianyt

valkotasapainon.
e B, -symboli vilkkuu ensin ja jda sitten palamaan.
* Valonldhteesti riippuen symboli saattaa vilkkua pitempdinkin. Saat ndin
paremman tuloksen kuin automaattiasetuksella, ja voit jatkaa kuvaamista.
5. Sulje valikko.
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Valkotasapainon késinsddtd antaa todennikoisesti paremman
tuloksen kuin automaattisdito seuraavissa tilanteissa:

Kohteet, joissa on yksi vallitseva viri, kuten taivas, meri tai ‘
metsd. LT
Lahikuvat egz,;}

Nopeasti muuttuvat valaistusolot

Loisteputkilla tai elohopeahdyrylampuilla valaistut kohteet

@ Huomautuksia:

* Kun kytket digitaalisen zoomin pois kéytostd, valkotasapainon sddtaminen
onnistuu tarkemmin.

* Jos valaistusolot muuttuvat, sdddd valkotasapaino uudelleen.

* Pyri kiyttdmadn kuvaustilanteissa vain yhdentyyppistd valoa. Onnistunutta
valkotasapainoa ei saavuteta, jos kohde on valaistu kahdella erityyppiselld
valonlédhteelld samanaikaisesti.

* Et voi sditidd valkotasapainoa tai valita keino- tai pdivdnvaloasetusta, kun
ohjelmavalitsimella on valittu tdysautomaattiohjelma [_].

» Kamera palaa valkotasapainon automaattisditdoon, kun siirrdt ohjelmavalitsimen
tdysautomaattiohjelmaan (.

* Kun kytket kameraan virran, valkotasapainon sdéto palaa AUTO-asetukseen.
Jos sen jilkeen valitset valkotasapainoasetukseksi SET, kamera ottaa kiyttoon
viimeksi valitun asetuksen.

* Kun kuvaat ulkona tavallisissa oloissa, saat todennékoisesti parhaan tuloksen
kiyttamalla valkotasapainon automaattisddtoa.



Kuvan suurentaminen toiston aikana

Voit suurentaa kuvan kaksinkertaiseksi TAPE PLAY (VCR) -tilassa ( tja
CARD PLAY (VCR) -tilassa). Voit myos siirtdd kuvaa ylos, alas, vasemmalle tai
oikealle.

. Muistikortille tallennettua videokuvaa ei voi suurentaa.

MV5i MC
PLAY (VCR) CARD PLAY (VCR)

1. Siirrd zoomausvipua T-suuntaan.
¢ Kuva suurenee kaksinkertaiseksi.

2. Siirra kuvaa vasemmalle tai oikealle.
* Siirrd kuvaa vasemmalle kiertamaélld valintakiekkoa ylos tai oikealle
kiertamilld valintakiekkoa alas.

N

1

3. Siirrid kuvaa ylos tai alas.
* Paina ensin SET-painiketta. Siirrd kuvaa ylos kiertdamilld valintakiekkoa
yl6s tai alas kiertdmalld valintakiekkoa alas.
* Voit valita siirtdimisen vaaka- tai pystysuunnassa painamalla SET-painiketta.

N

4. Voit peruuttaa siirtimisen siirtimillid zoomausvipua W-suuntaan.

jouuIWIO] 1NN
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Tietokoodi

Koodi, joka siséltdd nauhoituksen pdivamaérin ja kellonajan seki tiedot kameran

suljinajasta ja valotuksen asetuksista, tallentuu kuvauksen aikana automaattisesti

nauhan tieto-osaan.

» B Muistikorttia kiiytettiessi tietokoodi sisiltié vain péiviyksen ja
kellonajan.

DATA
CODE

FOCUS(e)/
DATA CODE

N

TAPE PLAY (VCR) -tilassa tietokoodi voidaan nidyttdd tai piilottaa, kun kamera
on toisto-, hidastus- tai pysdytyskuvatilassa.

Tietojen kohdalla saattaa ndkyd "- - -", kun kidytosséd on pikakelaus eteen- tai
taaksepdin, toisto taaksepdin tai toisto eteen- tai taaksepiin kaksinkertaisella
nopeudella.

Paina DATA CODE -painiketta. Kun kamerassa on kasetti, voit painaa

painiketta toiston, hidastetun toiston tai pysaytyskuvan aikana.

* Tiedot ndkyvit ndytossd, kun painat painiketta kerran. Toisella painalluksella ne
hdvidvit ndytosti.

[Péivéyksen ja kellonajan nayttétavan valitseminen

Valitse, sisdltyyko tietokoodiin padiviys, aika vai molemmat.

MV5i MC
PLAY (VCR) CARD PLAY (VCR)

MENU »DISP.SET UP P>| »D/TIME SEL..DATE & TIME
(39

Kun haluat valita péiviyksen ja kellonajan niyttotavan, avaa valikko
ja valitse DISP.SET UP. Valitse D/TIME SEL ja sitten DATE, TIME
tai DATE & TIME ja sulje valikko.



[Tietokoodin asetusten muuttaminen 'E‘ &

Voit myos valita kamera-asetukset (suljinaika ja valotusasetukset) nikyviin
kasettitietokoodeihin.

MENU »DISP.SET UP P> |»DATA CODE- - DATE/TIME
(@39

Avaa valikko ja valitse DISP.SET UP. Valitse DATA CODE ja sitten
DATE/TIME, CAMERA DATA tai CAM. & D/T ja sulje valikko. m

Tietokoodien yhdistelmét kaseteissa:

Tietokoodi R . Paivays ja
i Paivays ja . -
vain nauha) keIIon);ikJa Kameran tiedot kellonaika
D/TIME SEL. Kameran tiedot
Paivays Fi1 1350
1.JAN.2002 1/250 1.JAN.2002
Kellonaika F11 0
12:00:00 AM 1/250 12:00:00 AM
Paivays ja 11350
. 12:00 AM :
kellonaika 1.JAN.2002 Tl3s0 0N 002

@ Huomautuksia:
* Tietojen kohdalla ndkyy "- - -" seuraavissa tilanteissa:
- Toistettaessa nauhan kuvaamatonta kohtaa.
Jos nauhoitus on tehty ennen kuin pdivimadri ja kellonaika oli tallennettu
kameran muistiin.
- Jos nauhoitus on tehty kameralla, jossa ei ole tietokooditoimintoa.
- Jos tietokoodia ei voi lukea hiirididen tai nauhan vioittumisen takia.
e Jos MV5/MV5i/MV5i MC:114 kuvattu videonauha toistetaan jollakin muulla
digitaalisella videokameralla, tietokoodi saattaa nékyd virheellisen.
* Tietokoodi tulee ndyttoon, vaikka valikosta olisi valittu DISPLAY S-asetukseksi
([ 165) OFF .

jouuIWIO] 1NN
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[Automaattinen paivayksen naytto

Péiviys tulee kuuden sekunnin ajaksi ndyttoon vuorokauden vaihtumisen merkiksi
silloin, kun nauhoitus on tehty keskiyolld. Pdivdys tulee ndyttoon kuuden
sekunnin ajaksi my®ds silloin, kun kdynnistit toiston tietokoodin ollessa
poiskytkettynd. Kuuden sekunnin automaattinen pédiviyksen néyttd noudattaa
asettamiasi aikavyohykkeen muutoksia.

PLAY (VCR)

MENU »DISP.SET UP P>|»6SEC. DATE...OFF
(339

Kun haluat ottaa automaattisen piivayksen kiyttoon, avaa valikko ja
valitse DISP.SET UP. Valitse 6SEC. DATE ja sitten ON ja sulje
valikko.

@ Huomautus:
* Kun 6SEC.DATE on valittu, mutta DISPLAY'S ([11165) on poistettu kédytosta,
automaattinen péiviys tulee silti ndkyviin 6 sekunniksi.



Halutun kohdan etsiminen nauhalta

(stillkuvan tai paivayksen haku)

o = B | ZEROSET (SEABCH <. 1)

Y ‘mf.»,‘%?é@&? 1< »n‘

) ] s | o o }
EB C] W(e \D

£ "ﬂg
oam

Télla toiminnolla voit kidtevisti etsid nauhalle tallentamasi stillkuvat (valokuvan
haku) tai nauhoitukset niiden nauhoituspdiviméérin perusteella (pdiviyksen

haku).
PLAY (VCR)

1. Valitse stillkuvan tai paiviyksen haku painamalla SEARCH
SELECT -painiketta.
 PHOTO SEARCH tai DATE SEARCH nikyy ndytossd 4 sekunnin ajan.

2. Paina l««- tai > -painiketta selataksesi stillkuvia ja eri piivini

tehtyji nauhoituksia eteen- tai taaksepéin.

* Paina kerran siirtyédksesi edelliseen tai seuraavaan stillkuvaan tai
paivamadraan.

 Paina painiketta useita kertoja perdkkdin (enintdéin 10 kertaa) siirtyédksesi
vastaavaan kuvaan tai pdivimdirdéin. Jos esimerkiksi painat »»-painiketta
viisi kertaa, siirryt viisi kuvaa tai viisi pdivid eteenpiin.

* Niyton keskelle tulee teksti PHOTO SEARCH/DATE SEARCH yhdessi
le«- tai »» -merkin ja selattavien kuvien tai pdivien lukumédirin kanssa.
Voit vaihtaa suuntaa yksinkertaisesti vain painamalla toista painiketta.

jouuIWIO] 1NN

@ Huomautuksia:

* Lopeta haku painamalla Bl -painiketta (pysiytys).

* Jos aloitat stillkuvan haun hyvin ldheltd seuraavaa tallennettua stillkuvaa,
kamera saattaa ohittaa sen ja siirtyd suoraan seuraavaan kuvaan.

* Jos olet muuttanut aikavyohykkeen asetusta, paivimiidran haku perustuu uuteen
asetukseen.

e Pidivimidran mukainen haku ei onnistu, jos kyseisend pdivéini tehty nauhoitus
on alle 1 minuutin pituinen.

o Pédivimiidrdhakuun perustuva toisto voi alkaa juuri ennen haluttua
nauhoitusjaksoa tai heti sen jilkeen.

¢ Jos aikakoodi ei ole nidytossid oikea, paiviyksen mukainen haku ei onnistu.
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Paluu merkittyyn kohtaan )

1

00000 000(C

REMOTE SET| PAUSE Il SLOW I» <2

Kauko-ohjaimella voit palata merkitsemédisi kohtaan nauhan katselun jilkeen.

CAMERA PLAY (VCR)

1.

Paina toiston aikana kauko-ohjaimen ZERO SET MEMORY

-painiketta kohdassa, johon haluat nauhan kelautuvan.

» Aikakoodi korvautuu nollatulla nauhalaskimella ja [ -ilmaisimella.

* Voit poistaa nollakohdan merkinnin painamalla ZERO SET MEMORY
-painiketta uudelleen.

Kun lopetat katselun, pikakelaa nauhaa eteen tai taakse. Nauha

pysihtyy automaattisesti nollauskohdassa.
e RTNI tai "RTN tulee niyttdon.
* Nauhalaskin ja [l katoavat niytosti, ja tilalle tulee aikakoodi.

@ Huomautuksia:

Nollakohdan muisti ei ehkd toimi moitteettomasti, jos nauhalla olevien otosten
vilissd on nauhoittamaton jakso.

Voit kdyttdd nollakohdan muistia my6s nauhoituksen aikana (TAPE CAMERA).
Kun haluat katsoa kuvatun nauhan, takaisinkelaus pysdyttdd otoksen
merkitsemiisi kohtaan.

Jos poistat kasetin ja nollakohdan muisti on kdytossd, muisti kytkeytyy pois ja
nauhalaskin muuttuu aikakoodiksi.

Tama asetus sdilyy kameran muistissa, vaikka katkaiset vélilld kamerasta virran
tai muutat ohjelmavalitsimen asetusta.



Nauhoituksen muokkaaminen

Kytkettydsi kameran videonauhuriin voit muokata nauhoituksia, kuten poistaa
turhia otoksia tai luoda omia videonauhoituksia yhdistimalld erilaisia otoksia.

[Valmistelut ]

1. Kytke kamera kuvanauhuriin.
 Katso kohtaa "Kytkennit nauhoitusten televisiokatselua varten" ([I132).

2. Aseta televisio ja videonauhuri kdyttovalmiiksi.
» Kytke virta televisioon ja aseta TV/VIDEO-valitsin asentoon VIDEO.
» Kytke virta videonauhuriin ja aseta sen ohjelmavalitsin asentoon LINE.
Aseta tyhjd kasetti videonauhuriin ja kytke se nauhoituksen taukotilaan.
» Katso tarkemmat ohjeet television ja videonauhurin kiyttdoppaista.
3. Siirrd kameran POWER-kytkin asentoon PLAY (VCR) ( ja
TAPE/CARD-valitsin asentoon TAPE).
e Varmista, ettid valikosta on valittu AV/kuulokeliittimen tilaksi AV ([1132).
Jos PHONES tulee ndytt6on, muuta liittimen asetus.

4. Aseta kuvattu kasetti kameraan.

 Editointi

1. Etsi kuvatusta kasetista kohta, joka on hieman ennen kopioitavaa
jaksoa.

2. Aloita nauhoituksen toisto ja tarkkaile samalla kuvaa televisiosta.

3. Aloita nauhoitus videonauhurilla heti, kun kopioitava jakso
ilmestyy néiyttoon.

4. Aseta videonauhuri taukotilaan kopioitavan jakson lopussa ja
pyséyti sitten kameran toisto.

5. Toista vaiheet 1 - 4, kunnes haluamasi kooste on nauhoitettu.

@ Huomautus:
* Koostetun nauhan laatu on hieman alkuperiistd huonompi.

(€ (LANC) -iiitin )

(2-kauko-ohjausliitin mahdollistaa
kameran kytkemisen toiseen laitteeseen.
Joidenkin editointilaitteiden painikkeiden
toiminta saattaa erota kameran
painikkeiden toiminnasta.

@ Huomautuksia:

» (2 (LANC) on tavaramerkki. Se on lyhenne sanoista Local Application Control
Bus System.

* Emme voi taata yhteensopivuutta, jos kamera kytketdén laitteeseen, jossa ei ole
LANC (2 -merkinti.

nuioup3 ‘ ‘ ‘ ‘



Digitaalivideolaitteella koostaminen kasetille tai kasetilta

—lMVS

[Digitaalivideolaitteella koostaminen kasetille tai kasetilta ]

DV-liittimelld varustetulla digitaalivideolaitteella voit editoida, kopioida ja
siirtdd tietoja digitaalisesti ilman kuvan ja ddnen laadun havaittavaa

— : Signaalin

kulkusuunta
l/\
¢ 22 ) "’"}E" -—) |
Nuolen puoli

(Valmistelut J

1. Kytke kamera ja toinen digitaalinen laite toisiinsa.
» Kytke DV-kaapeli CV-150F DV (lisdvaruste) niin, ettd pistokkeiden
nuolet osoittavat kuvan mukaisiin suuntiin.

2. Aseta toinen laite kiyttovalmiiksi.
» Kytke virta ja aseta nauhoitettu kasetti laitteeseen.

3. Siirrd kameran POWER-kytkin asentoon PLAY (VCR) ja aseta
nauhoitettu kasetti laitteeseen.

[ Koostaminen VA

Editointi “ ‘

86

1. Etsi kuvatusta kasetista kohta, joka on hieman ennen
kopioitavaa jaksoa.

2. Paina kameran PLAY-painiketta.
e Toisto alkaa.

3. Aloita nauhoitus videonauhurilla heti, kun kopioitava jakso
tulee nayttoon.

4. Kun nauhoitettava jakso paittyy, paina STOP- tai PAUSE-
painiketta.

@ Huomautuksia:

* Jos toistettavalla nauhalla on otoksien vélissi tyhjid kohtia, nauhoitettavan
kasetin vastaaviin kohtiin tulee hdirioita.

e Et voi lisdtd digitaalisia tehosteita DV-koostamisen aikana.




— MVS5i / MV5i MC |

{Digitaalivideolaitteella koostaminen kasetille tai kasetilta ]

MV5i:ssd ja MV5i MC:ssd on DV-nauhoitustoiminto. Néitd malleja ei myyda

kaikissa maissa.

DV-liittimelld varustetulla digitaalivideolaitteella voit editoida, kopioida ja

siirtdd tietoja digitaalisesti ilman kuvan ja ddnen laadun havaittavaa

huonontumista. DV-liitin soveltuu tiedon vastaanottamiseen ja ldhettimiseen,

koska yksi DV-kaapeli pystyy siirtdméén tietoja molempiin suuntiin.

¢ Jos digitaalinen videonauhuri on kytketty ja videonauhurista lihetetddn
hiiridinen signaali, myos nauhalle tallennettaviin kuviin saattaa tulla
hiirioitd (tdmi ei vélttimattd ndy televisioruudussa) tai kuva ei tallennu
lainkaan.

* Et voi koostaa nauhoja, joille on nauhoitettu tekijinoikeussignaali.

ARD/

INDEX ~ C;
SCREEN _MIX

: Signaalin
kulkusuunta

— /<1l STOPE + /11>

SERT |PAUSENN SLOWI- =2

Nuolen puoli

| Esimerkki koostamisesta kameraan |

1. Kytke kamera ja toinen digitaalinen laite toisiinsa.
* Kytke DV-kaapeli CV-150F DV (lisdvaruste) niin, ettd pistokkeiden
nuolet osoittavat kuvan mukaisiin suuntiin.

2. Aseta toinen laite kiyttovalmiiksi.
» Kytke virta ja aseta nauhoitettu kasetti laitteeseen.

3. Siirrd kameran POWER-kytkin asentoon PLAY (VCR)
ja TAPE/CARD-kytkin asentoon TAPE.
* DV IN tulee ndyttoon.

4. Aseta tyhja kasetti kameraan.

{Valmistelut ]
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{ Koostaminen &

1. Etsi nauhalta kohta, joka on hieman ennen kopioitavaa jaksoa,
ja aseta laite toiston taukotilaan.

2. Paina kaukosiddtimen REC PAUSE -painiketta.
» Kamera siirtyy nauhoituksen taukotilaan.

3. Aloita toisen digitaalisen laitteen toisto ja tarkkaile samalla
kuvaa ruudusta.

4. Paina taukopainiketta.
e Nauhoitus alkaa.

5. Kun nauhoitettava jakso paittyy, paina pysiytys- tai
taukopainiketta.
e Nauhoitus paittyy.

6. Aloita toisen laitteen toisto.

@ Huomautuksia:

* Jos toistettavalla nauhalla on otoksien vélissi tyhjid kohtia, nauhoitettavan
kasetin vastaaviin kohtiin tulee hiirioita.

* Kun koostat kasetille digitaalisella videolaitteella, muista valita valikosta
AV = DV OUT -asetukseksi OFF.




[Tekijéinoikeus J

Tekijanoikeuden suoja

Tietyt valmiiksi nauhoitetut videonauhat, elokuvat ja vastaavat materiaalit ja my0s
jotkin televisio-ohjelmat on suojattu tekijinoikeudella. Néiden tuotteiden luvaton
nauhoittaminen saattaa olla tekijianoikeuden suojaa koskevan lain vastaista.

Tekijinoikeussignaalit

Toistossa:

Jos yritit toistaa kasettia, joka on suojattu tekijanoikeuden valvontasignaalilla,
ndyttoon tulee muutaman sekunnin ajaksi teksti "COPYRIGHT PROTECTED
PLAYBACK IS RESTRICTED" (Tekijidnoikeuden suojaus, toisto kielletty).
Tdmaén jdlkeen kameran ndyttd muuttuu siniseksi ja nauhan katselu on
mahdotonta. Et voi katsella nauhan sisdltoa.

Nauhoituksessa:

Jos yritét tallentaa ohjelmaa, joka on suojattu tekijanoikeuden valvontasignaalilla,
néyttoon tulee teksti "COPYRIGHT PROTECTED DUBBING RESTRICTED"
(Tekijanoikeuden suojaus, koostaminen kielletty) ja ohjelman katselu on
mahdotonta. Et voi koostaa ohjelman sisaltod.

Talla kameralla ei voi nauhoittaa tekijanoikeuden suojaussignaalia.
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Nauhoittaminen videonauhurista, televisiosta
tai analogisesta videokamerasta (analoginen sisaéanmeno)

Voit tallentaa videonauhurilla tai analogisella videokameralla toistetun

videokuvan (digitaalivideokamerasta nauhoittamista kuvataan sivulla [1186) tai

televisio-ohjelman nauhalle MV5i:114/MV5i MC:114, jos televisiossa tai toisessa
laitteessa on AV-ulostuloliitdnnit.

* Jos televisio tai videonauhuri ldhettdd hairiosignaalin, myos kasetille
nauhoitettuun kuvaan voi tulla hdirioitd (jotka eivét kuitenkaan nédy
televisiokuvassa), kuva ei tallennu ollenkaan tai ndyttoon tulee teksti
"COPYRIGHT PROTECTED DUBBING RESTRICTED".

 Et voi koostaa nauhoja, joille on tallennettu tekijanoikeussignaali.

e Paremman kuvanlaadun saavuttamiseksi on suositeltavaa kayttdd S-video-
kaapelia S-150, kun nauhoitetaan analogisen sisdinmenon kautta.

<= :Signaalin

kulkusuunta

OUTPUT

<—

IN/OUT

Kuulokkeita ei voi kiyttdéd, kun nauhoitetaan analogisen sisddntulon kautta. Jos
AV/kuulokeliitin on asetettu kuulokkeille, asetus muuttuu automaattisesti
asentoon AV nauhoitettaessa analogisen sisdéntulon kautta. PHONES hivida

[Valmistelut

| Esimerkki nauhoituksesta videonauhurista |

1. Kytke kamera videonauhuriin.
2. Aseta toinen laite kiyttovalmiiksi.
* Aseta television TV/video-valitsin asentoon Video. Lisdtietoja on kohdassa
"Kytkennit nauhoitusten televisiokatselua varten" ([1133).
» Kytke videonauhuriin virta. Aseta kuvattu kasetti laitteeseen ja kytke
videonauhuri toiston taukotilaan.
» Katso tarkemmat ohjeet television ja videonauhurin kiyttdoppaista.

3. Siirrd kameran POWER-kytkin asentoon PLAY (VCR) ja
TAPE/CARD-kytkin asentoon TAPE.

4. Aseta tyhja kasetti kameraan.



[ Koostaminen &

1.

2.

6.

Etsi nauhalta kohta, joka on hieman ennen kopioitavaa jaksoa, ja
aseta laite toiston taukotilaan.
Paina kauko-ohjaimen REC PAUSE -painiketta.

e S-video- ja AV IN/OUT-liittimet toimivat sisdé@anmenoliittimind.
» Kamera siirtyy nauhoituksen taukotilaan.

. Aloita toisto toisella laitteella tai kytke televisioon virta nihdiksesi

haluamasi ohjelman samalla, kun tarkkailet kuvaa.

. Paina taukopainiketta.

e Nauhoitus alkaa.

Kun nauhoitettava jakso péattyy, paina pysiaytys- tai
taukopainiketta.
* Nauhoitus paittyy.

Aloita toisen laitteen toisto.

@ Huomautus:
 Voit tarkkailla kuvaa joko etsimesti tai nestekidendytosti.
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Analogisten video- ja danisignaalien
siirtdminen digitaalisesti (analogi-digitaalimuunnin)

Kytkemilld kameran videonauhuriin tai 8 mm:n videokameraan pystyt

muuntamaan nauhoitetut analogiset video- ja dénisignaalit digitaalisiksi.

Digitaaliset signaalit voidaan siirtdi toiseen laitteeseen DV-liittimen kautta.

Kameran DV-liitin toimii vain ulostuloliittimena.

* Joissakin tilanteissa muunnosta analogisesta digitaaliseen ei voi suorittaa oikein.
Tama riippuu kytketysté laitteesta tulevista signaaleista.
Esimerkki: Tekijanoikeuden suojauksen signaalin tai hdiridsignaalin (kuten
haamukuva) siséltivit signaalit.

* Digitaalisen muuntamisen aikana ei voi kiyttdad kuulokkeita. Vaikka
AV/kuuloke-liitin on asetettu valikosta asentoon "PHONES", se siirtyy

m automaattisesti asentoon "AV" ja "PHONES" hidvidd ndytosta.

* On suositeltavaa kytked kamera pistorasiaan verkkolaitteen kautta.

o Ald kiytd toimintoa, kun kameraan on asetettu kasetti.

e Katkaise kaikkien laitteiden virta ennen kytkentdja.

e Katso lisdohjeita my0os kytketyn laitteen kdyttdoppaasta.

< :ISignaalin kulkusuunta

OUTPUT

S-videokaapeli
S-150

<

Stereovideokaapeli
STV-250Ni

INJOUT Nuolen puoli

Editointi ‘ ‘ ‘ ‘

DV-kaapeli CV-150F

—

Yll4 olevat kuvat esittavit laitteiden kytkemistd S-videokaapelilla. Voit kdyttad
my6s VIDEO-liitintd ( [(1134).




[Analogi-digitaalimuuntimen ottaminen kaytt66n }

MENU »VCR.SET UP » »AV =DV OUT:..OFF
(@39

Jos haluat ottaa analogi-digitaalimuuntimen kayttoon, avaa valikko ja
valitse VCR SET UP. Valitse sitten AV = DV OUT, valitse ON ja sulje
valikko.

Varoituksia:

* Valitse normaalikédytossd AV =» DV OUT -asetukseksi OFF. Jos asetus on ON,
et voi vastaanottaa digitaalisia signaaleja kameran D V-liittimen kautta.

* Kun laite kytketddn DV-liittimelld varustettuun tietokoneeseen, muunnettujen
signaalien siirtdminen tietokoneeseen ei vilttamattd onnistu. Tdma riippuu
kiytettdvastd ohjelmasta, tietokoneen teknisistd ominaisuuksista ja asetuksista.
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Nauhoittaminen aikaisempien

tallenteiden paalle (AV-paallenauhoitus)

Voit lisédtd uusia otoksia videonauhurista tai toisesta kamerasta aikaisemman
nauhoituksen paédlle MV5i/MV5i MC:n analogisen linjasisddnmeno- tai DV-
sisddnmenoliitdnnin kautta. Alkuperidinen kuva ja ddni korvautuvat uuden

nauhoitteen kuvalla ja ddnell4. e
Lisattava otos

Toistettava nauha

Ennen
paillenauhoitusta

Kamerassa olevanauha

Piillenauhoituksen
jéalkeen

Kamerassa olevanauha

OUTPUT

S(81)-VIDEO

*©

VIDEO

AUDIO

Nuolen puoli




[Valmistelut

Kamerassa olevanauha

Kun valitset MV5i/MV5i MC:n AV-péillenauhoitustoiminnon, kiytd vain
SP-tilassa kuvattuja nauhoja.

Jos nauha sisiltdd nauhoittamattomia jaksoja tai otoksia, jotka on tallennettu
muussa kuin SP-tilassa, tallennus keskeytyy.

Toistettava nauha:

Kiytd vain kasetteja, joissa ei ole nauhoittamattomia jaksoja.

Jos nauha siséltdd nauhoittamattomia jaksoja tai tallennustilan muutoksia, dénen

ja kuvan lisddminen ei vilttdmittd onnistu.

Adinti ja kuvaa ei voi lisiti seuraavissa tilanteissa:

* Toistettavan nauhan tallennuslaatu on huono.

¢ Erikoistoiston aikana: kuvallinen eteenkelaus, kuvallinen takaisinkelaus,
hidastuskuva jne. (vain analoginen).

TV:

AV-piillenauhoitus ei onnistu tv-ohjelmasta, jossa on toistuvia hiirioiti, jotka
voivat johtua esim. heikosta ldhetyssignaalista.

| Esimerkki nauhoituksesta videonauhurista |

1. Kytke kamera videonauhuriin.

2. Aseta videonauhuri ja televisio kayttovalmiiksi.
* Aseta television TV/video-valitsin asentoon Video. Lisitietoja on kohdassa
"Kytkennit nauhoitusten televisiokatselua varten" ([1133).
» Kytke videonauhuriin virta ja aseta nauhoitettu kasetti laitteeseen.
» Katso tarkemmat ohjeet television ja videonauhurin kidyttdoppaista.

3. Siirrd kameran POWER-kytkin asentoon PLAY (VCR) ja aseta

nauhoitettu kasetti laitteeseen. Siirrda kameran

TAPE/CARD-kytkin asentoon TAPE.
e Varmista, ettd kasetin REC/SAVE-kytkin on asennossa REC (reikd on
suljettu).
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1.

2.

Etsi videonauhurilla kohta, joka on 3 sekuntia ennen lisittivii
kohtaa. Aseta videonauhuri toiston taukotilaan.

Paina kameran PLAY-painiketta ja etsi nauhoituksen aloituskohta.

Aseta kamera toiston taukotilaan.

* Voit kdyttdd kameran toistopainikkeita tai kauko-ohjaimen
erikoistoistotoimintoja samoin kuin tavallisessa toistotilassa.

Paina AV INSERT -painiketta.
e AV INSERT ja @I tulevat niyttoon.

Toista kasetti videonauhurissa.

Aloita lisidys painamalla kameran PAUSE-painiketta.
o @Il-merkinnin tilalle tulee @.

Lopeta lisiiys painamalla kameran STOP-painiketta.

* Piillenauhoitus pysahtyy, ja AV INSERT hévidéd ndytostd. Kamera palaa
nauhoituksen taukotilaan.

¢ Jos painat STOP-painikkeen sijasta PAUSE-painiketta, kamera palaa AV-
paillenauhoituksen taukotilaan.

* Jos asetat nauhalaskimen nollaan pééllenauhoituksen lopetuskohdassa,
kamera peruuttaa AV-piéllenauhoituksen ja siirtyy pysidytystilaan aina, kun
palaat kyseiseen kohtaan.

. Pysiyti videonauhurin toisto.



Ainen jalkinauhoitus

Mv5 |

Voit lisdtd lisdtd nauhoituksen alkuperdiseen ddneen toisen ddnen kayttdmalla
sisdistd tai ulkoista mikrofonia. Alkuperdinen @ini sdilyy nauhalla. Parhaan
tuloksen saat lisadmalld d4ntd tidlld kameralla SP-tilassa 12-bittisend
tallennetuille nauhoille. Jos nauhalla on nauhoittamattomia jaksoja tai jaksoja,
jotka on tallennettu muussa kuin SP-tilassa tai joissa on 16-bittinen tai 12-
bittinen nelikanavaini, jilkinauhoitus pysihtyy. Ainen jilkidinitys ei ole
mahdollista, jos nauhalle on tallennettu 12- ja 16-bittistd d4dnté sekaisin.

Ulkoisen mikrofonin kytkeminen:

@ Huomautuksia:

e Kun lisddt d4ntd sisdisen mikrofonin avulla, dld kytke mitdadn kaapeleita
MIC-liittimeen.

* Jos haluat tarkkailla videokuvaa televisiosta, kytke televisio S-video-
liittimeen ([1134) tai AV-liittimeen (kdytd vain videopistoketta). Voit
tarkkailla danta kuulokkeilla ([1132).

Siirrd kameran POWER-kytkin asentoon PLAY (VCR) ja aseta nauhoitettu

kasetti laitteeseen.

e Varmista, ettd kasetin REC/SAVE-kytkin on REC-asennossa (reikéd on
suljettu).

(Valmistelut J
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( Koostaminen VA

— /<l STOPE + /1>

REMOTE SET| PAUSE Il SLOW 1=

Ali kytke tai irrota mitizin kameran kaapeleita, kun jélkiddnitit ddntd tai
valmistaudut dédnen jélkiddnitykseen.

1. Etsi kohta, josta haluat aloittaa dénen jilkidinityksen, ja paina
PAUSE-painiketta.
 Voit kiyttdd kameran toistopainikkeita tai kauko-ohjaimen
erikoistoistotoimintoja samoin kuin tavallisessa toistotilassa.
e Aseta kamera toiston taukotilaan.

2. Paina AUDIO DUB. -painiketta.
* AUDIO DUB. ja Sl tulevat ndyttoon.

3. Paina PAUSE-painiketta.
+ Adnen jilkiddnitys kiynnistyy.
¢ Suuntaa mikrofoni dédnildhteeseen.
o @Il -merkin tilalle tulee &.

4. Kun nauhoitettava jakso péittyy, paina STOP-painiketta.

« Adnen jilkiddnitys pysihtyy, ja AUDIO DUB. hividi niytosti.

» Kamera palaa nauhoituksen taukotilaan.

¢ Voit my0s asettaa nollakohdan muistin ([1184) kohdassa, johon haluat
lopettaa dénen jdlkinauhoituksen. Aina kun palaat kyseiseen kohtaan,
jélkidédnitys paittyy.

e Jos painat STOP-painikkeen sijasta PAUSE-painiketta, kamera palaa
toiston taukotilaan.




@ Huomautuksia:

e Et voi kayttdd DV-liitintd ddnen jdlkinauhoitukseen.

¢ Sinun kannattaa ehk sditidd ddnen sekoitusta ([1 103), kun katselet
nauhaa, jolle on lisétty dédnta.

o Adnen laatu saattaa huonontua, jos lisdit ddntd muilla kameroilla kuin
MV5:114 nauhoitetuille kaseteille.

o Jos lisddt d4antd nauhan samaan kohtaan useammin kuin kolme kertaa,
ddnen laatu saattaa hieman huonontua.
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— MV5i/MV5i MC |

Voit lisitd dantd alkuperdisen didnen péélle audiolaitteen (AUDIO IN)
nauhalta tai sisdiselld tai ulkoisella mikrofonilla (MIC. IN). Alkuperdinen dini
sdilyy nauhalla. Parhaan tuloksen saat lisdamailld dinté tilla kameralla SP-
tilassa 12-bittiseni tallennetuille nauhoille. Jos nauhalla on nauhoittamattomia
jaksoja tai jaksoja, jotka on tallennettu muussa kuin SP-tilassa tai joissa on
16-bittinen tai 12-bittinen nelikanavaiéni, jdlkinauhoitus pysdhtyy. Jos nauhaa
ei ole tallennettu SP-tilassa 12-bittiselld didnelld, suosittelemme
nauhoittamaan alkuperdisen nauhan tyhjille kasetille MV5i/MV5i MC:n
analogisen linjasisddnmenon kautta. Tdmin jilkeen dédni voidaan
jélkinauhoittaa uudelle kasetille. Muista asettaa uuden nauhan audiotila 12-
bittiseksi ja tallennustilaksi SP.

Toisen audiolaitteen kytkeminen:

OUTPUT

V-250N r—@ -
@) ==p

@ Huomautuksia:

o Ali kiyti keltaista videoliitinti.

e AV-liitin ei siirrd kuvaa, joten kytke S-videoliittimet ja tarkkaile uuden
ddnen lisddmisti televisiosta, nestekidendytosti tai etsimestd. Tarkista uusi

d4dni aina kaiuttimista.

Ulkoisen mikrofonin kytkeminen:




@ Huomautuksia:

e Kun lisddt d4ntd sisdisen mikrofonin kautta, dli kytke mitddn kaapeleita
MIC-liittimeen.

* Jos haluat tarkkailla videokuvaa televisiosta, kytke televiso S-video-
liittimeen ([1134) tai AV-liittimeen (kdytd vain videopistoketta). Voit
tarkkailla ddntd kulokkeilla vain kéyttdessisi S-videoliitintd ([1132).

(Valmistelut

Siirrd kameran POWER-kytkin asentoon PLAY (VCR) ( (MEI® ja

TAPE/CARD-kytkin asentoon TAPE). Aseta kuvattu kasetti kameraan.

e Varmista, ettd nauhan REC/SAVE-kytkin on REC-asennossa (reikéd on
suljettu).

[ Koostaminen Va

Ali kytke tai irrota kameran mitiin kaapeleita, kun jilkinauhoitat #nti tai
valmistaudut dédnen jilkinauhoitukseen.

MENU BVCR SET UP P>[>AUDIO DUB. - +AUDIO IN
(@ 39

1. Avaa valikko ja valitse VCR SET UP.

2. Valitse AUDIO DUB.

3. Valitse AUDIO IN tai MIC. IN ja sulje valikko.

4. Etsi kohta, josta haluat aloittaa diinen jilkifédnityksen, ja paina
PAUSE-painiketta.
* Voit kdyttdd kameran toistopainikkeita tai kauko-ohjaimen

erikoistoistotoimintoja samoin kuin tavallisessa toistotilassa.
* Aseta kamera toiston taukotilaan.
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5. Paina AUDIO DUB. -painiketta.
« AUDIO DUB. ja @Il tulevat niyttoon.

6. Paina PAUSE-painiketta (ja aloita toisto toisella audiolaitteella,
jos valitsit AUDIO IN).
+ Adnen jilkiddnitys kiynnistyy.
* Suuntaa mikrofoni dédnildhteeseen.
o oIl -merkin tilalle tulee .

7. Kun tallennus on kohdassa, jossa haluat lopettaa
jalkiddnityksen, paina STOP-painiketta (ja pyséyti sitten toisen
audiolaitteen toisto, jos valitsit AUDIO IN).

« Adnen jilkiddnitys pysihtyy, ja AUDIO DUB. hiviii niytosti.

» Kamera palaa nauhoituksen taukotilaan.

* Voit my0s asettaa nollakohdan muistin ([I184) kohtaan, jossa haluat
ddnen jilkinauhoituksen pysdhtyvin. Aina kun palaat kyseiseen kohtaan,
jélkinauhoitus paittyy.

e Jos painat STOP-painikkeen sijasta PAUSE-painiketta, kamera palaa
toiston taukotilaan.

@ Huomautuksia:

e Et voi kayttdd DV-liitintd ddnen jdlkinauhoitukseen.

¢ Sinun kannattaa ehki s#étdd ddnen sekoitusta ([11] 103), kun toistat nauhaa,
jolle on lisétty ddnti.

o Adidnen laatu saattaa huonontua, jos lisddt ddntd muilla kameroilla kuin
MV5i/MV5i MC:1l4 nauhoitetuille kaseteille.

o Jos lisddt d4antd nauhan samaan kohtaan useammin kuin kolme kertaa,
ddnen laatu saattaa hieman huonontua.
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MIX
AUDIO  JBALANCE!
MONITOR( ST-1  ST-2

Kun toistat nauhaa, joka sisdltdd 12-bittistd déntd, voit valita seuraavista

vaihtoehdoista: stereo 1 (alkuperdinen dini), stereo 2 (myShemmin lisdtty uusi

ddni) tai ndiden sekoitus.

* 16-bittisessd tilassa kuulet vain stereo 1 -ddnen ja sekoittaminen ei ole
mahdollista. Sama pitee myo6s 12-bittisessi stereo 1 -tilassa, jos uutta d4nti ei
ole lisitty jalkidanityksella.

PLAY (VCR)

1. Valitse ulostulo.

 Paina kauko-ohjaimen AUDIO MONITOR -painiketta.

* Viimeksi valittu asetus tulee ndkyviin. Voit valita neljédstd asetuksesta
painiketta painamalla:
- STEREOI vain stereo 1 -#éni.
- STEREO?2 vain stereo 2 -déni.
- MIX/FIXED yhté paljon stereo 1- ja 2 -dinté.
- MIX/VARI. (sdddettdavi sekoitus), kun haluat muuttaa stereo 1- ja stereo

2 -dénten vilistd tasapainoa.

¢ Kun valitset STEREO1, STEREO2 tai MIX/FIXED, varmista, ettd valinta
tulee ndyttoon.

e Kun valitset MIX/VARL., voit sddtdd ddnten vélistd tasapainoa.

e Sédda tasapainoa ST-1/ST-2-ndppédimilld. Tasapainon ilmaiseva osoitin tulee
ndyttoon 4 sekunniksi.

@ Huomautus:

¢ Kun olet valinnut ulostulon, STEREO1, STEREO2, MIX/FIXED tai
MIX/VARL. tulee ndyton vasempaan ylikulmaan muutamaksi sekunniksi.
Jos katkaiset kamerasta virran, ulostulon valinnaksi tulee STEREO].
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[I'-'\éinentoistokanavien valinta

Kun toistat nauhaa, jonka dédni on tallennettu usealle kanavalle, voit muuttaa d4nen

ulostulokanavia.

MENU
(m39)

»VCR SET UP

P | »output CH. - LIR

1. Aseta kameraan kasetti, jonka diini on tallennettu usealle

kanavalle.

2. Avaa valikko ja valitse VCR SET UP. Valitse sitten OUTPUT CH,

valitse haluamasi asetus ja sulje valikko.
» Katso lisdtietoja seuraavasta luettelosta.

OUTPUT CH -asetus

Toistodani

Nauha, jolle on
tallennettu stereoddni

Nauha, jolle on
tallennettu useita kanavia

L/R

L+R-kanavat

péid- ja rinnakkaiskanava

L/L

vain vasen kanava

vain padkanava

R/R

vain oikea kanava

vain rinnakkaiskanava




Kytkeminen tietokoneeseen DV-kaapelilla

DV-kaapelin kautta voit siirtdd kameralla otettuja kuvia tietokoneeseen, kun

kytket kameran tietokoneeseen, jossa on IEEE 1394/DV -standardin mukainen

kaappauskortti.

» Kuvia siirrettdesséd on suositeltavaa kéyttdd verkkovirtaa kameran virtaldhteena.

o Katkaise virta kamerasta ja tietokoneesta ennen kytkentoja.

* Tarvitset lisdvarusteena saatavan ohjelmiston.

. Tietoja stillkuvien ja videokuvien siirtémisestd muistikortilta
tietokoneeseen USB-kaapelin kautta ([1] 146).

@ Huomautuksia:

e Mahdolliset ongelmat saattavat johtua kéyttdmistisi ohjelmistosta, tietokoneen
teknisistd ominaisuuksista ja asetuksista.

» Katso lisdtietoja tietokoneen kdyttooppaasta.

Varoitus:
Ald irrota DV-kaapelia, kun tietojen siirtiminen tietokoneeseen on kesken.
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Tietoja muistikortista

Kameralla voidaan kuvata, tallentaa ja késitelld still- ja videokuvia kayttamalla
kahdenlaisia muistikortteja: SD-muistikorttia (toimitetaan kameran mukana) tai
multimediakorttia (lisdvaruste). SD-muistikortissa on suojauskytkin, jolla estetdin
tallenteiden tahaton poistaminen. SD-kortti ja multimediakortti mahtuvat samaan
korttipaikkaan.

Ohjeet ovat seuraavassa jarjestyksessi:
Valmistelut ([Z1107-109)

* Kortin asettaminen, kuvan laadun ja SD-muistikortti SDC-8M
kuvakoon valitseminen ja kortin Edesta Takaa B
toimintandytto DDQDD@I

m Stillkuvien tallentaminen muistikortille {' gp Suojaus-

(M112-116) i kytkin

e Tallentaminen kamerasta, nauhalta tai iz

toisesta laitteesta
Videokuvien tallentaminen muistikortille ([1]117-119)
¢ Tallentaminen kamerasta, nauhalta tai toisesta laitteesta
Panoraamakuvien tallentaminen ([J1120-121)
Toistaminen muistikortilta ([ 122-124)
e Yksittdiskuva, kortilta haku, kuvasarja, kuvahakemisto
Stillkuvien ja videokuvien asetukset ([11125-127)
Tahattoman poiston estdminen (suojaus) ( [11128)
Stillkuvan merkitseminen tulostettavaksi (tulostusmerkinti) (31 129)
Stillkuvien tai videokuvien poistaminen ( [I]1131)
Korttitulostimen CP-10 (lisdvaruste) kaytto (11 133-139)
Kuvien yhdisteleminen ja tallentaminen nauhalle (Card Mix) (11 140-142)
Stillkuvien kopioiminen nauhalle ja nauhalta ([11 143, 144)
Muistikortin alustaminen ( (] 145)
Muistikortin stillkuvien ja videokuvien kisitteleminen tietokoneella ([11146)

Tallentaessasi tietoja muistikortille voit kédyttdd useimpia videokameran

== toimintoja, esimerkiksi eri kuvausohjelmia ([I157), itselaukaisinta ([I171),
suljinajan s#dtod ([174), valkotasapainon sditod ([1177) ja muita kdsinsddtoja.

.o Kiytettivissi olevat toiminnot on merkitty kuvakkeella (NG00 tai

% "..:" MV5i MC

SRS o)
53

E c @ Jos kiytit jotakin muuta kuin kameran mukana toimitettua muistikorttia,
5 muista alustaa se kameralla (1] 145).
X
% | Tarkeia
é * Muistikortin asettaminen tai poistaminen ennen POWER-kytkimen siirtdmisti

OFF-asentoon voi aiheuttaa tiedoston vahingoittumisen.
» Tissd kamerassa voidaan kdyttdd vain multimediakortteja tai SD-
muistikortteja (<>=#® i*). Muita muistikortteja ei voi kiyttia.

106 *  S® _logo on tavaramerkki.



[Muistikortin asettaminen ja poistaminen

1. Siirrda POWER-kytkin asentoon OFF.

* Kun poistat muistikorttia, varmista, ettd kortin merkkivalo ei pala.
2. Avaa muistikorttipaikan kansi nuolen suuntaisesti.

3. Aseta tai poista muistikortti.
» Tyonnd muistikortti huolellisesti paikalleen.
* Poista muistikortti tyontdmailld sitd sisddnpdin, kunnes se ponnahtaa ulos.

| Al yriti vetdd muistikorttia vikisin ulos, vaan tyonni siti ensin sisddnpéin.

4. Sulje kansi.
* Kun asetat muistikortin, &l4 yritd sulkea kantta vikisin, jos muistikortti ei
ole kunnolla paikallaan.

@ Huomautuksia:
¢ Kun asetat kameran CARD PLAY (VCR) -tilaan, viimeksi tallennettu kuva

tulee nidyttoon. Jos muistikortille ei ole tallennettu kuvia, nidytossid lukee NO
IMAGES.

» Ald koske muistikortin liitdntipintoihin.

I
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MV5i MC

Muistikortin kaytté

108

[Stillkuvan laadun valitseminen 'E &

Stillkuvan laatu: Superfine, Fine, Standard

MV5i MC
PLAY (VCR) } CARD CAMERA

MENU »CARD SET UP P|>s1 QUALITY..FINE
(M 39

Jos haluat vaihtaa kuvanlaadun, avaa valikko ja valitse CARD SET UP.
Valitse sitten SI QUALITY, valitse asetus FINE tai STANDARD ja sulje
valikko.

* Laatuasetuksen vaihtaminen ei vilttamétta ndy kuvassa.

{Stillkuvien ja videokuvien koon valitseminen

Kuvan koko: Stillkuva: 1024 x 768 pistettd/640 x 480 pistettd
Videokuva: 320 x 240 pistettd/160 x 120 pistettd

CARD CAMERA

MENU »CARD.SET UP » »S| SIZE++se: 640x480

(m39
Jos haluat vaihtaa kuvanlaadun, avaa valikko ja valitse CARD SET UP.
Valitse sitten SI SIZE, valitse asetukseksi esim. ‘640 x 480” ja sulje valikko.
* Niytossd lukee "640".

MENU |, c.n0 561 v P|»uOVIE SIZE- - 160x120
(39
Jos haluat vaihtaa kuvanlaadun, avaa valikko ja valitse CARD SET UP.
Valitse sitten MOVIE SIZE, valitse asetukseksi esim. “160 x 120” ja sulje
valikko.
* Niytossi lukee “160”.




8 megatavun muistikortille mahtuvien stillkuvien enimmaéismaéérd ja tiedostokoko

Kuvan koko 1024 x 768 640 x 480
Kuvan laatu Kuvien méiiri Kuvan tiedostokoko Kuvien méiiri Kuvan tiedostokoko
Suprfine Noin 14 kuvaa 440 kB Noin 35 kuvaa 175 kB
Fine Noin 20 kuvaa 300 kB Noin 52 kuvaa 120 kB
Standard Noin 39 kuvaa 160 kB Noin 86 kuvaa 65 kB

8 megatavun muistikortille mahtuvien videokuvien enimmdispituus ja

tiedostokoko
Kuvan koko Enimmiistallennusaika Tiedostojen yhteiskoko Tiedoston koko sekuntia kohti
320 x 240 10 sekuntia 1,4 MB 140 kB/s
160 x 120 30 sekuntia 2,3 MB 77 kB/s

* Todellinen méiré vaihtelee kuvausolojen ja -kohteen mukaan. Muista my®ds, ettd kameran mukana
tulevalle SD-kortille on tallennettu nidytekuvia, jotka siséltyvit kuvien kokonaismaérdén.

@ Huomautuksia:

e Kamera pakkaa stillkuvat ja tallentaa ne JPEG-muodossa (Joint Photographic
Experts Group) ja videokuvat Motion JPEG -muodossa.

* Tietoja muistikortin ndytdstd on sivulla [T1149.

* Muistikortille tallennettavissa olevien kuvien lukumiiré saattaa joskus
pienentyi 2 kuvaa kerrallaan.

(Muistikortin toimintanaytté

S
Muistikortin toimintatilat nikyvét ndyton keskelld.

MV5i MC MV5i MC
CAMERA PLAY (VCR) ) cARD cAMERA } CARD PLAY (VCR)

MENU
(M39)

»DISP.SET UP » »CARD ACCESS:ON

Jos haluat sammuttaa muistikortin toimintaniiyton, avaa valikko ja
valitse DISP. SET UP. Valitse sitten CARD ACCESS, valitse
asetukseksi OFF ja sulje valikko.
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| Tiedostonumerot

Ottamillesi still- ja videokuville miéritetdin automaattisesti tiedostonumerot 0101
- 9900 ja ne tallennetaan kansioihin, joihin kuhunkin mahtuu 100 kuvaa. Jokainen
kansio on numeroitu juoksevasti 101 - 998 ja tallennettu muistikortille. Valmiit
ndytekuvat on tallennettu kameran mukana tulevan SD-muistikortin kansioon 100
(kansion nimi on "100canon").

Aseta kuvien tiedostonumerot joko nollautumaan joka kerta asetettaessa uusi

muistikortti tai aseta numerointi Jatkumaan Kortille on tallennettu kolme kuvaa.

juoksevana.
© CONTINUOUS [T Troiton
Numerointi jatkuu eri korttien vililla o1 -
) 1010102
jolloin uudelle muistikortille médritetty 101%03
ensimmadinen tiedostonumero on yhden Kom vaiidar Eortin
suurempi kuin edelliselle muistikortille (1) ja otat kuvan. (0}
madritetty viimeinen tiedostonumero. Kun
tiedostonumeroiden asetuksena on 101%04 101%1'01

CONTINUOUS, jokaiselle otetulle kuvalle | ' 101

méidritetddn eri numero, jolloin viltetdin
numeroiden pééllekkidisyys. Toiminto on
hyodyllinen, kun haluat késitelld kuvia
tietokoneella. Suosittelemme tiedostonumeron
asetukseksi valintaa CONTINUOUS.

@ RESET
Aina, kun asetat uuden muistikortin, tiedostonumero nollautuu oletusarvoon (101-
0101). Jos kortilla on jo tiedostoja, kdytetddn seuraavaa vapaata numeroa.

MV5i MC
PLAY (VCR) R} CARD CAMERA

MENU »CARD SET UP P>|>FILE NOS. .- .CONTINUOUS
(m39

Jos haluat muuttaa tiedostojen numerointia, avaa valikko ja valitse
CARD SET UP. Valitse sitten FILE NOS., valitse asetukseksi RESET
ja sulje valikko.



[Sulkimen aanimerkin vaientaminen

Kamera antaa ddanimerkin, kun suljin avautuu ja stillkuva tallennetaan

muistikortille.

CARD CAMERA
MENU »CARD SET UP » »SHTR SOUND:..ON
(m39

Jos haluat vaientaa sulkimen &iinimerkin, avaa valikko ja valitse
CARD SET UP. Valitse sitten SHTR SOUND, valitse asetukseksi OFF
ja sulje valikko.
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Stillkuvien tallentaminen muistikortille g

Voit tallentaa stillkuvia muistikortille. Voit paitsi tallentaa kortille kameralla
ottamiasi stillkuvia, siirtdd kortille kuvia nauhalta tai DV- tai AV-liittimen kautta
vastaanotettuja kuvia.

Jos kaytit SD-muistikorttia, varmista, ettd suojauskytkimen asento mahdollistaa
tallennuksen.

Varmista, ettd kameraan asetettavassa muistikortissa on riittdvésti vapaata
muistitilaa.

Al irrota virtalihdetti tai muistikorttia, kun kortin merkkivalo vilkkuu. Muuten
tiedostot saattavat vahingoittua.

. Pidd POWER-kytkimen pienti vihreda painiketta alhaalla ja siirra

POWER-kytkin asentoon CAMERA.

Siirrd TAPE/CARD-valitsin asentoon CARD.

* Niyttoon tulee tallennettavissa olevien kuvien miéra ja muita tietoja.

* Akkua kiytettdessd kameran virta katkeaa, jos sitd ei kidytetd noin viiden
minuutin aikana. Siirrd POWER-kytkin asentoon OFF ja sitten takaisin
asentoon CAMERA.

. Paina PHOTO-painike puoliviiliin ja pida siti paikallaan.

¢ Valotusarvot lukkiutuvat.

* Automaattitarkennuksen aikana valkoinen © vilkkuu niytossd, kun kamera
sddtdd tarkennusta. Valo jad palamaan vihredni, kun kamera on valmis
ottamaan stillkuvan.



4. Ota stillkuva painamalla PHOTO-painike kokonaan alas.

* O hividi ndytostd. Sulkimen ddnimerkki kuuluu, ja samalla nédyttd pimenee
hetkeksi.

» Kortin merkkivalo vilkkuu, ja ndytossd on korttin toimintandytto (katso
kohtaa "Merkkivalot, jotka nikyvit nestekidendytdssd, kun LCD MIRROR
-asetus on valittu").

@ Huomautuksia:

* Jos haluat kdyttés itselaukaisinta ([I171), viritd se ennen vaihetta 3. Paina sitten
PHOTO-painike kokonaan alas.

» Kauko-ohjaimen PHOTO-painiketta ei voi painaa puoliviliin. Paina painike
kokonaan alas, jotta kamera ottaa kuvan heti.

Merkkivalot, jotka nékyvit nidytossi, kun kuvaa tallennetaan muistikortille:

— Kuvan laatu ( [1] 107)

Muistikortille

giggg 1 tallennettavien kuvien
Dﬁ < c=i— | maara ([ 109)

Still- ja videokuvien
tiedostokoko

Muistiparisto L— Jaljell& oleva akun lataus

(@ 153) (L 151)
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Stillkuvien tallentaminen nauhalta

ARD/
MIX

16

Voit kopioida kuvan nauhalta muistikortille. Kun haluat automaattisesti tallentaa

useita stillkuvia nauhalta muistikortille, katso kohtaa "Stillkuvien kopioiminen

nauhalta muistikortille" ([11 143).

» Stillkuvan tietokoodiin merkitidin pdivimiird ja kellonaika, jolloin kuva
tallennettiin muistikortille.

e Nauhalta muistikortille kopioidun kuvan koko on 640 x 480 pistetta.

Nauha
Paina PHOTO-
painike kokonaan
alas.

Muistikortti

PLAY (VCR)

. Aloita kasetin toisto.
2. Kun tallennettava kuva tulee niyttoon, paina PHOTO-painike
puoliviliin ja pida sitd paikallaan.
 Kasetti siirtyy nauhoituksen taukotilaan, ja ndyttoon tulee muistikortille
tallennettavissa olevien kuvien lukumééra.
3. Tallenna kuva muistikortille painamalla PHOTO-painike

kokonaan alas.
¢ Kortin merkkivalo vilkkuu.

[

@ Huomautuksia:

* Voit my0s siirtdd kameran toiston taukotilaan vaiheessa 1 ja tallentaa kuvan
painamalla PHOTO-painikkeen kokonaan alas.

¢ Jos tallennat muistikortille kuvan, joka on alunperin tallennettu
16:9-1aajakuvamuodossa, kuva niyttdd litistyneeltd.

e Sulkimen ddnimerkki ei kuulu TAPE PLAY (VCR) -tilassa.



Stillkuvien nauhoittaminen muista laitteista

(kuvanauhuri, tv tai toinen digitaalivideokamera)

Voit nauhoittaa kortille stillkuvia kuvanauhurista tai televisiosta, joka on kytketty

S- tai AV-liittimeen (analoginen sisddnmeno), tai toisesta digitaalivideokamerasta,

joka on kytketty DV-liittimeen. Kytkentdohjeet ovat sivulla [I186.

« Stillkuvan tietokoodiin merkitddn paivimiiri ja kellonaika, jolloin kuva
tallennettiin muistikortille.

* Analogisesta tai digitaalisesta laitteesta muistikortille tallennetun kuvan koko
on 640 x 480 pistettd.

<= : Signaalin

kulkusuunta

Nuolen puoli

[Valmistelut ]

1. Kytke kamera toiseen digitaaliseen laitteeseen.
2. Aseta toinen laite kiyttovalmiiksi.
3. Aseta kameraan muistikortti.
4. Siirrd kameran POWER-kytkin asentoon PLAY (VCR) ja
TAPE/CARD-kytkin asentoon CARD.
* DV IN tulee nédyttoon.
 Et tarvitse kasettia, jos tallennat kuvia vain muistikortille. Jos kamerassa =
on kasetti, varmista, ettd se on pysiytetty. % =
=
o
=
F
Q:
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| Tallentaminen =

1. Aloita toisen laitteen toisto.

2. Kun tallennettava kuva tulee niyttoon, paina PHOTO-painike
puoliviliin ja pida sitd paikallaan.
e Kuva tulee ndytt6on stillkuvana.
* Niytostd ilmenee tallennettavissa olevien kuvien lukumaéra.

3. Tallenna kuva muistikortille painamalla PHOTO-painike
kokonaan alas.
* Kortin merkkivalo vilkkuu.

@ Huomautuksia:

e Kun koostat kuvia nauhalle DV-liitdnnén kautta, varmista, ettd niytossd ei lue
AVSDV. Jos lukee, valitse AVMPDV OUT -asetukseksi OFF ([3190).

* Jos tallennat muistikortille kuvan, joka on alunperin tallennettu 16:9-
laajakuvamuodossa, kuva ndyttidi litistyneelti.

e Sulkimen ddnimerkki ei kuulu TAPE PLAY (VCR) -tilassa.



Videokuvien tallentaminen muistikortille

Voit tallentaa muistikortille videokuvia. Siirrettyisi videokuvan tietokoneeseen
voit katsella siti tietokoneella tai lisdtd sen sdhkopostiviestin liitteeksi (katso
tarkat ohjeet Canon Digital Video Solution -levyltd).

Voit tallentaa muistikortille videokuvaa suoraan tai kopioida sille videokuvaa,
joka on nauhalla tai vastaanotettu AV-liittimen (analoginen sisddnmeno) tai DV-
liittimen kautta.

Muistikortille tallennettavan videokuvan #éni on monofoninen. Ainen
ndytteenottotaajuus on 16 kHz.

e Varmista, ettd kameraan asetettavassa muistikortissa on riittdvisti vapaata
muistitilaa.

* Jos kdytdt SD-muistikorttia, varmista, ettd suojauskytkimen asento mahdollistaa
tallennuksen.

¢ Kun kortin merkkivalo vilkkuu, 4dld katkaise virtaa. Muuten tiedostot saattavat

vahingoittua.
MV5i MC
CARD CAMERA

1. Siirrda POWER-kytkin asentoon CAMERA ja TAPE/CARD-kytkin
asentoon CARD.

2. Paina START/STOP-painiketta.
* Voit tallentaa 10 sekuntia 320 x 240 pisteen kuvaa tai 30 sekuntia
160 x 120 pisteen kuvaa.
* Lopeta tallennus painamalla START/STOP-painiketta.
» Kamera alkaa tallentaa videokuvaa kortille kuvauksen piatyttya.

@ Huomautuksia:

* Jos haluat kdyttad itselaukaisinta ([I171), viritd se ennen vaihetta 3 ja paina
sitten START/STOP-painiketta.

+ Al aseta iliki poista nauhaa, kun nauhoitus on kesken. Aiinti ei nauhoiteta
tdmén toiminnon aikana.
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Videokuvien tallentaminen nauhalta

Voit nauhoittaa videokuvan nauhalta muistikortille.
« Stillkuvan tietokoodiin merkitddn paivimiiri ja kellonaika, jolloin kuva
tallennettiin muistikortille.

PLAY (VCR)

Siirrda POWER-kytkin asentoon PLAY (VCR).
Siirrd TAPE/CARD-kytkin asentoon TAPE.
Aloita kasetin toisto.

Kun tallennettava kuva on niytossi, paina START/STOP-
painiketta.
* Voit tallentaa 10 sekuntia 320 x 240 pisteen kuvaa tai 30 sekuntia
160 x 120 pisteen kuvaa.
* Lopeta tallennus painamalla START/STOP-painiketta.
» Kamera alkaa tallentaa videokuvaa muistikortille kuvauksen paittyttya.
* Voit aloittaa tallentamisen my9s nauhoituksen taukotilassa painamalla
START/STOP-painiketta.

Eal ol .

@ Huomautus:
¢ Jos tallennat muistikortille kuvan, joka on alunperin tallennettu 16:9-
laajakuvamuodossa, kuva néyttid litistyneeltd.



Videokuvien tallentaminen muista laitteista

(videonauhuri, tv tai toinen digitaalivideokamera)

Voit tallentaa kuvia videonauhurista tai televisiosta, joka on kytketty kameran

S- tai AV-liittimeen (analoginen sisddnmeno) sekd muista digitaalivideo-

kameroista, jotka on kytketty DV-liittimeen. Kytkemisohjeet ovat sivuilla

1132, 86.

« Stillkuvan tietokoodiin merkitddn paivimiiri ja kellonaika, jolloin kuva
tallennettiin muistikortille.

{Valmistelut

PLAY (VCR)

Kytke kamera toiseen digitaaliseen laitteeseen.

Aseta toinen laite kiyttovalmiiksi.

Aseta kameraan muistikortti.

Siirrd kameran POWER-kytkin asentoon PLAY (VCR) ja
TAPE/CARD-valitsin asentoon TAPE.

 Kasettia ei tarvita, jos tallennat videokuvaa vain muistikortille. Jos kasetti
on laitteessa, varmista, ettd se on pysiytetty.

el

[Tallentaminen

1. Aloita toisen laitteen toisto.

2. Kun tallennettava kuva tulee néiyttoon, paina START/STOP-
painiketta.
* Voit tallentaa 10 sekuntia 320 x 240 pisteen kuvaa ja 30 sekuntia
160 x 120 pisteen kuvaa.
 Lopeta tallennus painamalla START/STOP-painiketta.
e Kamera alkaa tallentaa videokuvaa muistikortille, kun kuvaus on paittynyt.

Vot aloittaa tallentamisen my0s kuvauksen taukotilassa painamalla
START/STOP-painiketta.

@ Huomautus:

* Kun koostat videokuvaa nauhalle DV-liittimen kautta, varmista, ettd ndytdssi ei
lue AVSPDV. Jos lukee, valitse AVSPDV OUT -asetukseksi OFF ([1190).

e Jos tallennat muistikortille kuvan, joka on alunperin tallennettu 16:9-
laajakuvamuodossa, kuva néyttid litistyneelt.

I ISAIN

ondey uoynsIny

119



Panoraamakuvien tallentaminen (Stitch Assist) g

Voit koota usesta kuvasta laajan panoraamakuvan kayttimalla kameran mukana
toimitettua PC-ohjelmistoa (PhotoStitch). Kuvaa aihetta, joka ei mahdu kuvaan
kerrallaa, esimerkiksi maisemaa, ja liitd kuvat toisiinsa myohemmin.

Tallentaminen
Photo Stitch -ohjelmisto havaitsee kuvien limittdiset osat ja asettaa kuvat
kohdakkain. Kun kuvaat, yritd sijoittaa limittdiseen osaan jokin selvisti erottuva

kohde (esimerkiksi maamerkki).
CARD CAMERA

Bl M™MENU |,
(@M 39
1. Siirra POWER-kytkin asentoon CAMERA ja TAPE/CARD-kytkin
asentoon CARD.
2. Avaa valikko ja valitse STITCH AST.
* Valitse suunta CARD +/- -painikkeella ja paina SET-painiketta.

Valitse suunnaksi myotidpdivaan painamalla CARD + -painiketta tai
vastapdividdn painamalla CARD - -painiketta.

3. Valitse kuvausohjelma ja zoomaa kohteeseen.
» Sédda tarkennus ja valotus tarvittaessa kisin.
* Kuvausohjelmaa, zoomausta ja valotuksen sdétod ei voi muuttaa
ensimmadisen kuvan jilkeen.

4. Ota ensimmiiinen kuva painamalla PHOTO-painiketta.
* Tallennettavien kuvien suunta ja médrd ovat ndytossa.

5. Suuntaa kamera niin, etti toiseen kuvaan tulee osa ensimmaiisen
kuvan kohteesta, ja ota seuraava kuva painamalla PHOTO-

painiketta.
- _ C>
—— d 20

Boiy

o Al viliti, vaikka limittidiselld alueella olisi pienti epiyhteniisyytti, koska
ohjelmisto osaa korjata sen kuvia yhdistettdessa.

¢ Jos haluat ottaa kuvan uudelleen, palaa edelliseen kuvaan painamalla
CARD - -painiketta.

* Voit ottaa enintidéin 26 kuvaa.

» Ota sarjan seuraavat kuvat toistamalla edellisid vaiheita.

6. Lopeta kuvaaminen painamalla MENU-painiketta viimeisen kuvan

jilkeen.
» Katso ohjelmiston kiyttdoppaasta, miten kuvat liitetdéin yhteen.

MV5i MC
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@ Huomautuksia:

e Limittdisen alueen pitiisi olla 30 - 50 % koko kuva-alasta. Ohjelmisto pystyy
korjaamaan pienet pystysuuntaiset erot, jos ne ovat enintddn 10 %.

e Varmista, ettei limittdiselld alueella ole liikkuvaa kohdetta.

+ Al yriti liittiz yhteen kuvia, joissa on liheisii ja kaukaisia aiheita. Kohteet
voivat ndyttdd vidristyneiltad tai kahdentuneilta.
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Muistikortin alustaminen

—REC SEARCH+

@ EXP/
SLIDESHOW

Voit toistaa ja katsella muistikortille tallennettuja stillkuvia. (Lisétietoja

televisioon kytkemisestid on kohdassa “Kytkennit nauhoitusten televisiokatselua

varten” ([1132).) Voit myos suurentaa stillkuvat kaksinkertaisiksi katselun aikana

(CA79).

* Videokamera ei vilttamaittd pysty kopioimaan, toistamaan jne. still- tai
videokuvia, jotka on tallennettu muilla kuin Canon-kameroilla.

Varoitus:
e Seuraavien still- tai videokuvien toistaminen ei valttimattd onnistu tdlld
kameralla:
— Still- tai videokuvat, joita ei ole tallennettu tdlli kameralla, vaan siirretty
tietokoneesta (lukuun ottamatta ndytekuvia ([ 148-149))
— Télld kameralla tallennetut still- tai videokuvat, joita on muokattu tietokoneella
— Still- tai videokuvat, joiden tiedostonimeéd on muutettu tietokoneella

Still- ja videokuvia voidaan katsella kolmella eri tavalla:

* Yksittdiskuvat

e Kuvasarja: Kuvat niytetddn perdkkiin tallennusjérjestyksessa
* Kuvahakemisto: Kuusi kuvaa samanaikaisesti

Kun kamera on toiston taukotilassa ja haluat 10ytd4 tietyn kuvan, voit nopeasti
selata muistikortille tallennettuja still- tai videokuvia kortin hakutoiminnolla.
Varmista, ettd kameraan on asetettu muistikortti, johon on tallennettu kuvia.
Kun kortin merkkivalo vilkkuu, dld katkaise virtaa. Muuten tiedostot saattavat
vahingoittua.



® Yksittaiskuva

MV5i MC
CARD PLAY (VCR)

1. Siirrd POWER-kytkin asentoon PLAY (VCR).
2. Siirrd TAPE/CARD-kytkin asentoon CARD.
* Viimeksi tallennettu still- tai videokuva tulee ndyttoon.
* Videokuvan ensimmdinen ruutu nikyy stillkuvana.
3. Etsi haluamasi still- tai videokuva painamalla CARD +/-
-painikkeita.
 Paina +, jos haluat katsoa seuraavaa kuvaa, tai —, jos haluat katsoa edellistad
kuvaa.

 Jos painat + viimeisen kuvan kohdalla, selaus jatkuu ensimmdisestd kuvasta.
Jos painat — viimeisen kuvan kohdalla, selaus jatkuu ensimmadisestd kuvasta.

Videokuvat: Kun painat P>/Bl, kamera niyttid videokuvan ja sitten sen viimeisen
ruudun stillkuvana. Kun painat P>/B1 toiston aikana, kamera pysiyttis toiston ja
ndyttédd ruudun stillkuvana. Kun painat /01 uudelleen, toisto jatkuu.

@ Korttihakutoiminto
* Voit nopesti etsid still- tai videokuvia selaamalla pienoiskuvien luetteloa.
MV5i MC

CARD PLAY (VCR)
Kun still- tai videokuva on niytossi, paina ja pidia alhaalla CARD +/-
-painiketta.
 Paina + -painiketta, jos haluat selata eteenpiin, tai — -painiketta, jos haluat

selata taaksepdin.

» Kun vapautat painikkeen, pienoiskuva muuttuu tdysikokoiseksi still- tai
videokuvaksi.
» Kuvan koko ei ndy etsinnén aikana.
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@ Kuvasarja

MV5i MC
CARD PLAY (VCR)
Kun still- tai videokuva on niaytossia, paina SLIDE SHOW -painiketta.
* Stillkuvat toistetaan perdkkiin.
* Videokuvat ndytetddn normaalisti.

Jos haluat pysiyttai kuvasarjan, paina uudestaan SLIDE SHOW

-painiketta.

» Kuvasarjan esitys alkaa tai pysédhtyy aina, kun painat SLIDE SHOW -
painiketta.

@ Kuvahakemisto
Niet kerralla jopa 6 still- tai videokuvaa, jotta 16ydét nopeasti etsimisi kuvan.
Videokuvasta nikyy ensimmaéinen ruutu stillkuvana, jonka ympérilld on kehys.

MV5i MC MV5i MC

CARD PLAY (VCR)
1. Kun still- tai videokuva on niytossi, paina  (Typex T01-0149)
INDEX SCREEN -painiketta. _ mse

* Niyttéon tulee enintiin 6 kuvaa. Coan CRREC N

2. Siirri kehys sen still- tai videokuvan —

kohdalle, Jota haluat katsella. & &2
 Kierrd valintakiekkoa alaspdin, jos haluat siirtyd AvSEL. TNDEXE
edelliseen kuvaan, tai ylospiin, jos haluat siirtya
seuraavaan kuvaan.

* Kun kierrit valintakiekkoa ylospiin viimeisen kuvan kohdalla, nayttoon
tulee seuraava kuvahakemisto. Kun kierrit valintakiekkoa alaspéin
ensimmadisen kuvan kohdalla, ndytt6on tulee edellinen kuvahakemisto.

» Siirry seuraavaan tai edelliseen kuvahakemistoon CARD +/- -painikkeilla.

3. Paina INDEX SCREEN -painiketta.

* Valitsemasi still- tai videokuva tulee nidyttoon.




Still- ja videokuvien asetukset

Muistikortille tallennettujen still- tai videokuvien tarkistuksen yhteydessd voit

my0s helposti poistaa tarpeettomat kuvat, suojata kuvat tahattomalta poistamiselta

tai merkitd kuvan tulostettavaksi. (Tiedostotoiminto)
Videokuvan ensimmadinen ruutu nédkyy stillkuvana, jonka ympérilld on kehys.
* Tiedostotoimintoa kéytetiin CARD PLAY (VCR) -tilassa.

@ Tahattoman poiston estiaminen (suojaus On)

Voit valita tirkeit still- tai videokuvat ja suojata ne tahattomalta poistamiselta.

* Jos muistikortti kuitenkin alustetaan, kaikki kuvat (myds suojatut) hdvidvit
lopullisesti.

* Videokuva voidaan suojata vain silloin, kun sen ensimmaisté tai viimeista
ruutua katsellaan stillkuvana. Sitéd ei voi suojata toiston taukotilassa.

* Kameran mukana toimitetun SD-muistikortin valmiit ndytekuvat on suojattu.

Still- tai videokuva voidaan suojata (ja suojaus poistaa) kahdalla eri tavalla.
1. = Tiedostotoimintovalikko (M127)
2. = Korttitoimintojen alivalikko (M128)

@ Stillkuvan merkitseminen tulostettavaksi (tulostusmerkki /™)
Muistikortilla oleva stillkuva pitdd merkitd, ennen kuin se voidaan tulostaa.
Kamera tukee DPOF ™ (Digital Print Order Format) -tulostusmuotoa.

Kuvat voidaan tulostaa automaattisesti Canon-tulostimella, jossa on DPOF-tuki.
Enintddn 99 kuvaa kultakin muistikortilta voidaan merkiti tulostettaviksi.

¢ Videokuvia ei voi merkiti tulostettaviksi.

Stillkuva voidaan merkiti tulostettavaksi (ja merkintd poistaa) kolmella tavalla.
Kuvan merkitseminen tulostettavaksi tai tulostusmerkkien poistaminen yksitellen

1. = Tiedostotoimintovalikko (Mm127)
2. = Korttitoimintojen alivalikko (1129)

Kaikkien tulostusmerkkien poistaminen

3. = Korttitoimintojen alivalikko (M130)

I
=
=
n &
2 !
7°r
'-'_":
5
x
Q:
<
=
O:

125



MV5i MC

Muistikortin kaytté

126

@ Still- tai videokuvien poistaminen.

Voit poistaa kuvat yksitellen tai kaikki kerralla.

 Suojattuja kuvia ei voi poistaa. Jos haluat poistaa suojatun kuvan, poista ensin
sen suojaus.

* Toimi harkiten, kun poistat still- tai videokuvia. Poistettua kuvaa ei voi palauttaa.

Yksittdinen kuva voidaan poistaa kolmella eri tavalla.
Kuvien poistaminen yksitellen

1. = Tiedostotoimintovalikko (M127)
Muistikortilla olevien still- tai videokuvien poistaminen yksitellen tai kaikkien kuvien
poistaminen kerralla

2. = Korttitoimintojen alivalikko (M131)

[SINGLE]: Kun still- tai videokuvaa toistetaan CARD PLAY (VCR) -tilassa
[NoEx]: Kun kuvahakemisto niytetiin CARD PLAY (VCR) -tilassa



[Tiedostotoiminto (FILE OPER.)

MV5i MC
CARD PLAY (VCR)

1. Kun still- tai videokuva on niytossi, paina SET-painiketta, jotta
FILE OPER. -valikko avautuu.
¢ Asetukset PROTECT O=, PRINT MARK ™ ja IMAGE ERASE tulevat
nikyviin.
¢ Jos valitset ®@RETURN, valikko sulkeutuu.

| Still- tai videokuvan suojaaminen |

2. Valitse PROTECT ©n ja paina SET-painiketta.
* Suojausmerkintd Om nédkyy kuvan kohdalla.
e Nyt tdtd kuvaa ei voi endd poistaa.
» Paina SET-painiketta uudestaan, jos haluat perua suojauksen.
¢ Jos valitset ®@RETURN, valikko sulkeutuu.
e Jos haluat perua kuvan suojauksen, valitse PROTECT Om ja paina
SET-painiketta. Om hévii, ja voit nyt poistaa kuvan.

| Stillkuvan merkitseminen tulostettavaksi (tulostusmerkki) |

2. Valitse PRINT MARK ™, valitse tulosteiden méara valintakiekon
avulla ja paina SET-painiketta.
e Stillkuvassa nikyy tulostusmerkki .
e Jos valitset ®mRETURN, valikko sulkeutuu.
¢ Kun haluat poistaa tulostusmerkin, valitse PRINT MARK ™, aseta
valintakiekon avulla tulosteiden miériksi O ja paina SET-painiketta.
™ hividi.

| Still- tai videokuvan poistaminen |

2. Valitse IMAGE ERASE ja paina SET-painiketta.
* Kysymys ERASE THIS IMAGE? NO YES tulee nédyttoon.
¢ Jos valitset ®@RETURN, valikko sulkeutuu.

3. Valitse YES ja paina SET-painiketta.
« Still- tai videokuva katoaa.
¢ Poistettua still- tai videokuvaa edeltivi kuva tulee niakyviin.
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Tahattoman poiston estaminen (suojaus)

m Tissd kohdassa kuvataan still- ja videokuvien suojaamista korttitoimintojen
alivalikon avulla, kun niytossd on kuvahakemisto CARD PLAY (VCR) -tilassa.
Siind kerrotaan my0s, miten suojaus poistetaan.
Still- tai videokuva voidaan suojata myos tiedostotoimintovalikon kautta ([11127).

[Still- tai videokuvan suojaaminen kuvahakemistoa katseltaessa ]

MV5i MC
CARD PLAY (VCR)
MENU »CARD OPER. P | »pROTECTOR
(m39
Varmista, ettd kameraan on asetettu muistikortti, johon on tallennettu still- tai
videokuvia.
1. Kun still- tai videokuva on niaytosséd, paina INDEX SCREEN
-painiketta.

* Niyttoon tulee enintédédn 6 still- tai videokuvaa.
e Siirrd kehys suojattavan kuvan kohdalle (kuvahakemisto [1]124)

2. Avaa valikko ja valitse CARD OPER.
3. Valitse = PROTCT Om.
4. Paina SET-painiketta.

e Kuvassa nikyy suojausmerkintd Om.
* Nyt tité still- tai videokuvaa ei voi endi poistaa.
» Paina SET-painiketta uudestaan, jos haluat poistaa suojauksen.

5. Sulje valikko.

MV5i MC

Muistikortin kaytté

@ Huomautus:
* Kun haluat poistaa suojauksen, siirrd kehys suojatun still- tai videokuvan
kohdalle ja paina SET-painiketta vaiheessa 3.Suojausmerkintd O= katoaa.
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Stillkuvan merkitseminen tulostettavaksi
(tulostusmerkki)

Tissd kohdassa kuvataan stillkuvan merkitsemisti tulostettavaksi

korttitoimintojen alivalikon avulla CARD PLAY (VCR) -tilassa. Siinéd kerrotaan

my0s, miten merkinti poistetaan.

e Kun kuvahakemisto on niytossid, voit merkiti stillkuvan tulostettavaksi.

» Kun yksi kuva on nidytossi, voit poistaa kaikki tulostusmerkit.

* Videokuvia ei voi merkité tulostettaviksi. Kuvahakemiston kehys muuttuu
purppuranvériseksi osoitukseksi siitd, ettd videokuvaa ei voi valita.

Voit merkiti tulostettavan stillkuvan myos tiedostotoimintovalikon avulla.

(127).

[Kuvan merkitseminen tulostettavaksi kuvahakemistoa katseltaessa ]

CARD PLAY (VCR)

MENU »CARD OPER. P>| »PRINT MARKS
(339

Varmista, ettd kameraan on asetettu muistikortti, jolle on tallennettu kuvia.

1. Kun kuva on niiytossd, paina INDEX SCREEN -painiketta.
e Niyttoon tulee enintdédn 6 kuvaa.
e Siirrd kehys stillkuvaan, jonka haluat merkité tulostettavaksi
(kuvahakemisto [11124).

2. Avaa valikko ja valitse CARD OPER.

3. Valitse =PRINT MARK ™ ja aseta tulosteiden mééra
valintakiekon avulla.

4. Paina SET-painiketta.
 Tulostusmerkki ™ nékyy stillkuvan vieressa.

5. Sulje valikko.
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@ Huomautuksia:

* Kun haluat poistaa tulostusmerkin, siirrd kehys merkityn stillkuvan kohdalle,
aseta valintakiekon avulla tulosteiden maéariksi O ja paina SET-painiketta.
Tulostusmerkki ™ katoaa.

* Jos muistikortille on tallennettu paljon kuvia, tulostusmerkki saattaa ilmestya
kuvan kohdalle pienelld viiveella.

(Kaikkien tulostusmerkkien poistaminen ]
m CARD PLAY (VCR)

MENU »CARD OPER. >> » PRINT MARKS/™ ALL ERASE

(39

Varmista, ettd kameraan on asetettu muistikortti, jolle on tallennettu kuvia.
1. Kun stillkuva on niiytossi, avaa valikko ja valitse CARD OPER.

2. Valitse PRINT MARKS ™ ALL ERASE.
* Kysymys ERASE ALL PRINT MARKS ™ NO YES tulee niyttoon.

3. Valitse YES ja paina SET-painiketta.
e Tulostusmerkki ™ héaviid stillkuvasta.

4. Sulje valikko.

MV5i MC
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Tissd kohdassa kuvataan still- ja videokuvien poistamista korttitoimintojen
valikon avulla, kun katsellaan kuvaa CARD PLAY (VCR) -tilassa. (SINGLE tai
ALL)

Voit poistaa still- tai videokuvan myos tiedostotoimintovalikon avulla ([T 127).

MV5i MC
CARD PLAY (VCR)
MENU »CARD OPER. }> » IMAGE ERASE
(M 39)

Varmista, ettd kameraan on asetettu muistikortti, jolle on tallennettu still- tai
videokuvia.

| Still- tai videokuvien poistaminen yksitellen |

1. Valitse poistettava still- tai videokuva.
o Kiytd tarvittaessa kuvahakemistoa ( (1] 124) tai korttihakutoimintoa
([ 123) ja varmista, ettd poistettava still- tai videokuva tayttdd ndyton.
¢ Jos kaytit kuvahakemistoa, paina INDEX SCREEN -painiketta still- tai
videokuvan valitsemisen jidlkeen. Valittu kuva tulee nidyttdon..

2. Avaa valikko ja valitse CARD OPER.

3. Valitse IMAGE ERASE.

* Asetukset CANCEL, SINGLE ja ALL tulevat ndyttoon.

¢ Jos haluat perua poistamisen, valitse CANCEL ja sulje valikko.
4. Valitse SINGLE.

* Kysymys ERASE THIS IMAGE? NO YES tulee nédyttoon.
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5. Valitse YES ja paina SET—palmketta
« Still- tai videokuva katoaa, ja edellinen kuva tulee nikyviin poistettavaksi.
* Jos haluat poistaa toisen still- tai videokuvan, siirry kuvaan CARD +/—
-painikkeilla ja valitse YES.
* Jos poistettava still- tai videokuva on suojattu, vaihtoehto YES nikyy
purppuranvirisend ja sitd ei voi valita.
e Jos valitset NO, nayttd palautuu vaiheen 4 mukaiseksi.

6. Sulje valikko.

| Kaikkien muistikortilla olevien still- ja videokuvien poistaminen

1. Avaa valikko ja valitse CARD OPER.

2. Valitse IMAGE ERASE.
* Asetukset CANCEL, SINGLE ja ALL tulevat ndytt6on.
* Jos haluat perua poistamisen, valitse CANCEL ja sulje valikko.

3. Valitse ALL.
* Kysymys ERASE ALL IMAGES? [EXCEPT FOR 0= IMAGES] NO YES
tulee ndyttoon.
4. Valitse YES ja paina SET-painiketta.
e Kaikki still- ja videokuvat (suojattuja lukuun ottamatta) katoavat.
* Jos valitset NO, nédyttd palautuu vaiheen 2 mukaiseksi.

5. Sulje valikko.




Korttitulostimen CP-10 (lisavaruste) kaytto

Voit tulostaa muistikortille tallennettuja stillkuvia kytkemailld korttitulostimen CP-
10 (lisdvaruste) suoraan kameraan kéyttdmittd tietokonetta. Sitd voidaan kayttda
myos tulostusmerkintdjen yhteydessd ([11129).

 Korttitulostimen CP-10 mukana toimitetaan kaksi liitdntdkaapelia. Kayta
kaapelia, jonka pistokkeessa (DIF-100) on USB-logo.

» Suosittelemme, ettd kytket kameran pistorasiaan verkkolaitteen kautta, ennen
kuin kytket sen tulostimeen.

e Katso lisdtietoja korttitulostimen CP-10 kdyttdoppaasta.

e CP-10:1l4 tulostettavien kopioiden méadari:
Kameralla voidaan valita tulostettavaksi jopa 99 kopiota tulostusmerkkié kohti
(125).
Yhdeltd muistikortilta voidaan tulostaa yhteensd enintddn 250 kopiota. Tamén
rajan ylittavit kuvat jadvit tulostumatta.

Korttitulostimen kytkeminen kameraan

1. Siirrd kameran POWER-kytkin asentoon OFF.

Kytke verkkolaite tulostimeen ja Kiinniti verkkolaitteen virtajohto.
Kytke virtajohto pistorasiaan.

Kytke tulostin kameraan liitiintikaapelilla.

Siirra kameran POWER-kytkin asentoon PLAY (VCR) ja
TAPE/CARD-kytkin asentoon CARD.

o " I EE " tulee ndyttdoon, kun tulostin on kytketty kameraan oikealla
tavalla.

AN Sl

( Tulostaminen )

Voit valita kopioiden médrin ([I1135), tyylin (normaali/monikuva ([1]136),
reunustettu/reunustamaton ([I] 136)) ja madrittdd tulostusalueen ([11137).

CARD PLAY (VCR)

| Toiston aikana (yksittdiskuva) |

1. Valitse tulostettava stillkuva.
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2. Paina SET-painiketta.

¢ Tulostusvalintaikkuna avautuu.

Mow printing(1/1)

* Tulostus alkaa, ja sen padtyttyd ndyttd palaa toistotilaan.
¢ Jos haluat jatkaa tulostusta, valitse seuraava stillkuva CARD+- tai CARD-
-painikkeella.

Tulostusvirheet

e Jos tulostuksen aikana aiheutuu virhe, ndytoon tulee esimerkiksi ilmoitus “NO
INK”, “PAPER JAM” tai “NO PAPER”. Valitse valintakiekon avulla [Stop] tai
[Restart] ja paina SET-painiketta. Vaihtoehtoa [Restart] ei ndy erdiden
virheilmoitusten yhteydessa. Silloin sinun pitdd valita [Stop].



Kopioiden maaran valitseminen

Voit valita tulostettavien kopioiden méadréksi enintéén 9.

1. Kierri valintakiekkoa, kunnes [SET] nikyy kohdassa [Copies], ja
paina SET-painiketta.

SET 1% Copies

[ |

2. Kierri valintakiekkoa ja méirita kopioiden maira.

ES Bordered

EET 2|4 Copies

[ |

3. Paina SET-painiketta.

Tulostustyylin valitseminen

Image Standard Tulostaa kullekin sivulle 1 stillkuvan.
Multiple Tulostaa sivulle 8 kopiota samasta stillkuvasta.
Borders Bordered Jattdd sivulle tyhjén reunuksen.
Borderless Tulostaa sivun reunoihin asti.

1. Kun tulostusvalintaikkuna on niaytossé, valitse valintakiekon

avulla [Style] ja paina SET-painiketta.
 Tyylivalintaikkuna avautuu.
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| Kuvatyylin valitseminen (normaali/monikuva) |

2. Paina SET-painiketta.

e Tyylivalintaikkuna avautuu.

3. Valitse valintakiekon avulla [Multiple] ja paina SET-painiketta.

Image

Multiple

4. Paina MENU-painiketta.

| Reunusten valitseminen (reunuksellinen/reunukseton) |

[Borders] voidaan valita vain, jos kuvatyyliksi on valittu [Standard].
[Bordered] ei voida valita, kun [Printing Area] on médritetty.

2. Kierri valintakiekkoa.
¢ [Borders]-valintakkuna avautuu.

Bordered

TMENU )

3. Paina SET-painiketta.

e Asetukset [Bordered] ja [Borderless] tulevat ndyttdoon.




4. Valitse [Borderless] ja paina SET-painiketta.

Borders

5. Paina MENU-painiketta.

Tulostusalueen maarittdminen

[Printing Area] ei ole kdytettdvissd, jos kuvalle on valittu asetus [Bordered].

1. Valitse tulostusvalintaikkunasta [Printing Area] ja paina SET-
painketta.

EEP | Printing Area |
3] Copies

2. Aseta vuosiluku kiertamiilld valintakiekkoa ylos- tai alaspéin.
* Tulostusalue on normaalikuville (] ja monikuville [ ].

3. Paina SET-painiketta.

@ Huomautuksia:
¢ Tulostusalueen asetus peruuntuu seuraavissa tilanteissa:
- Kun maédritit tulostusalueen toista stillkuvaa varten.
- Kun katkaiset kamerasta virran tai irrotat DIF-100-kaapelin kamerasta.
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Tulostuksen peruuttaminen
Paina SET-painiketta, kun [Now printing] -valintaikkuna on nidytdssi. Nayttoon
tulee vahvistuskehotus Varmista, ettd [OK] on valittu, ja paina SET-painiketta.

7 prints .- a A7 prints
¥ Borderless

Mow printing(1/7) 6 images remaining
Stop printing 7

oK |

m » Kesken olevaa tulostusta ei voi pysdyttdd. Seuraavaa stillkuvaa ei kuitenkaan
tulosteta, ja nédytto palaa toistotilaan.

[Tulostettaviksi merkittyjen stillkuvien tulostaminen ]

Voit tulostaa tulostettaviksi merkittyja stillkuvia automaattisesti korttitulostimella

CP-10.

Jos haluat tulostaa stillkuvasta useampia kuin yhden kopion, valitse kopioiden

midrd merkitessdsi kuvaa.

 Et voi valita alueasetusta, kun stillkuvia on merkitty tulostettaviksi. Voit valita
vain tyylin (Standard/Multiple, Bordered/Borderless).

 Tulostus aloitetaan C. PLAY MENU -valikosta.

* Jos kytket korttitulostimen ja valitset = ™ PRINT ennen kuin olet merkinnyt
stillkuvan tulostettavaksi, niyttoon tulee kehotus [Set print mark].

CARD PLAY (VCR)

MENU > SPRINT
(@39

1. Paina MENU-painiketta.
e ¢ PLAY MENU -asetukset tulevat niyttoon.
2. Valitse valintakiekkoa kiertimiilli =» »PRINT ja paina SET-

painiketta.
¢ Tulostusvalintaikkuna avautuu.

MV5i MC
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27 prints [# Standard
W Borderless

Print all marked images

-
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3. Jos haluat tulostaa muuttamatta tyyliasetuksia, varmista, ettéi
[OK] on valittu, ja paina SET-painiketta.
 Tulostus alkaa. Tulostuksen paityttyd ndytto palaa toistotilaan.
Jos haluat muuttaa tyyliasetuksia, valitse [Style] ja paina SET-painiketta.
Valitse [Image] tai [Borders], valitse haluamasi asetus ja paina SET-
painiketta.

Tulostuksen peruuttaminen
Paina SET-painiketta, kun [Now printing] -valintaikkuna on ndytossd. Niyttoon
tulee vahvistuskehotus. Varmista, ettd [OK] on valittu, ja paina SET-painiketta.

2 7prints a Cd7prints andard
i Borderless

Now printing T;‘?J | 6 images rema-lnlng

Stop printing 7

[E=Hopl oK |

» Kesken olevaa tulostusta ei voi pysiyttdd. Seuraavaa stillkuvaa ei kuitenkaan
tulosteta, ja ndytto palaa toistotilaan.

Tulostuksen jatkaminen
* Jos haluat jatkaa tulostusta, valitse tulostusvalintaikkunasta [Restart] ja paina
SET-painiketta. Jdljelld olevat stillkuvat tulostuvat. Jos valitset
tulostusvalintaikkunasta [OK], tulostus alkaa ensimmaéisesti stillkuvasta.
 Tulostusta ei voi jatkaa seuraavissa tilanteissa:
- Olet muuttanut tulostusmerkkien asetuksia.
- Olet poistanut tulostettavaksi merkityn stillkuvan.

Tulostusvirheet

* Jos tulostuksen aikana aiheutuu virhe, ndyttoon tulee esimerkiksi ilmoitus “NO
INK”, “PAPER JAM” tai “NO PAPER”. Valitse valintakiekon avulla [Stop] tai
[Restart] ja paina SET-painiketta. Vaihtoehtoa [Restart] ei ndy erdiden
virheilmoitusten yhteydessa. Silloin sinun pitdd valita [Stop] .
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Kuvien yhdisteleminen ja tallentaminen nauhalle (Card Mix)

Voit parannella nauhoitusten ulkoasua yhdistamalld muistikortilta luettuja
stillkuvia kameralla tehtyihin nauhoituksiin. Voit myos valita valmiita
sarjakuvamaisia ruutuja tai luoda omia ruutuja ja otsikoita, jotka lisdtddn video-
tai stillkuvan péille.

Valitse yksi tehoste kolmesta kuvien yhdistelytyypisti:

CARD CHROMA (kroma-avainnus)

Yhdistd nauhoitettavaan kuvaan stillkuva ruutuna. Kuva korvaa stillkuvan sinisen
alueen. Kun nauhoitat omaa “ruutua”*, varmista, ettd toisessa kuvassa niytettava
alue nékyy siniseni.

MIX LEVEL -asetuksen muuttaminen: stillkuvan sininen alue.

Kameran tallentama
kuva Stillkuva

_‘ = &News

CARD LUMLI. (luma-avainnus)

Yhdistéd nauhoitettavaan kuvaan kuvia tai otsikoita. Kuva korvaa stillkuvan
vaalean alueen. Tee otsikko tai piirros kirjoittamalla tai piirtdmailld valkoiselle
paperille ja tallentamalla sen kuva muistikortille.

MIX LEVEL -asetuksen muuttaminen: stillkuvan vaalea alue

Kameran tallentama
kuva Stillkuva

MV5i MC
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CAM. CAM.CHROMA (kamerakroma)

Yhdistd nauhoitettavaan kuvaan stillkuva taustaksi. Kuvaa aihe sinisti taustaa,
esimerkiksi sinistd verhoa, vasten. Muut kuin siniset kohteet nikyvit stillkuvan
padlla.

MIX LEVEL -asetuksen muuttaminen: nauhoitettavan kuvan sininen alue

Kameran tallentama
kuva Stillkuva

Lapindkyvyyden taso
Lépindkyvyyden tason osoitin tulee ndyttoon. Sdddi ldpindkyvyyden tasoa
osoittimen pdissd olevien - ja + -merkkien avulla.

CAMERA

MENU |, .q uix P> [PMIX TYPE. .. CARD CHROMA|Y BMIX LEVEL: .« -cems —
(Mm39 .
Varmista, ettd kameraan on asetettu kasetti ja muistikortti, jolle on tallennettu =m
kuvia. <
o [
= =
15
=
1. Varmista, etti kameran tilaksi on valittu [P] (ohjelmoitu AE). =
* Yhdistamistoimintoa ei voi kéyttdd yokuvausohjelmassa. S
[e}

2. Avaa valikko ja valitse = CARD MIX.
3. Paina CARD +/- -painikkeita ja valitse yhdistettiva stillkuva.
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4. Valitse MIX TYPE.
* Asetukset CARD CHROMA, CARD LUMI., CAM. CHROMA tulevat
nayttoon.
5. Valitse haluamasi asetus.
e Valitsemasi tallennettava kuva yhdistetdédn esitallennettuun stillkuvaan.

6. Valitse MIX LEVEL ja paina SET-painiketta.

7. Saida lapinidkyvyystaso.
* Valintakiekon kiertdiminen ylospiin siirtdd asetusta oikealle ja alaspdin
kiertdminen siirtdd asetusta vasemmalle.

8. Sulje valikko.
m * CARD MIX vilkkuu nédytossa.

| Tehoste kiytossi/ei kiytossi |

9. Paina CARD MIX -painiketta.
* CARD MIX lakkaa vilkkumasta.
 Valitsemasi tallennettava kuva yhdistetdédn esitallennettuun stillkuvaan.
* Aina, kun painat CARD MIX -painiketta, valinta aktivoidaan (nikyy
jatkuvast) tai poistetaan kiytostd (vilkkuu).

1. Aloita tai pysiyti tallennus painamalla START/STOP-painiketta.
* Yhdistetyt kuvat tallennetaan nauhalle.

1. Paina PHOTO-painike puoliviiliin ja pidi siti paikallaan.
O vilkkuu valkoisena ndytossi kameran tarkennuksen aikana ja jad
palamaan vihrednd, kun kamera on valmis ottamaan kuvan.

2. Tallenna kuva kasetille painamalla PHOTO-painike kokonaan
alas.
O hiviid nidytosti.
e Yhdistetyt kuvat tallentuvat nauhalle noin 6 sekunnin ajan.

@ Huomautuksia:

* Jos muutat POWER-kytkimen asentoa, valitse yhdistimistoiminnon stillkuva
uudestaan.

e Kun asetat yhdistamistoiminnon, suorita vaiheet 1 - 5.
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Stillkuvien kopioiminen nauhalta muistikortille

Voit kopioida useita stillkuvia nauhalta muistikortille valokuvan hakutoiminnolla.

* Stillkuvien tietokoodien péiviykset ja kellonajat osoittavat, milloin kopiot on m
tehty.

* Nauhalta muistikortille kopioidun stillkuvan koko on 640 x 480 pistetti.

PLAY (VCR)

MENU »CARD OPER. P | »copy [EEI (D]
(1339

Varmista, ettd kameraan asetetussa muistikortissa on tarpeeksi vapaata tilaa ja ettd
nauhoitettu kasetti on asetettu kameraan.

1. Etsi nauhalta ensimmaiinen kopioitava stillkuva ja pysidyti nauha
hieman ennen kopioitavaa kuvaa.
» Kaikki tdimén kohdan jdlkeen nauhalla olevat stillkuvat kopioidaan
muistikortille.
* Jos haluat kopioida kaikki nauhalle tallennetut kuvat, kelaa nauha alkuun.

2. Avaa valikko ja valitse CARD OPER.

3. Valitse COPY [E==(D1 ,
* Asetukset CANCEL ja EXECUTE tulevat ndyttoon.

4. Valitse EXECUTE ja paina SET-painiketta.

I
* Jos haluat peruuttaa kopioimisen, valitse CANCEL.
e Kasetin ja kortin tiedot tulevat ndyttoon, ja kopiointi alkaa.
« NOW COPYING [===»d] tulee ndyttoon. =
e Kamera etsii stillkuvat automaattisesti suorittamalla kuvan hakutoiminnon ja 5 S
aloittaa kopioinnin. Kopioitava kuva tulee ndyttoon. = —
» Kopiointi pysihtyy, kun kasetti on lopussa tai muistikortti on tdynni. g_ O
Kun muistikortti on tdynni, ndyttoon tulee ilmoitus CARD FULL. 5
5. Paina pysiytyspainiketta, kun haluamasi kuvat on kopioitu. E
=
O:
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Stillkuvien kopioiminen muistikortilta nauhalle

INDEX ~ CARD/
SCREEN _ MIX

'@

= ——

—REC SEARCH+

m Voit kopioida useita stillkuvia muistikortilta nauhalle.
» Stillkuvien tietokoodien paiviykset ja kellonajat osoittavat, milloin kopiot on
tehty.

MENU »CARD OPER. P | >copy(maE=]
(D39

Varmista, ettd kameraan on asetettu muistikortti, jolle on tallennettu kuvia.
Varmista myos, ettd kameraan on asetettu kasetti, jossa on riittavisti vapaata

tallennustilaa.
PLAY (VCR)

1. Etsi nauhalta kohta, josta haluat aloittaa kopioinnin, ja pysayta

nauha.

MV5i MC
CARD PLAY (VCR)

2. Valitse ensimmiéinen kopioitava kuva CARD +/- -painikkeilla.

» Kaikki timén kohdan jdlkeen muistikortilla olevat stillkuvat kopioidaan

kasetille.
* Jos haluat kopioida kaikki muistikortin stillkuvat, valitse ensimméinen kuva.

3. Avaa valikko ja valitse CARD OPER.

4. Valitse COPY [(E»=@] ja paina SET-painiketta.
* Asetukset CANCEL ja EXECUTE tulevat ndyttoon.

5. Valitse EXECUTE ja paina SET-painiketta.
* Jos haluat peruuttaa kopioimisen, valitse CANCEL.
» Kasetin ja kortin tiedot tulevat ndyttoon, ja kopiointi alkaa.
* NOW COPYING I[(E@=»z@] tulee ndyttoon.
» Kukin kuva kopioidaan nauhalle noin 6 sekunnin ajaksi.
» Kopiointi pysihtyy, kun kaikki kuvat on kopioitu tai kasetti on tdynna.

MV5i MC
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6. Paina M-painiketta, kun haluamasi kuvat on kopioitu.
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Muistikortin alustaminen

Alusta uudet muistikortit, jos nayttoon tulee teksti CARD ERROR tai jos haluat

nopeasti poistaa kaikki muistikortin kuvat (my0s suojatut kuvat ja esitallennetut

yhdistdmistoiminnon nédytekuvat).

Kameran mukana toimitettava SD-muistikortti on valmiiksi alustettu.

* Ole varovainen, kun alustat kuvia sisaltdvid muistikortteja. Kaikki kuvat
poistetaan alustuksessa pysyvisti.

* Jos kéytit muita kuin kameran mukana toimitettuja muistikortteja, muista
alustaa ne kameralla. Ali kiiytd alustukseen tietokonetta tai muita laitteita.

MV5i MC
CARD PLAY (VCR)

MENU »CARD OPER. P | »FoRMAT
(@39

Varmista, ettd muistikortti on asetettu kameraan.
1. Avaa valikko ja valitse CARD OPER.

2. Valitse FORMAT ja paina SET-painiketta.
* Asetukset CANCEL ja EXECUTE tulevat ndyttdon.
3. Valitse EXECUTE ja paina SET-painiketta.
¢ Jos haluat peruuttaa alustuksen, valitse CANCEL.
e Kysymys FORMAT THIS CARD? NO YES tulee niyttoon.

4. Valitse YES ja paina SET-painiketta.
¢ Alustaminen alkaa.
* Jos valitset NO, ndyttoon tulee vaiheen 3 mukainen teksti.

5. Sulje valikko.

I ISAIN
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Muistikortin still- ja videokuvien kasitteleminen tietokoneella

Voit kopioida still- ja videokuvia muistikortilta tietokoneeseen, joka on kytketty
kameraan USB-liittimen kautta. Kameran mukana toimitetun ohjelmiston avulla
voit jéirjestelld ja tallentaa still- ja videokuvia sekd tulostaa stillkuvia, joihin on
lisétty otsikoita tai ruutuja.

Kiytd USB-kaapelia ja kameran mukana toimitettua Canonin Digital Video
Solution Disk -levyi ja ArcSoft Camera Suite -ohjelmistoa.

— % Signaalin kulkusuunta

(=

Lisiitietoja kameran kytkemisesté tietokoneeseen ja ohjelmiston asennuksesta
ja kiytosti on Canonin Digital Video Solution -levyn kiayttooppaassa.
» Katso lisdtietoja myos tietokoneen kiyttdoppaasta.

Nayttoon tulee teksti "PC CONNECT [USB]" PC CONNECT[USB]
osoitukseksi siitd, ettd USB-yhteys toimii.

Varoituksia:

+ Ali irrota USB-kaapelia, kun tiedonsiirto on kesken (kamerassa oleva kortin
merkkivalo vilkkuu). Muistikortin sisélto voi vahingoittua.

* Yhteyden toimivuus riippuu ohjelmiston ja tietokoneen teknisisti
ominaisuuksista ja asetuksista.

» Muistikortin kuvatiedostot ja tietokoneen kiintolevylle tallentamasi (lataamasi)
kuvatiedostot ovat tirkeitd, alkuperdisid kuvatiedostojasi. Jos aiot kisitelld
kuvatiedostoja tietokoneella, muista ensin kopioida tiedostot ja kidytd vain
kopioita. Siilytd alkuperiiset tiedostot erikseen.

@ Huomautus:
e Kameran muut painikkeet paitsi POWER- ja TAPE/CARD-kytkin eivét toimi
USB-yhteytté kiytettdessa.



Lisatietoja ja varotoimia

Kamera alustaa muistikortit DCF-jirjestelmin (Design rule for Camera File
system) mukaisesti.
Talla kameralla muistikortille tallennetut still- ja videokuvat voidaan siirtda
tietokoneeseen seuraavilla tuotteilla, jotka tarkoitettu multimediakorteille ja
SD-muistikorteille:

PC-korttisovitin: Muistikortin sovitin, joka tyonnetddn tietokoneen korttipaikkaan,
joka on valmiina useimmissa kannettavissa tietokoneissa.

FD-sovitin: Muistikortin sovitin, joka tyonnetiin tietokoneen levykeasemaan.

Tamén kameran kanssa yhteensopivat muistikortit (tammikuussa 2002)
SD-muistikortti—

Panasonic: 8§ MB, 16 MB, 32 MB, 64 MB

SanDisk: 8 MB, 16 MB, 32 MB, 64 MB
Multimediakortti—

SanDisk: 8 MB, 16 MB, 32 MB, 64 MB

e Kaikkien edelld mainittujen korttien toimivuutta ei kuitenkaan voida taata.

Jos poistat vahingossa SD-muistikortilla olevat yhdistdmistoiminnon nédytekuvat,
voit ladata kuvat seuraavilta kotisivuilta:*

http://www.canon-europa.com/products/products.html
http://www.canon-asia.com/
http://www.canon.com.au

Lisdtietoja lataamiesi kuvien lisddmisestd muistikortille 16ydat DIGITAL VIDEO
SOLUTION DISK ohjelmiston késikirjasta.

* Jos kameran kytkeminen tietokoneeseen USB-kaapelilla ei onnistu, tarvitset
muistikortin tiedostojen lataamiseen PC-korttisovittimen tai USB-kortinlukijan.

[Muistikortin kéayton varotoimet J .

* Jos ostat lisdd muistikortteja, alusta ne kameralla (ei tietokoneella tai muulla
laitteella). Erdissd tapauksissa tietokoneella tai muilla laitteilla alustetut § E
muistikortit eivit ole toimineet oikein. g o

* On suositeltavaa tehdd muistikortin kuvista kopiot ja tallentaa ne tietokoneen 3 %
kiintolevylle tai muuhun ulkoiseen tallennuslaitteeseen. Kuvatiedot saattavat %
tuhoutua tai hivitd, jos muistikortti on viallinen tai muistikortti altistuu x
staattiselle sdhkolle. Muistikortin siséltod ei voi korvata, jos sisdlté tuhoutuu tai %’:
hévidi. o

o Ali irrota virtaldhdetti tai muistikorttia, kun kortin merkkivalo vilkkuu.
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+ Al kiytid muistikorttia paikoissa, joissa on voimakkaita magneettikenttiz.

+ Ali pura muistikorttia osiin.

+ Ali pudota muistikorttia tai altista siti voimakkaalle tirinlle tai iskuille.

« Ald altista muistikorttia kosteudelle.

+ Ali poista muistikortin tarraa tai kiinniti siihen muita tarralappuja. Kiinniti
tarrat muistikortin koteloon.

» Al jitd muistikorttia paikkaan, jossa se voi altistua korkeille limpétiloille tai
kosteudelle.

o Siirrettdessd muistikortti nopeasti kylmistd lampimédin sen pinnalle saattaa
tiivistyd kosteutta, joka voi aiheuttaa toimintahiiri6itd. Voit vilttyd ongelmalta
laittamalla muistikortin muovipussiin, jossa se mukautuu hitaasti 1impdtilan
muutokseen ennen kayttod. Jos kosteutta tiivistyy kortin pintaan, pidé kortti
tasaisessa lampotilassa ja anna kosteuden haihtua itsestdén.

+ Ali koske muistikortin liitintéipintoihin tai anna niiden joutua kosketuksiin lian
tai polyn kanssa. Suojaa muistikorttien liitdntdpinnat sdilyttamalla ja
kuljettamalla kortteja koteloissaan.

* Muistikortti voidaan asettaa kameraan vain yhdelli tavalla. Ald tyonni
muistikorttia vékisin kameraan védrinpdin. Muuten muistikortti tai kamera
saattaa vaurioitua.

[ Néaytekuva ]

* Seuraavat ndytekuvat on esitallennettu mukana toimitetulle SD-muistikortille.
Kuvia on yhteensd 15: 8 kroma-avainnuskuvaa, 5 luma-avainnuskuvaa ja
2 kamerakromakuvaa.

Kroma-avainnus




Luma-avainnus

e Kameran mukana toimitettavan SD-muistikortin esitallennetut naytekuvat on
tarkoitettu vain yksityiseen kidyttoon, ja voit yhdistda niitd kameralla ottamiisi
videokuviin. Niytekuvien kidytt6 muuhun tarkoitukseen on kielletty.

SD-muistikortin SDC-8M tekniset tiedot

Muistitila 8 MB

Liitanta Standardoitu SD-muistikortti
Kiyttolampotila-alue 0-40 °C

Mitat 32 x24 x 2,1 mm

Paino 2g

Paino ja mitat ovat likima#rdisia.
Tiedoissa voi olla virheitd ja puutteita.
Oikeus muutoksiin piditetdan.

PhotoEssentials - maksuton valokuvakokoelma

CD-ROM-levyn PhotoEssentials-ohjelma esittelee maksuttomia laadukkaita valokuvia,
jotka sopivat kdytettaviksi varsinkin mainonnassa, esitteissd, raporteissa, multimediassa,
Web-sivustoissa, kirjoissa, pakkauksissa ja muissa kéyttotarkoituksissa.

Katso lisdtietoja Web-sivulta www.photoessentials.com

I ISAIN
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Kameran ottaminen kayttoon

[Etsimen saataminen ]

e Aseta kamera TAPE CAMERA -tilaan.
Séddda etsinkuva omille silmillesi
sopivaksi tarkennusvivulla.

¢ Kun katsot etsimesti, varmista, etti
nestekidendytto on kddnnetty kuvattavan
kohteen suuntaan, jolloin hin voi
tarkkailla kuvaa ndytosti, tai sitten
painettu kameraa vasten.

e Al jiti etsinti kirkkaaseen auringonvaloon, silli se saattaa vaurioitua.
(Etsimen linssi kerdd valoa.) Ald suuntaa etsintd aurinkoon.

[ Objektiivinsuojuksen kiinnittdminen ]

* Ripusta objektiivinsuojus
kiinnityslenkkiin ja pujota késikahvan
hihna lenkin silmukan lépi.

* Anna objektiivinsuojuksen riippua
kédsikahvan hihnassa kuvauksen aikana
ja paina se objektiivin péélle kuvauksen
jélkeen.

[Késikahvan hihnan kiinnittaminen

e Irrota tarranauha ja tue kameraa
oikealla kéddelld, kun sdadat hihnan
sopivaksi vasemmalla kédella.
Etusormesi pitiisi ylettyd zoomin
sddtimeen ja kuvauspainikkeeseen.
Lisdksi peukalosi pitiisi ylettyéd vaivatta
kdynnistys/pysdytyspainikkeeseen.




Akkujen kayttoon liittyvia huomautuksia

[Lataus- ja kuvausajat J

» Ajat vaihtelevat — siksi on viisainta varata aina mukaan kaksi tai kolme kertaa
enemmin akkuja kuin luulet tarvitsevasi.

* Akun varaus riittdd pitempéin, jos katkaiset kamerasta virran otosten vililld.
Kameraa ei kannata jattdd nauhoituksen taukotilaan otoksien vililla.

 Lataa akku 10 - 30 °C:n lampétilassa.

 Latausaika vaihtelee olosuhteiden mukaan. (O °C:n ldmpdétilassa lataaminen
kestdd noin kaksi kertaa tavallista kauemmin.)

Téyteen lataukseen tarvittava aika
NB-2L 1t 20 min.
BP-2L12 (lisdvaruste) 2t 30 min.
Kuvausaika Tavanomainen kuvausaika*

Etsimen kaytto Nestekidendyton kiytto Etsimen kéytto Nestekidendyton kiytto

NB-2L 1t15 min. 55 min. 35 min. 30 min.

BP-2L12 2 t 40 min. 2t 80 min. 1 t5 min.

* Tavanomainen kuvausaika: Kuvausaikojen arvioissa on otettu huomioon se, ettid
vililld kuvaus pysdytetddn ja kidynnistetddin, zoomataan ja virta katkaistaan ja
kytketdédn. Todellinen kuvausaika voi olla lyhyempi.

* Akkua voidaan kiyttdd O - 40 °C:n lampdétilassa, mutta parhaiten se toimii
10 - 30 °C:n ldmpotilassa. Kéyttdaika on normaalia lyhyempi alhaisissa
lampéotiloissa (esimerkiksi laskettelurinteessi). Akku toimii paremmin, jos
lammitit sitd ennen kayttod esim. taskussa.

* Jos akun kiyttoaika vihenee huomattavasti (normaalissa ldmpétilassa), akku
pitdd vaihtaa, silld sen kdyttoikd alkaa olla lopussa.

» Seuraavat ajat ovat toistoaikoja nestekidendyttod kiytettiessd, kun kameraan on
kiinnitetty tdyteen ladattu akku. Toistoaika lyhenee alhaisissa lampotiloissa.

Toistoaika (nestekideniytollid)
NB-2L 55 min.
BP-2L12 (lisdvaruste) 2t

elojenesi .
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[Paljonko varausta on jaljella? ]

Niytossd oleva ilmaisin osoittaa arvioidun

varaustilan, joka akussa on jiljelld. E‘iE 100%
() Huomautuksia: ‘?‘ 75%
e Teksti “CHANGE THE BATTERY PACK” =  50%
tulee néyttoon 4 sekunnin ajaksi ja tyhjin qij 059,
akun kuva alkaa vilkkua, kun varaus on 1 °

kokonaan lopussa. Myos virran merkkivalo
vilkkuu.
 Ilmaisimen taso ei aina ole pysyvi. Se
m saattaa muuttua, kun akku ja kamera vieddin
erilaisiin olosuhteisiin.

= 0%
caveE THe BATTERY Pack | U0

{Milloin akku pitaa ladata

Litium-ioniakun voi ladata aina tarvittaessa. Toisin kuin perinteinen akku, sen
varausta ei tarvitse ensin purkaa kokonaan. Koska varaus kuitenkin purkautuu
ajan mittaan itsestdin, akku kannattaa ladata juuri ennen kameran kiyttoa tai
edellisend pdivéna.

[Akun hoito-ohjeita ]

Aseta aina akun suojus paikalleen.

o Ali pisisti metalliesineiti
kosketuksiin akun napojen kanssa.
Muuten voi aiheutua oikosulku, joka
voi vaurioittaa akkua. Kiinnitd akun
suojus aina silloin, kun akkua ei
kiytetd.

Pidi akun liitdntdpinnat puhtaina.
» Kamera, verkkolaite tai akku eivit toimi kunnolla, jos liitdntdpinnat ovat
likaiset. Kiinnitd akun suojus aina silloin, kun akkua ei kéyteta.

Akun sailyttiminen.

* Jos varattua akkua sdilytetdédn pitkddn (noin vuosi), sen kayttoikéd voi lyhentyd
tai sen suorituskyky voi heiketd. Suosittelemme purkamaan akun tyhjéksi
kamerassa ja sdilyttiméidn sen kuivassa paikassa. Ellet tarvitse akkua pitkddn
aikaan, lataa se tdyteen ja pura se aivan tyhjiksi kamerassa ennen kuin varastoit
sen.

Lisatietoja .
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[Muistipariston asentaminen

Paina pientd painiketta kynélld ja veda

paristopidike ulos. Aseta paristo pidikkeeseen ¥
niin, ettd sen pluspuoli (+) on pidikkeen |
pluspuolta kohti. Aseta pidike takaisin paikalleen.

Muistiparisto varmistaa pdiviyksen, kellonajan ja
muiden asetusten sdilymisen kameran muistissa,

kun siitd on katkaistu virta. Pariston teho riittdd <
noin vuodeksi. %
Kun paristo pitidd vaihtaa (tai sité ei ole —

asennettu), == -merkki vilkkuu niytossi. Poista
vanha paristo tyontdmaélla sitd ulospdin, jolloin
paristo vapautuu ja voit ottaa sen pois kamerasta. Muista kiinnittdi virtaldhde
kameraan ennen pariston poistamista, jotta tekemési asetukset sdilyvit kameran
muistissa vaihdon ajan.

VAARA!
Kasittele akkua huolellisesti.
* Pidd akku kaukana tulesta (rdjdhdysvaara).
+ Ali altista akkua yli 60 °C:n limpétilalle.
Al esimerkiksi jiti akkua limmityslaitteen lihelle tai kuumana péivini autoon.
+ Al yritd purkaa akkua tai muuttaa sen rakennetta.
+ Ali pudota tai kolhi akkua.
+ Ald anna akun kastua.

VAROITUS!

* Pariston ohjeiden vastainen kdytto voi aiheuttaa palovaaran tai
syopymisvahinkoja. Al lataa, pura, kuumenna yli 100 °C:n limpétilaan tai
hivitd paristoa polttamalla.

* Vaihda loppuun kuluneen pariston tilalle CR1616-paristo, jonka on
valmistanut Panasonic, Hitachi Maxell, Sony, Toshiba, Varta tai Renata.
Muunlaiset paristot voivat aiheuttaa tulipalo- tai rdjahdysvaaran.

 Palauta kiytetty paristo kerdilypisteeseen.

Varoituksia:

» Al4 tartu paristoon pinseteilld tai muilla metallityokaluilla. Se voi aiheuttaa
oikosulun.

* Pyyhi paristo puhtaalla ja kuivalla liinalla kunnollisen kosketuksen
varmistamiseksi.

» Al4 jiti paristoa lasten ulottuville. Jos lapsi nielee pariston, ota heti yhteys
ladkériin. Pariston kuori saattaa rikkoutua ja paristonesteet voivat vahingoittaa
vatsalaukkua ja suolistoa.

* Ald pura, kuumenna tai upota paristoa veteen, koska se voi aiheuttaa
rdjihdysvaaran.

elojenesi .
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Hoito-ohjeita

[Varoituksia ]

Vilta korkeita limpotiloja ja kosteutta.

» Ald esimerkiksi jitd kameraa autoon kuumana piivin.
* Varo kuvausvalaisinten siteilemaid lampoa.

+ Ali vie kameraa kosteaan tilaan.

Vilta nopeita lampétilan vaihteluita.
* Jos viet kameran kylmaésti tilasta lampiméén, objektiiviin ja sisdosiin voi
tiivistyd kosteutta ([I1157).

Ali suuntaa objektiivia tai etsinti suoraan voimakkaaseen valonliihteeseen.

» Ali koskaan suuntaa siti aurinkoon tai jiti siti kohdistetuksi kirkkaaseen
kohteeseen.

* QOle erityisen varovainen, kun jitit kameran jalustalle.

Viilti magneetti- ja sahkokenttia.

+ Ali kiiytid kameraa televisioldhettimien, kannettavien tietoliikennelaitteiden tai
muiden sihko- tai magneettisiteilyd aiheuttavien laitteiden ldheisyydessd. Ne
saattavat aiheuttaa kuvaan hiiri6itd tai vahingoittaa kameraa pysyvisti.

Al altista kameraa vedelle.

* Suojaa kamera, jos kuvaat sateessa tai sumussa.

* Veden piidsy kameran sisdosiin aiheuttaa sdhkoiskuvaaran. Jos kamera on
kastunut, ota heti yhteys valtuutettuun huoltoon.

Suojaa objektiivi.
» Hiekka ja poly saattavat vahingoittaa objektiivia; ole erityisen varovainen
tuulisella sadlla.

Kisittele kameraa varoen.
 Tirind ja iskut voivat vahingoittaa kameraa.
* Ald kéyti etsinti tai nestekidendyttod kantokahvana.

Alé pura kameraa osiin.
* Kameran purkaminen on erittdin vaarallista, koska se aiheuttaa sahkoiskun
vaaran. Jos kamera ei toimi kunnolla, vie se valtuutettuun huoltoon.



[ Sailyttaminen

Jos et aio kiyttdd kameraa pitkddn aikaan, sdilyti sitd kuivassa ja polyttomaissa
tilassa, jonka limpdtila pysyy 30 °C:n alapuolella. Varmista sdilytyksen jdlkeen
kameran kunnollinen toiminta tarkistamalla kaikki sen osat.

@ Huomautus:
* Nima varoitukset koskevat myos lisdvarusteita, kuten akkuja ja kasetteja.

[ Hoito-ohjeita

Nestekideniytto

* Puhdista nestekidendyttd lasinpuhdistukseen tarkoitetulla liinalla.

* Suuret ldmpéotilanvaihtelut saattavat aiheuttaa kosteuden tiivistymisen ndyton
pinnalle. Pyyhi kosteus pois pehmeilld ja kuivalla liinalla.

* Alhaisessa lampdotilassa ndyttd saattaa vaikuttaa paljon tavallista tummemmalta.
Tamé4 on normaalia, ja ndyttd palautuu limmetessédin ennalleen.

Kameran runko ja objektiivi

o Kiytd pehmeii ja kuivaa liinaa kameran rungon ja objektiivin puhdistamiseen.
Al kiytid kemiallisesti kisiteltyd kangasta tai haihtuvia liuottimia, kuten
maalinohenteita.

Kuvapéiit

* Jos toistokuvassa on mosaiikkimaisia hairioitd, kuvapait

ovat ehkd likaiset. Jos kuvapiit ovat erittdin likaiset,

kamera saattaa ndyttdd vain tyhjdn sinisen ruudun tai

varoituksen.

Puhdista kuvapéiat Canonin DVM-CL-puhdistuskasetilla

aina noin 20 tunnin kéyton jilkeen, jotta kuvanlaatu sdilyisi parhaana

mahdollisena. Jos hiiriot eivit hivid, toista kisittely enintdén viisi kertaa.

+ Al kiiytd nestetti sisiltivid puhdistuskasetteja, silld ne voivat vaurioittaa
kameraa.

elojonesi .

155



Lisatietoja .

156

[ Kameran kayttdminen ulkomailla ]

Virtalihteet

* Voit kéyttdd verkkolaitetta kameran virtaldhteeni ja akkujen lataamiseen missi
tahansa maassa, jossa verkkovirran jinnite on 100 - 240 V AC, 50 tai 60 Hz.
Tietoja ulkomaan kiyttoon tarkoitetuista sovittimista saat Canon-
jalleenmyyjaltasi.

Toisto television kautta

* Voit aina katsella nauhoituksiasi kameran nestekidendytostd. Nauhoitusten toisto
television kautta onnistuu vain PAL-jéarjestelméd kayttivilld televisioilla.
Kyseinen jdrjestelmi on kidytossd seuraavissa maissa.
Alankomaat, Algeria, Arabiemiirikuntien liitto, Australia, Bangladesh, Belgia,
Brunei, entisen Jugoslavian maat, Espanja, Eteld-Afrikka, Indonesia, Intia,
Irlanti, Islanti, Iso-Britannia, Italia, Itdvalta, Jemen, Jordania, Kenia, Kiina,
Kuwait, Liberia, Malesia, Malta, Mosambik, Norja, Oman, Pakistan, Pohjois-
Korea, Portugali, Qatar, Ruotsi, Saksa, Sambia, Sierra Leone, Singapore, Sri
Lanka, Suomi, Swasimaa, Sveitsi, Tansania, Tanska, Thaimaa, Turkki, Uganda
ja Uusi Seelanti.



[Kosteuden tiivistyminen }

Kameraan saattaa tiivistyd kosteutta, kun kamera siirretddan kylmasti tilasta
ldampimédédn. Kamera ja nauha voivat vahingoittua, jos kameraa kiytetddn ennen
kuin kosteus on haihtunut.

Kosteutta saattaa tiivistyd seuraavissa tilanteissa:

Kun siirrdt kameran kylmastd tilasta Kun kylma tila lampidd nopeasti.
lampiméin.
= )
o = S~
=N - o=,
9]
—————>
==
Kun kamera jdtetdédn kosteaan tilaan. Kun kamera siirretdén ilmastoidusta tilasta

lampiméin ja kosteaan tilaan.

Kosteuden tiivistymisen estiminen:

» Ota kasetti pois kamerasta ja pistd kamera muovipussiin ennen kuin viet sen
lampiméin tai kosteaan tilaan, jossa tiivistymisti saattaa tapahtua. Ota kamera
pussista vasta kun se on saavuttanut huoneen ldmpétilan.

Tiivistymisen havaitseminen

» Teksti “CONDENSATION HAS BEEN DETECTED” (havaittu kosteuden
tiivistymistd) on ndytdssd noin neljdn sekunnin ajan. Sen jilkeen virran
merkkivalo vilkkuu, ja ndytossi vilkkuu [8]-merkki. Jos kamerassa on
videokasetti, se pysdhtyy automaattisesti ja teksti “REMOVE THE CASSETTE”
(poista videokasetti) ndkyy noin neljdn sekunnin ajan, jonka jilkeen % -merkki
vilkkuu niytossa. Adnimerkki kuuluu, ellei sitd ole vaiennettu.

» Kamera ei ehkd havaitse kosteutta heti — varoitus saattaa tull ndytt6on vasta
10 - 15 minuutin kuluttua.

» Kameraan ei saa asettaa kasettia, jos kamerassa on kosteutta.

Toimi seuraavasti:

* Poista kasetti, jitd kasettilokero auki ja katkaise virta.

* Jitd kamera kuivaan paikkaan siksi aikaa, kunnes kosteus on haihtunut. Odota
vield ainakin tunti varoitusmerkin lakattua vilkkumasta, ennen kuin otat
kameran kayttoon.
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Jos kameran toiminnassa on hiirioitd, yritd ensin 10ytdd ratkaisu alla olevasta
luettelosta. Jokaisen ongelman yhteydessi on esitetty mahdollinen selitys.
Tarkempia tietoja saat sulkeissa ilmoitetuilta sivuilta.

Tarkista, ettd kamera on kytketty oikein, jos kdytit sitéd television tai
kuvanauhurin kanssa. Ota yhteytti jilleenmyyjéén tai huoltoon, jos ongelma ei

selvid.

{Nauhoitus ja toisto

Ongelma

Mitiisin ei tapahdu, kun
painikkeita painetaan.

Kamerasta katkeaa virta itsestaan.

Kasettitilokero pysihtyy
puoliviliin kasettia ladattaessa tai
poistettaessa.

Kiynnistys/pysidytyspainike ei
toimi.

Niytossi ei ole kuvaa.

Niiytossi on vain sininen ruutu.

Syy tai toimenpide

» Kamera ei ole oikeassa
toimintatilassa ( [1] 18, 28).

» Kasettia ei ole asetettu tai sille
nauhoittaminen on estetty
(M 16-17).

 Kasetti on lopussa.

e Virtaldhdettd ei ole kytketty oikein tai
akku on tyhji tai asennettu védrin
([T 12-15, 151).

* Valittua toimintoa ei voi kayttda
nykyisessé toimintatilassa ( [11 57).

¢ Kamera on ollut nauhoituksen
taukotilassa yli 5 minuuttia
(118, 112, 170).

e Akku on tyhji
([ 14-15, 151).

e Akun varaus on ehtynyt. Lataa akku
tai vaihda se uuteen ( 1] 14-15).

¢ Kasettia ei ole asetettu tai sille
nauhoittaminen on estetty
(M 16-17).

e Kasetti on lopussa.

¢ Kamera ei ole oikeassa
toimintatilassa ( 1] 18, 28).

* Yritit toistaa tai nauhoittaa
tekijdnoikeussignaalilla suojattua
materiaalia ( 1] 89).

e Kuvapdit ovat pahoin likaantuneet

(00 155).



Kamera ei tarkenna. * Kisintarkennus on valittu ( 1] 76).
* Etsin pitdd sddtda ([ 150).
* Objektiivi on likainen ( [1] 155).

@ Huomautus:

¢ Eriit kohteet eivit sovellu automaattitarkennukseen. N#issi tilanteissa saat
usein paremmat tulokset kdyttamailld késintarkennusta ([I176). Tarkenna
kohteeseen, joka on suunnilleen yhtd kaukana kuin kuvauskohteesi, lukitse
tarkennus ja suuntaa kamera vaikeasti tarkennettavaan kohteeseen.

Sle he G a P

Vaakajuovat Useita kohteita eri Lasin takana Kontrasti on pieni
etdisyyksilla. (esim. valkoinen
seind)
-
~ o0 0O
Heijastavat pinnat  Nopeasti liikkkuvat ~ Tummat kohteet Yokuvaus
(esim. kiiltdvit kohteet

auton pinnat)

[Nauhoitusltoisto (jatkoa)

Ongelma Syy tai toimenpide

Digitaalitehosteet eivit toimi. * Digitaalitehosteiden kéytolle on
useita rajoituksia ([I161-66).

P painike (toisto) ei toimi. e Kamera ei ole TAPE PLAY (VCR)
-tilassa ([1128).

e Kasettia ei ole asetettu ([I116).
e Kasetti on lopussa.

Kuvassa nékyy kirkas raita. e Kun kuvataan heikossa
valaistuksessa, kirkas valopiste voi
aiheuttaa kuvaan pystysuoran raidan.
Téama on tavallista videokameroissa.

Toistokuva on karkea o Kuvapdit pitdd puhdistaa.
(mosaiikkimaisia héirioita). ([155).
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Televisioruudussa ei niy kuvaa.

Televisioruudussa ei niy kuvaa,
vaikka nauha liikkuu.

Kaiuttimesta ei kuulu dinti
toiston aikana.

AV/PHONES-asetus ei ole AV.
AV = DV OUT (Analogi-
digitaalimuunnin) ei ole OFF-
asennossa.

Kuvapiit pitdd puhdistaa

([ 155).

Television TV/VIDEO-valitsin ei ole
VIDEO-asennossa ( [1133-35).

Kaiutin on vaiennettu kayttamalla
valintakiekkoa ([J131).
Kuulokkeet ovat kiytossa.

[ Muistikorttitoiminnot

Ongelma

Muistikortti ei mene paikalleen.

(@ -merkki vilkkuu niytossi,

vaikka muistikortti on paikallaan.

Mitiiéin ei tapahdu, kun
painikkeita painetaan.

Syy tai toimenpide

Kortti on védrinpdin.
([D1107). Kéddnna kortti oikeinpdiin ja
aseta se paikalleen.

Katkaise ja kytke virta seké poista ja
aseta kortti uudelleen. Jos merkki
vilkkuu edelleen, alusta muistikortti.

Kamera ei ole CARD CAMERA- tai
CARD PLAY (VCR) (11112, 122)
-tilassa.

Muistikorttia ei ole asetettu ([I1107).
Kiytossd on SD-muistikortti, jonka
sisdllon poistaminen on estetty. Siirrd
suojauskytkin toiseen asentoon.
Muistikortti on tdynna. Poista kuvia
([T 126) tai vaihda tilalle uusi
muistikortti.

Virtaldhdetti ei ole kytketty oikein tai
akku on tyhji tai asennettu védrin
(@12-15, 151).

Toimintoa ei voi kdyttdd valitussa
kuvausohjelmassa ([I157).



PHOTO-painike ei toimi.

Kuvaa ei voi poistaa.

Muistikorttia ei ole asennettu
(107).

Kiytossd on SD-muistikortti, jonka
sisdllon poistaminen on estetty. Siirrd
suojauskytkin toiseen asentoon.
Muistikortti on tdynni. Poista kuvia
([ 126) tai vaihda tilalle uusi
muistikortti.

Suurin mahdollinen tiedostonumero
on kiytossd. Valitse valikosta
numerointitavaksi RESET ([11110)
ja asenna uusi muistikortti.

Kiytossd on alustamaton muistikortti.

Alusta kortti (11 145).

Kuva on suojattu ([11125).

Kiytossd on SD-muistikortti, jonka
sisdllon poistaminen on estetty. Siirrd
suojauskytkin toiseen asentoon.

[Muita ongelmia

Ongelma

Kauko-ohjain ei toimi.

Virran merkkivalo vilkkuu.

Kamera toimii virheellisesti.

DV-johto on kytketty oikein,
mutta naytossi ei ole mitidén.

Kamera lampenee kiyton aikana.

Syy tai toimenpide

L]

L]

Valikosta on valittu kauko-
ohjaustilaksi OFF((&D ([1149).
Kauko-ohjaimn ja kamera eivit ole
samassa kauko-ohjaustilassa ([1149).
Paristot ovat tyhjit tai niitd ei ole
asetettu.

Tarkista naytto ([ 165).

Ulkopuoliset hiiriotekijit saattavat
aiheuttaa kameran mikroprosessorin
hetkittdisen virheellisen toiminnan.
Jos nédyttoon tulee merkityksettomid
kirjaimia tai jos kameran normaali
toiminta keskeytyy, irrota virtaldhde
ja kytke se uudelleen paikalleen.

Irrota johto ja kytke se uudelleen tai
katkaise kamerasta virta ja kdynnistéd
se uudelleen.

Tama ei ole toimintahirio.
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MV5/MV5i/MV5i MC:n jarjestelmékaavio (Laitteiden saatavuus eri maissa vaihtelee)

=

Laajakulmamu
unnin WD-28

)

Telemuunnin
TL-28

il

Suodatinsarja
FS-28U

MiniDV-
videokasetti

Auton akkuun kytkettava latauslaite CBC-NB2
(saatavana pian)

o) — L]

Akku
NB-2L/BP-2L12

Latur| CB-2LTE

Co—F
Verkkolaite CA-PS700

=

Zoomaava kauko-
ohjain ZR-1000

Akku NB-2L,

]

BP-2L12

CP-10
Korttitulostin

Kiinnike SA-1

BP-900-sarjan
akku*

Akulla toimiva
videovalo VL-10Li

Stereomikrofoni
(eri merkkeja ja
malleja)

Pehmeé laukku
SC-1000

S-videokaapeli S-1 50

_D_%L@l:

Stereovideokaapeli SCA,RT'
STV-250N sovitin

— =

Videonauhuri

Televisio

(=

{1

C korttisovitin

FD sovitin
SD-muistikortti
tai

mult|med|akortt|

o= =
USB-kaapeli IFC-300PCU

Lo = B e B

DV-kaapeli CV-150F/CV-250F

=
Tietokone

* Lataaminen verkkolaitteella CA-910 tai kaksoislaturilla CH-910 (lisdvaruste)



Lisavarusteet

Akut NB-2L BP-2L12
MV5/MV5i/MV5i MC:n kanssa voidaan

kiyttdad myos akkua BP-2L12

Auton akkuun kytkettivi latauslaite
CBC-NB2

Voit kdyttdd auton akkua kameran akun
lataamiseen, kun olet matkalla. Liitdntdjohto
kytketddn auton savukkeensytyttimen
liittimeen. Toimii autoissa, joissa on

12 - 24 V:n miinusmaadoitettu akku.

TL-28-telelisiike

Telelisidke on linssi, joka kasvattaa

objektiivin polttovilin 1,9-kertaiseksi.

» Kuvanvakaimen toiminta heikkenee,
kun telelisdke on asennettu.

 Telelisidkettd kdytettdessd pienin
mahdollinen tarkennusetiisyys on 4 m;
4 c¢cm suurimmalla mahdollisella
laajakulmalla.

Laajakulmalisiike WD-28
Laajakulmalisike lyhentdi objektiivin
polttovilid kertoimella 0,7. Laajasta
kuvakulmasta on hyotyé sisdkuvissa ja
maisemakuvissa.

Suodatinsarja FS-28U
Harmaasuodatin ja MC-suodatin ovat
hyodyllisid vaikeissa olosuhteissa.

Videovalo VL-10Li

Titd pientd mutta tehokasta videovaloa

voidaan kdyttad sekd sisd- ettd

ulkokuvaukseen.

» Kéytd BP-900-sarjan akkuja valon
virtaldhteend. Arvioidut kidyttoajat ovat:
BP915 60 minuuttia
BP-930 120 minuuttia
BP-945 170 minuuttia

* Lataa BP-900-sarjan akut laturilla
CA-910 (lisdvaruste).
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Zoomaava kauko-ohjain ZR-1000
Kun tuote kytketddan Canon-videokameran
LANC ( -liittimeen, voidaan ohjata
esimerkiksi nauhoituksen aloitus- ja
lopetustoimintoja sekd zoomausta ja
tarkennusta kameran ollessa asennettuna
jalustalle.

Kiinnike SA-1
Mahdollistaa videovalon tai mikrofonin
tukevan kiinnittimisen kameraan.

Pehmei laukku SC-1000
Kiteva kameralaukku, jossa on pehmustetut
taskut ja paljon tilaa varusteille.

G
SOemly,

’?“ Tastd merkistd tunnistat aidon Canon-videokameran lisdvarusteen.
<
S

Suosittelemme vain aitojen Canon-lisdvarusteiden kayttoa Canon-
videolaitteiden kanssa.

RY Cq

(o)

O
(Y 3
S‘go o o



Naytot

Saat pdivéayksen ja kellonajan nékyviin
painamalla DATA CODE -painiketta.
Katso my6s [1180.

Paina kaukosditimen TV SCREEN -
painiketta tai valikon TV SCREEN -
painiketta, kun haluat saada muut
nidytot television kuvaruudulle. (Naytot
nikyvit kuvaruudulla valkoisina.)
Niytot eivit tallennu kameralla
tekemiisi nauhoituksiin.

MV5i MC
CARD Camera =

MENU |, ser o P>|»Tv SCREEN. . .ON
(M 40)

Kytkeiiksesi televisioruudun pois toiminnasta avaa valikko ja valitse
DISP. SET UP. Valitse sitten TV SCREEN ja OFF ja sulje valikko.
Ohjeita kameran kytkemisesti televisioon ([1132).

( Nayttsjen kytkeminen pois =ie

Voit poistaa ylimddrdiset tiedot ndytostd, kun haluat toistoa varten
mahdollisimman selkedn kuvaruudun.

MV5i MC
PLAY (VCR) CARD PLAY (VCR)

MENU »DISP.SET UP }) »DISPLAYS:«++ON
(39
Kun haluat tyhjentdi niiyton, avaa valikko ja valitse DISP. SET UP.

Valitse sitten DISPLAYS ja OFF ja sulje valikko.

* Jos poistat tiedot ndytostd, nestekidendytto (ja laitteeseen yhdistetty
televisioruutu) on tyhjd, mutta erilaiset varoitukset tulevat tarvittaessa esiin ja
tietokoodi tulee ndytt6on, jos se on kdytossi.

e Kun kameraa kiytetdén, ndytot tulevat esiin kahden sekunnin ajaksi. Naytot
eivit kuitenkaan katoa, jos esilld on kuvahakemisto.

m merkitsee vilkkuvaa ndyttoa.

Nauhoituksen PAUSEl  Muistiparistoa ei ole

taukotila ([I118) asetettu tai se pitii
vaihtaa uuteen

Kuvaaminen ([1] 19) rec)  ([11153).
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Nayttdd, kuinka paljon
akussa on varausta

(m151). -
Akku on tyhjd
([151). 2
Kasetti puuttuu tai se
on suojattu ot
(@1e, 17).
Jaljelld oleva nauha
(Vihred: yli viisi =E
minuuttia. Keltainen:
alle viisi minuuttia.
Punainen: loppuu
muutaman sekunnin
kuluttua.)
...kasetti on tdynnd.

CIEND

Kamera poistaa
kasetin ([1116).

Turvamekanismi on
kidynnistynyt. Poista
kasetti ja katkaise virta
kamerasta. Kytke virta
takaisin ja palauta
kasetti paikalleen.

Kuvaustila ([I]20)
Kuvaus on pysiytetty STOP
([128).

Normaali toisto >
([128)

Eteenkelaus ( [1128)

FFP>

Takaisinkelaus
(28)

Kuvallinen )
eteenkelaus ([1128)

Kuvallinen =
takaisinkelaus ( [1128)

<44REW

Katselu kuva [
kerrallaan ([1129)

Katselu kuva
kerrallaan takaperin
(29)

Toiston tauko (eteen- _—

tai taaksepdin) ((1029) =~ 04

T
A

i

Hidastus (eteen- tai
taaksepiin) ([1129)

X2 toisto (eteen- tai xz>]
taaksepiin) ( [1]30) =)
X1 toisto (eteen- tai x1>]
taaksepiin) ([1129) =)
Valokuvan haku 5 b
( m 83) PHOTO SEARCH
Piivimasrin haku X8
(1283) DATE SEARCH

RTN PP

™

ell
AV INSERT
.

Nollakohdan muisti
(eteen ja taakse)

([84)

Kuvien lisddminen

(94

AV INSERT
Adinen jilkinauhoitus =
(m 101) AUDIO DUB.

AUDIO DUB.




Zoomattu ndyttd
([23):

Optinen zoom
Optinen ja 40x
digitaalinen zoom
Optinen ja 200x
digitaalinen zoom

Zoomaus lihemmiksi (-———=

Zoomaus ——0
kauemmaksi
Kuvanvakain on ()
kiytossi ([1]56).
CAM. MENU CAM.MENU ”Srﬁéﬁi
(41 »»CARD MIX
CAM.SET UP
VCR SET_UP
DISP.SET UP
SYSTEM
“RETURN
PLAY MENU PLAY MENU  avSEL.{
(UNHIIIYAAY - vCR)  [»VeR sET up
cass e,
(42) SYSTEM
«RETURN
MV5i MC C.CAM MENU usséﬂf
C. CAM. MENU ’gIMg:TAﬁ;
(44 VCR SET UP
DISP.SET UP
TEM
«“RETURN
MV5i MC C.PLAY MENU "Sﬁ'g,'qf
C.PLAY MENU »CARD OPER.
m145) sen, L,
( SYSTEM
«RETURN
MV5i MC FILE OPER.
FILE OPER. MENU  |*pROTECTO= |
(@ 127)

Kauko-ohjain on
poistettu kaytostd

([1149).

(e

Itselaukaisimen

aikalaskuri ([J171) RITS
Nollakohdan muisti -
([:D84) 0:00:000
Adnitila ([1169)

Tietokoodi (11 80)

Valokuvatila ([1154)

¢ Automaattitarkennuksen
ja -valotuksen asetus.
Valkoinen © vilkkuu.

¢ Automaattitarkennus ja
-valotus lukittu. Vihred

O syttyy.
* Ajastin
6sec
Kuvausohjelmat o
(D57, |auto
| sporTs
|PoRTRAIT
| sPoTLIGHT
| sanpasnow
|Low LiGuT
|N1GHT
Valotuksen korjaus
( I:D 73) PAE +2.0
Kasintarkennus on
valittu ([I176). M. FOCUS
Suljinaika ( []74)
1/250
Valkotasapaino
(@7
Asetus LB -
Keinovalo O s
Pdivinvalo % *
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16:9-laajakuva:
naytto vilkkuu, kun
toimintoa valitaan, ja
nikyy jatkuvasti
valinnan jilkeen

(@21n).

Digitaaliset tehosteet:
ndytto vilkkuu, kun
toimintoa valitaan, ja
nikyy jatkuvasti
valinnan jilkeen

(L62).

Tuulisuoja on
kiytossi ([1170).

Asnenvoimakkuus
(@31

Kaiutin

Kuulokkeet

AV/kuulokeliitin on
asetettu toimimaan
kuulokeliittimena

(@32).

Adniulostulo

(L103)

Sekoituksen tasapaino

(@103)

16:9

|Fape-1 |anT

[wipe |BLKgwHT

|corner |sep1a

[ sume [mosarc

[FLip [BaLL

|puzzLe | cuee

|z16zae  |wave

|BEAM |coLor mask

|T10e [mirRoR
[muLTi-s

wsill
SPEAKER
==L

PHONES
et g

SPEAKER
OF Fl

PHONES

[STEREm—
[W
[W
MIX/VARL.

MV5i/MV5i MC
Adini- ja
mikrofonisisddnmeno

([100)

Adnisisddanmeno

AUDIO IN

Mikrofonisisddnmeno MIC.IN

DV-sisdédnmeno
(1186, 115)
Analogi-digitaali-
muunnin ( [J]192)

Kosteuden
tiivistymisvaroitus

(@M157)




Muistikorttindytot

Muistikorttia ei ole
asennettu ([11107)

||

Stillkuvan koko

( ED 113 ) 01024
Videokuvan koko

(M113) - 320
Kuvan laatu ([11107) sTD
Standard

Fine —F,NEl
Superfine —sms]
Kansionumero- 010701
Tiedostonumero

(D110

Kuvasarjan SLIDE SHOW
esittiminen ( 1 124)

Tallentaminen
muistikortille

(Mn3)

>>>>(099
Iﬁ

Muistikortille
mahtuvien stillkuvien
miiri ([1109)
(Vihrea:

6 kuvaa tai enemmaén
Keltainen:

1 - 5 kuvaa
Punainen:

Ei enempéi kuvia

399

Muistikortin kaytto
([M122)

<<<<(09/99

=

Nykyinen
stillkuva/muistikortin

stillkuvien yhteismaéri m9/99
(M122)

Suojausmerkki on
(@M125)

Kortilta sekoittaminen [cARD mix

([ 140)

Tulostusmerkki ~
([125)

Tietokoodi ([1]80)

12:00 AM
1.JAN.2002

Muistikortin
alustaminen ( [J] 145).

om
Stillkuvien
poistaminen ( (] 131).

o

Kytkeminen
tictokoneeseen

([ 146).
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Aikakoodi

0:12:34:12

Tallentaa nauhalaskimen tiedot, kuten
tunnit, minuutit, sekunnit ja
videoruudun numeron nauhalla
sijaitsevaan tietokoodikenttdin. Koodi
nollautuu automaattisesti, kun
kameraan asetetaan uusi nauha. TAPE
CAMERA -tilassa videoruudun numero
el ndy ndytolla.

Nauhoitusmuistutin

‘ 0sec ’

‘ 10sec ’

Kun aloitat nauhoituksen, kamera
laskee kymmenen ensimmaiisti
sekuntia. Alle 10 sekunnin mittaisia
otoksia voi olla vaikea editoida
myo6hemmin. Jos taas et aio editoida
nauhoitetta, on hyvéd muistaa
nyrkkisddntoni, ettd toimintaa
sisdltaméittomén otoksen ei yleensi
pitiisi kestdd 10 sekuntia pidempéén.

“@AUTO POWER OFF”

O AUTO POWER| OFF

» Kamera katkaisee automaattisesti
virran, jos jitéit sen nauhoituksen
taukotilaan yli viiden minuutin ajaksi.
Tama nédyttod tulee ndyttoon noin
20 sekuntia ennen virran katkeamista.



[Varoituksia

Kamera niyttdd voi ndyttdd erilaisia varoituksia — ne niakyvit 4 sekunnin ajan.

Nikyy virran
kytkemisen jélkeen,
ellei aikavyohykettd,
paivimidrid ja
kellonaikaa ole
asetettu ([J151).

Nikyy, kun akku on
tyhjd
(M1sn.

Nikyy nauhan
loputtua.

Katso [[]17

Nikyy, jos DV-
koostamisen aikana
DV-kaapeli irrotetaan
tai kameraan
kytketystd digitaali-
sesta laitteesta
katkaistaan virta.

Katso [11157

SET THE TIME ZONE,
DATE AND TIME

CHANGE THE BATTERY PACK

TAPE END

THE TAPE IS SET FOR
ERASURE PREVENTION

CHECK THE DV INPUT

CONDENSATION
HAS BEEN DETECTED

Nikyy varoituksena
kasetin suojaamiseksi
ja kun kamerassa on
kosteutta. Poista
nauha
mahdollisimman
nopeasti kamerasta,
kun varoitus on tullut
nayttoon.

Katso (1189

Katso [1189, [1T190
tai (1192

Nikyy
yritettdessd didnen
jalkiddnitysti tai
kuvien lisddamistd
nauhalle, jolle ei ole
kuvattu SP-tilassa

(1194, 97).

Nikyy yritettdessa
ddnen jalkiddnitystd
nauhalle, jolle on
nauhoitettu 16-bittistd
ddntd tai 12-bittistd
nelikanavadédnti

(39N.
Nikyy,

kun kamera tunnistaa
tyhjédn kohdan
nauhassa ddnen
jélkiddnityksen tai
kuvan lisddmisen
aikana

(1294, 97).

RENOVE THE CASSETTE

COPYRIGHT PROTECTED
PLAYBACK 1S RESTRICTED

COPYRIGHT PROTECTED
DUBBING RESTRICTED

CHECK THE CASSETTE
[REC MODE]

CHECK THE CASSETTE
[AUDIO MODE]

CHECK THE CASSETTE
[BLANK]
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Nikyy heti
nauhoituksen
kdynnistyttyd, jos
kuvapaiit ovat erittdin
likaiset. Puhdista
kuvapiit, kun timi
ilmoitus tulee
nayttoon.

(L155)

HEADS DIRTY,

USE CLEANING CASSETTE

| Muistikortin varoitukset

Muistikorttiin liittyvé
hiirio. Kamera ei
pysty tallentamaan tai
toistamaan
tallennetta. Kyseessi
saattaa olla
viliaikainen korttiin

liittyvi hiirio. Jos CARD ERROR -teksti
hividd 4 sekunnin kuluttua ja (3 vilkkuu
punaisena, katkaise ja kytke kameran virta

CARD ERROR

sekd poista kortti ja aseta se takaisin

paikalleen. Jos (O vilkkuu vihredni, voit

kdynnistdd nauhoituksen tai toiston.

Muistikortti on
tdynni. Vaihda kortti
uuteen tai poista
kuvia.

Kaikki kansio- tai
tiedostonumerot ovat
kiytossd. ([1]110)

Kuva on tallennettu
yhteensopimatto-
massa JPEG-
muodossa tai jossain
muussa muodossa,
jota kamera ei pysty
toistamaan.

Kuva voi olla myos
vahingoittunut.

CARD FULL

NAMING ERROR

UNIDENTIF I ABLE
MAGE

Nikyy, jos olet
yrittanyt merkitd yli
50 kuvaa tulostetta-
vaksi tai jos
merkittyé tiedostoa ei
voi editoida. ([1]
125)

Kamerassa ei ole
muistikorttia.

(@107

Muistikortille ei ole
tallennettu kuvia.

Kiytossd on SD-
muistikortti, jonka
sisédllon poistaminen
on estetty. Siirrd
suojauskytkin
toiseen asentoon.

Analoginen signaali
voi olla sellainen,
ettd kuvaa ei voi
tallentaa
muistikortille
stillkuvaksi.

PRINT MARK ERROR

NO CARD

NO IMAGES

THE CARD IS SET FOR
ERASURE PREVENTION

THIS IMAGE CANNOT
BE RECORDED




Tekniset tiedot

[ MV5/MV5i/MV5i MC

)

Kiyttojidnnite: 7,4 V DC
Tehontarve (automaattitarkennusta
kiytettiessi):
3,4 W (etsintd kiytettdess),
4,4 W (nestekidendyttod kiytettdessi)
Televisiojirjestelmi:
CCIR-standardi (625 juovaa,
50 kenttdd), PAL-virisignaali
Kuvantallennusjiirjestelma:

2 pyorivdd kuvapaétd, viistopyhkdisy;
DV-jirjestelmé (kuluttajien digitaalinen
VCR SD-jirjestelmi)

. Digitaalinen tallennus

Aénentallennusjirjestelma:
PCM-digitaalidéni: 16-bittinen (48 kHz/
2 kanavaa), 12-bittinen (32 kHz/
4 kanavaa)

Kuvailmaisin:

1/6” CCD (Charge Coupled Device),
noin 800 000 pistettd
(kortti: 740 000 todellista pistettd,
nauha: 400 000 todellista pistettd

Nauha:
v\ -merkilld varustetut videokasetit.

Nauhanopeus:
SP: 18,83

mm/s, LP12,57 mm/s,
Pisin kuvausaika
(80 minuutin kasetille):
SP:80 min., LP: 120 min.,
Pikakelausaika:
Noin 2 min. 20 s
(60 minuutin kasetilla)
Objektiivi:
F/1.8-2.3, 10x moottorizoom, f=2,5-
25 mm ((MEI® kortti:
7x moottorizoom, f=3,5 — 25 mm)
Tarkennusjirjestelmé:
TTL-automaattitarkennus,
kisintarkennus mahdollista
Lyhin tarkennusetiisyys:
1 m (1cm laajakulmalla)
Lyhin suljinaika: 1/2000 s
(UIEI® 1/250 s, kun kiytetiin
muistikorttia)
Minimivalaistus:
2,4 luksia (kaytettdessd
yokuvausohjelmaa TAPE CAMERA -
tilassa)

Suositeltu valaistus: Yli 100 luksia

Suodattimen halkaisija: 28 mm

Etsin:0,5 tuumaa, vérillinen TFT-
nestekidendytto, non 113 000 pistettd

Nestekidenaytto:

2 tuuman ldvistdjd, virillinen TFT,
noin 130 000 pistettd

Mikrofoni:
Stereokonsensaattorimikrofoni

Tallennusviiline:

SD-muistikortti tai multimediakortti

Tallentuvien pisteiden méaéra:

Stillkuva: 1024 x 768, 640 x 480 pistettd
Videokuva: 320 x 240 pistettd (noin
10 s)*, 160 x 120 pistettd (noin 30 s)*

* Sulkeissa esitetyt luvut tarkoittavat yhden
videokuvaleikkeen enimmadispituutta.

Kuvamuoto:

Design rule for Camera File system
(DCF), Exif 2.2 -yhteensopiva*
Digital Print Order Format (DPOF)
-yhteensopiva (vain tulostettaviksi
merkityt kuvat)

* Tassd videokamerassa on Exif 2.2 -tuki
(toiseslta nimeltddn “Exif Print”). Exif
Print on standardi, joka parantaa
videokameroiden ja tulostimien vilistd
tiedonsiirtoa. Kun kameraan kytketin
Exif Print -yhteensopiva tulostin, kamera
optimoi tallennetun kuvan tulostamista
varten, jotta saadaan paras mahdollinen
tuloste.

Tiedostomuoto: Stillkuva JPEG
(pakkaustpa: Superfine, Fine, Standard)
Videokuva: Motion JPEG
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SD-muistikortin SDC-8M arvioitu

tallennustila (likiméérin):

1024 x 768: Superfine 14 kuvaa/Fine

20 kuvaa/Standard 39 kuvaa

640 x 480: Superfine 35 kuvaa/Fine

52 kuvaa/ Standard 86 kuvaa

¢ Todellinen, tallennettavissa olevien kuvien
méiri vaihtelee kuvien mukaan. Muista, ettd
SD-muistikortille tallennetut ndytekuvat
sisdltyvit kuvien kokonaismédréan.

USB-liitin*: Mini-B

* USB2.0-yhteensopiva

DV-liitin »:

Nelinastainen erikoisliitin
(IEEE1394-yhteensopiva)

AV/kuulokeliitin: ¢ 3,5 mm:n
pienoispistoke
Adnisisddnmeno 2: —10 dBV/vihintdén

40 kilo-ohmia, (L,

R), epdsymmetrinen

Adniulostulo: 10 dBV (47 kilo-

ohmin kuorma)/

alle 3 kilo-ohmia,

epdsymmetrinen
Video: 1 Vp-p/75 ohmia,
epidsymmetrinen

S-videoliitin D:

1 Vp-p (Y-signaali), 0,3 Vp-p
(C-signaali)

MiIKkrofoniliitin: ¢ 3,5 mm:n
stereopistoke, — 57 dBV (600 ohmin
mikrofonilla)/véihintddn 5 kilo-ohmia

LANC @ -liitin: ¢ 2,5 mm:n
pienoispistoke

Kiyttolampotila-alue: 0 — 40 ° C

Mitat: 55 x 111 X 89 mm

Paino: 380 g

( Akku NB-2L

Akkutyyppi: Litium-ioniakku
Kiyttojiannite: 7,4 V DC
Kiyttolampotila-alue: 0 — 40 °C
Kapasiteetti: 570 mAh

Mitat: 33,3 x 45,2 x 16,2 mm
Paino: 40 g

1) MV5: Vain ulostulo

MV5i/Mv5i MC: Sisddnmeno/ulostulo
2) Vain MV5i/MV5i MC
Paino ja mitat ovat likiméaaréisia.
Tiedoissa voi olla virheitd ja puutteita.
Oikeus muutoksiin pidétetdén.



16:9, 21

Adnen jilkinauhoitus, 97

Adnen sekoitus, 103

Adnen ulostulo, 103

Adnentallennustila, 69

Asnimerkki, 22

AE-ohjelmat, 57

Aikakoodi, 170

Aikavyohyke, 51

Akkupakkauksen lataaminen, 14,
151

Akkupakkaus, 14, 151

Analogi-digitaalimuunnin, 92

Analoginen linjasisddnmeno**, 90

Audio/videoliitin, 32

Automaatti, 59

Automaattitarkennus, 76

Automaattivalotuksen sididtiminen,
73

AV-péillenauhoitus®*, 94

Digitaalinen zoom, 23
Digitaaliset tehosteet, 61
DV-koostaminen, 86

Esittelytoiminto, 22
Eteenkelaus, 28
Etsin, 150

Hiivytykset, 62
Hiaméri, 60
Hiekka ja lumi, 60
Hoito-ohjeita, 154

Itselaukaisin, 71

Jalusta, 36
Jarjestelmékaavio, 162

Kaiutin, 31
Kameran ottaminen kiytt6on, 150
Kameran puhdistaminen, 155
Kasettien asettaminen, 16
Kisintarkennus, 76
Kauko-ohjain, 48
Kauko-ohjaus, 48
Kauko-ohjaustunnistin, 48
Kirkkaus, 26
Kohdevalo, 59
Kopioiminen muistikortilta
nauhalle*, 144
Kopioiminen nauhalta
muistikortille*, 143
Kosteuden tiivistyminen, 157
Kuulokkeet, 32
Kuvahakemisto*, 124
Kuvanauhuri, 32
Kuvanlaatu*, 108
Kuvanvakain, 56
Kuvapiit, 165
Kuvasarja*, 124
Kuvien yhdisteleminen*, 140
Kytkeminen televisioon tai
kuvanauhuriin, 32
Kytkeminen tietokoneeseen, 105,
146

Laajakulma, 23
Laajakuvatelevisio, 21
LANC, 85

Laturi, 14
Lisdvarusteet, 163
LP-tila, 20

*  Vain MV5i MC
**  Vain MV51/MV5i MC
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Merkitty kohta, 84

Mikrofoni, 69, 97
Monikuvatoiminto, 67
Muistikortin alustaminen®, 145
Muotokuva, 59

Nauhan suojaaminen, 17
Nauhoituksen katseleminen, 28
Nauhoituksen muokkaaminen, 85
Nauhoituksen taukotila, 18
Nauhoitusohjelmat, 57
Niaytekuvat*, 148

Naytot, 165

Nestekidendytto, 25
Nollakohdan muisti, 84

Objektiivinsuojus, 150
Ongelmat, 158

Otoksen haku, 38

Otoksen lopun tarkistus, 38

Pdiden puhdistaminen, 155
Pédivimiird ja aika, 53
Péiviyksen haku, 83
Paremmat videokuvaukset, 36

S-video, 34

S1-videoliitin, 34

Sdilyttdminen, 155

SD-muistikortti*, 106, 112, 147

SP-tila, 20

Stillkuvan haku, 83

Stillkuvan tallentaminen nauhalta,
114

Stillkuvat, 54, 112

Stillkuvien poistaminen®, 126, 131

Stillkuvien tallentaminen muista
laitteista®*, 115

Stillkuvien tallentaminen
muistikortille®, 112

Stillkuvien tallentaminen nauhalle,
54

Suljinaika, 74

Sulkimen ddnimerkki*, 111

Suojaus™®, 125, 128

Tahattoman poistamisen esto*, 128

Tahattoman poiston estdminen®,
125

Takaisinkelaus, 28

Tarkennus, 76

Tauko, Nauhoitus, 18

Taysautomaatti, 59

Tehosteet, 64

Tele, 23

Tiedostonumerot®, 110

Tietoja muistikortista*, 106

Tietokoneyhteys, 105, 146

Tietokoodi, 80

Toistaminen muistikortilta, 122

Toistoliitin, 32

Toiston tauko, 29

Tulostusmerkki*, 125, 129

Tuulisuoja, 70

TV, 32, 165

Ulkoinen mikrofoni, 69, 97
Ulkomaat, kameran kiytto, 156
Urheilu, 59

*  Vain MV5i MC
*#  Vain MV5i/MV5i MC



Valikot, 39

Valkotasapaino, 77

Varaparisto, 153

Varusteet, 7, 163

Verkkolaite, 12

Vianmaédiritys, 158

Videokasetit, 16

Videokuvien nauhoittaminen, 18

Videokuvien talentaminen
muistikortille*, 117

Videokuvien tallentaminen muista
laitteista**, 119

Videokuvien tallentaminen
nauhalta, 118

Vihjeitd parempaan
videokuvaukseen, 36

Virran kytkeminen kameraan, 12

Yo, 60

Zoomaaminen, 23

*  Vain MV5i MC
**  Vain MV51/MV5i MC
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Valikot yhdella vilkaisulla

Voit etsid oikean kameravalikon nopeasti seuraavasta luettelosta. Toimintojen
nimet ovat aakkosjirjestyksessa.

Varmista ensin, ettd kameran Valitse sitten
Toiminto asetus on... hal_ua.masi
= al;(:fl;ﬁkmot:ta.
(1 l6 6 ?élgélge?(lftl;vatallennus O CAMLSET UP
(66?21;]_ n]gl;gaways @) DISP.SET UP
B |y
?ﬁﬁ:;;;erkki O @) SYSTEM
éfﬁé%s;node) O @) VCR SET UP
?Flil;ralgyz%llll)g/(]e)ﬂs("ers)aalka O SYSTEM
‘(??lgrsrtr?erlrtl)i nen CARD OPER.
AV — DV out O VCR SET UP
&V\f/feﬁgﬁl;?ﬁt O O VCR SET UP
%ig;i?;ll 1;‘5;5;’ o O [MV5i MC | CAM.SET UP
?Sg:ﬁ})yfgggg)lto O [MV5i MC DISP.SET UP
(Seif Timen O CAMLSET UP
ot o
{%‘3&%}2“323‘23? I%Scfgel:l)(set O O SYSTEM
gﬂ‘glﬁiss) O O (MEI®| DISP.SET UP
(Copy - cassetie 10 card) CARD OPER
(Cooy - card to casmerte) CARD OPER
é%eslg)pmto CARD OPER.
%%%?&S“Oj o CARD OPER.
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Varmista ensin, ettii kameran Valitse sitten
Toiminto asetus on... hal_uamasi
L) alavalikosta.
%;Qagrévstﬁlffizer) O CAM.SET UP
%%“lglllag}lﬁs;%)rnerkkivalo O O SYSTEM
g
%ﬁ?;l(nfaeli;)gf)y yden taso ® CARD MIX
%&?;n{iyl;)}gyyden YYPPI ® CARD MIX
o e eioy) DISP.SET UP
?lliaeli:%(;gtggdpg) O VCR SET UP
?]I)éi};,i)éltays) O DISP.SET UP
lffggcfﬁ%?“rﬁgggwaﬁla O DISP.SET UP
féii?kniil)s Kuvaus » CARD MIX
Dl select) O DISP.SET UP
(Dutclime display) | O DISP.SET UP
?ng/yt?rﬁ ksf:ltl)onaika O O SYSTEM
E’S;\;iycsgé)‘;di O DISP.SET UP
Eq'sutlﬁlflﬂ;i%g %lige) CARD SET UP
(SStltlillll(lIlr‘;lirééaggality) O CARD SET UP
?Sullljli?tzériréiound) CARD SET UP
(SSul?&agirksapeed) O CAM.SET UP
(Tlaiﬁgorfltl?%%nernsl)lmemimi CARD SET UP
&li%itrfal?gkima CARD OPER.
(Erase all prin marks) CARD OPER.
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Varmista ensin, etti kameran Valitse sitten
Toiminto asetus on... haluamasi
toiminto
C cuvenn alavalikosta.
Tuulisuoja
(Wind screen) O O VCR SET UP
(TTV{;HSZ;E@H) O MV5i MC DISP.SET UP
Valkotasapaino .
(White balance) O Mv5i MC CAM.SET UP
?&%\gléusvég)k(’ko O |("FIs CARD SET UP
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